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Stranica 2 SLUZBENE NOVINE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
Broj: 8/2026.

Na temelju ¢lanka 35. Statuta Op¢ine Liznjan-Lisignano (,,Sluzbene novine Op¢ine Liznjan-Li-
signano” broj 2/21, 7/23) te IzvjeS¢a Mandatno verifikacione komisije, Opc¢insko vijece Op¢ine
Liznjan-Lisignano na sjednici odrzanoj dana 23. rujna 2026. godine donosi

ZAKLJUCAK
o mirovanju mandata ¢lanici Op¢inskog vije¢a Op¢ine Liznjan-Lisignano

Clanak 1.
Ovim Zakljuckom utvrduje se da vije¢nici Op¢inskog vije¢a Op¢ine Liznjan-Lisignano Donateli
Macan, miruje mandat iz osobnih razloga.

Clanak 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama Op¢ine
LiZnjan-Lisignano.“

KLASA: 024-05/26-01/05
URBROJ: 2163-24-04-26-4
LiZnjan, 23. rujna 2026. godine

OPCINSKO VIJECE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
PREDSJEDNICA
Laura Spada-Manzin, v.r.
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Broj: 8/2026.

Na temelju ¢lanka 35. Statuta Op¢ine Liznjan-Lisignano (,,Sluzbene novine Op¢ine Liznjan-Li-
signano” broj 2/21, 7/23) te IzvjeS¢a Mandatno verifikacione komisije, Opc¢insko vijece Op¢ine
Liznjan-Lisignano na sjednici odrzanoj dana 23. rujna 2026. godine donosi

RJESENJE
o verifikaciji mandata ¢lanici Op¢inskog vije¢a Op¢ine Liznjan-Lisignano

Clanak 1.
Umjesto vije¢nice Donatele Macan, verificira se mandat vije¢nice Ljiljane Latin.

Clanak 2.

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama Op¢ine
Liznjan-Lisignano.*

KLASA: 024-05/26-01/05
URBROJ: 2163-24-04-26-5
LiZnjan, 23. rujna 2026. godine

OPCINSKO VIJECE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
PREDSJEDNICA
Laura §pada-Manzin, V.I.



Stranica 4 SLUZBENE NOVINE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
Broj: 8/2026.

Na temelju ¢lanka 35. stavka 1. tocke 3. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupra-
vi (“Narodne novine” broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13,
137/15, 123/17, 98/19, 144/20), ¢lanka 35. Statuta Op¢ine Liznjan-Lisignano (,,Sluzbene novine
Op¢ine Liznjan-Lisignano® broj 2/21, 7/23) i primjenom odredbi ¢lanka 19. Poslovnika op¢inskog
vije¢a Op¢ine Liznjan-Lisignano (,,Sluzbene novine Op¢ine Liznjan-Lisignano” broj 2/21) Op¢in-
sko vije¢e Op¢ine Liznjan-Lisignano na sjednici odrzanoj dana 23. rujna 2026. godine donijelo je

ODLUKU
o razrjeSenju i imenovanju ¢lanice
Odbora za drustvene djelatnosti

Clanak 1.

Donatela Macan razrjesuje se duznosti ¢lanice Odbora za drustvene djelatnosti Opcinskog vije¢a
Op¢ine Liznjan-Lisignano.

Clanak 2.

Ljiljana Latin imenuje se ¢lanicom Odbora za drustvene djelatnosti Op¢inskog vijeca Op¢ine Li-
Znjan-Lisignano.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavljuje se u “Sluzbenim novinama Op¢ine
Liznjan-Lisignano”.

KLASA: 024-05/26-01/6
URBROJ: 2163-24-04-26-1
Liznjan, 23. rujna 2026. godine

OPCINSKO VIJECE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
PREDSJEDNICA
Laura Spada-Manzin, v.r.
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Broj: 8/2026.

Na temelju ¢lanka 35. stavka 1. tocke 3. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupra-
vi (“Narodne novine” broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13,
137/15, 123/17, 98/19, 144/20), ¢lanka 35. Statuta Op¢ine Liznjan-Lisignano (,,Sluzbene novine
Op¢ine Liznjan-Lisignano“broj 2/21, 7/23) i primjenom odredbi ¢lanka 18. Poslovnika op¢inskog
vije¢a Op¢ine Liznjan-Lisignano (,,Sluzbene novine Op¢ine Liznjan-Lisignano” broj 2/21) Op¢in-
sko vije¢e Op¢ine Liznjan-Lisignano na sjednici odrzanoj dana 23. rujna 2026. godine donijelo je

ODLUKU
o razrjeSenju i imenovanju predsjednice
Komisije za Statut, Poslovnik i druge opce akte

Clanak 1.

Donatela Macan razrjesuje se duznosti predsjednice Komisije za Statut, Poslovnik i druge opce
akte Opcinskog vije¢a Op¢ine Liznjan-Lisignano.

Clanak 2.

Ljiljana Latin imenuje se predsjednicom Komisije za Statut, Poslovnik i druge opce akte Op¢in-
skog vije¢a Op¢ine LizZnjan-Lisignano.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavljuje se u “Sluzbenim novinama Op¢ine
Liznjan-Lisignano”.

KLASA: 024-05/26-01/7
URBROJ: 2163-24-04-26-1
Liznjan, 23. rujna 2026. godine

OPCINSKO VIJECE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
PREDSJEDNICA
Laura Spada-Manzin, v.r.
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Broj: 8/2026.

Na temelju ¢lanka 14. stavka 1. Zakona o ublazavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda
(,Narodne novine“ broj 16/19) i ¢lanka 35. Statuta Op¢ine Liznjan-Lisignano (,,Sluzbene novine
Op¢ine Liznjan-Lisignano® broj 2/21, 7/23) Op¢insko vije¢e Op¢ine Liznjan-Lisignano na sjednici
odrzanoj dana 23. rujna 2026. godine, donosi

ODLUKU
o imenovanju predsjednika i clanova Opc¢inskog povjerenstva
za procjenu Steta od prirodnih nepogoda

Clanak 1.
U Op¢insko povjerenstvo za procjenu $teta od prirodnih nepogoda Op¢ine Liznjan-Lisignano (u
daljnjem tekstu: Op¢insko povjerenstvo) imenuju se:

1. Ankica Piccoli- za predsjednicu
2. Edi Druzeti¢- clana

3. Dean Perkovié- ¢lana

Clanak 2.
Op¢insko povjerenstvo iz ¢lanka 1. ove Odluke obavlja sljedece poslove:

- utvrduje i provjerava visinu Stete od prirodne nepogode
za podrucje Op¢ine Liznjan-Lisignano,

- unosi podatke o prvim procjenama Steta u Registar $teta,

- unosii prosljeduje putem Registra Steta kona¢ne
procjene Steta Zupanijskom povjerenstvu,

- rasporeduje dodijeljena sredstva pomoci za ublazavanje i djelomi¢no
uklanjanje posljedica prirodnih nepogoda ostecenicima,

- pratiinadzire namjensko koristenje odobrenih sredstava pomoci
za djelomi¢nu sanaciju $teta od prirodnih nepogoda sukladno
Zakonu o ublazavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda
(»Narodne Novine“ broj 16/19)(u daljnjem tekstu: Zakon),

- izraduje izvje$c¢a o utrosku dodijeljenih sredstava zurne pomodi i sredstava
pomoci za ublazavanje i djelomi¢no uklanjanje posljedica prirodnih nepogoda
i dostavljaju ih Zupanijskom povjerenstvu putem Registra $teta,

- suraduje sa Zupanijskim povjerenstvom u provedbi Zakona,
- donosi plan djelovanja u podrucju prirodnih nepogoda iz svoje nadleznosti,

- obavljaju druge poslove i aktivnosti iz svojeg djelokruga
u suradnji sa Zupanijskim povjerenstvom.



SLUZBENE NOVINE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO 7 Stranica
Broj: 8/2026.

Clanak 3.
Clanovi Opéinskog povjerenstva imenuju se na razdoblje od 4 godine.

Clanak 4.

Stru¢ne i administrativne poslove za Op¢insko povjerenstvo obavlja Jedinstveni upravni odjel Op-
¢ine Liznjan-Lisignano.

Clanak 5.

Clanovi Op¢inskog povjerenstva imaju pravo na naknadu za rad koju odreduje Opéinski Nacelnik
Op¢ine Liznjan-Lisignano posebnom odlukom.

Clanak 6.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenim novinama Op¢ine Liznjan-
Lisignano®.

KLASA: 920-11/26-01/2
URBROJ: 2163-24-04-26-1
Liznjan, 23. rujna 2026. godine

OPCINSKO VIJECE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
PREDSJEDNICA
Laura Spada-Manzin, v.r.
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Broj: 8/2026.

Temeljem clanka 15. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (,,Narodne novine® broj 120/16, 114/22 i
48/26) i ¢lanka 35. Statuta Op¢ine Liznjan-Lisignano (,,Sluzbene novine Op¢ine Liznjan-Lisigna-
no* broj 2/21, 7/23), Op¢insko vije¢e Op¢ine Liznjan-Lisignano na sjednici odrzanoj dana 23.
rujna 2026. godine, donosi

IZMJENE I DOPUNE

PRAVILNIKA O PROVEDBI POSTUPAKA JEDNOSTAVNE NABAVE

Clanak 1.

U Pravilniku o provedbi postupaka jednostavne nabave, (,,Sluzbene novine Op¢ine Liznjan-Lisi-
gnano“ broj 07/26) od dana 27. kolovoza 2026. godine, ¢lanak 2. mijenja se i glasi:

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Provode(i postupke jednostavne nabave iz ovoga Pravilnika, narucitelj je
obvezan u odnosu na sve gospodarske subjekte postovati nacelo slobode
kretanja robe, nacelo slobode poslovnog nastana i nacelo slobode pruzanja
usluga te nacela koja iz toga proizlaze, kao sto su nacelo trzisnog natjecanja,
nacelo jednakog tretmana, nacelo zabrane diskriminacije, nacelo uzajamnog
priznavanja, nacelo razmjernosti i nacelo transparentnosti.

Narucitelj je obvezan primjenjivati odredbe ovoga Pravilnika na nacin
koji omogucava ucinkovitu nabavu te ekonomicno, zakonito, namjensko i
svrhovito trosenje proracunskih sredstava (neovisno o izvoru sredstava).

Jednostavna nabava ne smije biti osmisljena s namjerom izbjegavanja primjene
Z]N ili izbjegavanja primjene ovog Pravilnika ili s namjerom da se odredenim
gospodarskim subjektima neopravdano da prednost ili ih se stavi u nepovoljan poloZaj.

Provode(i postupke jednostavne nabave narucitelj je duZan postivati nacela
javne nabave propisane clankom 4. Z]N te odredbe clanaka 75. do 83.
Z]N o sprecavanju, prepoznavanju i uklanjanju sukoba interesa.

Narucitelj je duzan osigurati pravnu zastitu gospodarski subjektima i to putem prigovora
opcinskom nacelniku za nabave Cija je procijenjena vrijednost veca od 15.000,00 eura.

Narucitelj je duzan omoguditi primjenu elektronickih sredstava komunikacije za
nabave Cija je procijenjena vrijednost jednaka ili manja od 15.000,00 eura.

Clanak 2.

Clanak 3. stavak 4. mijenja se i glasi.

(4)

Na sprecavanje, prepoznavanje i uklanjanje sukoba interesa
primjenjuju se odredbe ¢lanaka 75. - 83. Z]N.

Clanak 3.

Clanak 4. stavak 1. to¢ka 7. mijenja se i glasi:

neprihvatljiva ponuda je ponuda:

- (ija cijena prelazi propisane pragove iz ovog clanka, odnosno
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ponuda Cija vrijednost prelazi u vrijednost postupka koja bi
zahtijevala primjenu stroZih pravila jednostavne nabave

- ponuda koja prelazi procijenjenu vrijednost nabave,
odnosno osigurana novéana sredstva;

- ponuda koja ne ispunjava propisane uvjete;
- ponuda za koju je utvrdeno da je izuzetno niska;
- ponuda za koju nije prihvalen ispravak racunske pogreske;

- ponudu za koju nakon trazenog pojasnjenja nije uklonjen
nedostatak, pogreska ili nejasnoca u utvrdenom roku.

Clanak 4.

Clanak 6. stavak 4. mijenja se i glasi:

(4)

Narucitelj moZe prihvatiti ponudu Cija je cijena veca od procijenjene vrijednosti,

ako su za tu nabavu osigurana dostatna financijska sredstva u proracunu upravnog
odjela inicijatora nabave i ako cijena odabrane ponude ne prelazi vrijednosne
pragove koji bi zahtijevali provedbu postupka po strozim, odnosno transparentnijim
pravilima jednostavne nabave. Ponuda Cija je cijena veca od procijenjene vrijednosti
nabave, a za koju nije moguce osigurati dodatna sredstva, odbiti Ce se.

Clanak 5.

Clanak 7. stavak 9. mijenja se i glasi:

9)

Prilikom odredivanja kriterija za odabir ponude u pozivu za dostavu
ponuda, cijena uvijek mora biti jedan od kriterija za odabir, ili kao kriterij
najnize cijene ili kao jedan od kriterija za odabir ekonomski najpovoljnije
ponude, osim u slucajevima iz clanka 284. stavka 6. Z]N.

Clanak 6.

Clanak 14. stavak 3. i 4. mijenjaju se i glase:

(3)

(4)

Narucitelj moZe prihvatiti ponudu Cija je cijena veca od procijenjene vrijednosti,

ako su za tu nabavu osigurana dostatna financijska sredstva u proracunu upravnog
odjela inicijatora nabave i ako cijena odabrane ponude ne prelazi vrijednosne
pragove koji bi zahtijevali provedbu postupka po strozim, odnosno transparentnijim
pravilima jednostavne nabave. Ponuda Cija je cijena veca od procijenjene vrijednosti
nabave, a za koju nije moguce osigurati dodatna sredstva, odbit Ce se.

Ponuda ¢ija je cijena bez PDV-a jednaka ili veca od pragova za primjenu
Zakona o javnoj nabavi, odnosno Cija cijena odabrane ponude prelazi
vrijednosne pragove koji bi zahtijevali provedbu postupka po stroZim,
odnosno transparentnijim pravilima jednostavne nabave odbit Ce se.

Clanak 7.
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Clanak 17. mijenja se i glasi:

(1) Narucitelj ce ponistiti postupak nabave ako:

- postanu poznate okolnosti zbog kojih ne bi doslo do
pokretanja postupka nabave, da su bile poznate prije,

- postanu poznate okolnosti zbog kojih bi doslo do sadrzajno
bitno dugacijeg Poziva, da su bile poznate prije

- ako nije pristigla nijedna ponuda

- ako nakon islju¢enja ponuditelja ili odbijanja ponuda
ne preostane ni jedna valjana ponuda

- ako je cijena najpovoljnije ponude veca od procijenjene vrijednosti
nabave, osim u slucaju ako narucitelj ima ili ¢e imati osigurana sredstva u
proracunu, a ista ne prelazi vrijednosne pragove koji bi zahtijevali provedbu
postupka po strozim, odnosno transparentnijim pravilima nabave,

- ako je to potrebno radi zastite javnog interesa ili ako su nastupile
okolnosti koje onemogucuju provedbu postupka.

(2) Odluka o ponistenju postupka jednostavne nabave obvezno sadrzi:
a) podatke o Narucitelju,
b) predmet nabave,
c) razloge ponistenja,
d) datum donosenja i potpis odgovorne osobe.

(3) Rok za donosenje Odluke o ponistenju postupka jednostavne
nabave je 30 dana od isteka roka za dostavu ponuda.

Clanak 8.
Clanak 19. stavci 4., 5. i 6. mijenjaju se i glase:
(4) Ako je prigovor podnesen u roku, Odluka o odabiru postaje
izvrsna donosenjem Rjesenja o prigovoru.

(5) U postupcima jednostavne nabave procijenjene vrijednosti manje od
15.000,00 eura, Odluka o odabiru postaje izvrsna samim donosenjem jer
se pravna zastita u tim postupcima ne osigurava putem prigovora.

(6) Rok mirovanja ne primjenjuje se ako je u postupku jednostavne
nabave zaprimljena samo jedna ponuda, tada Odluka o odabiru
postaje izvrsna odmah nakon njezina donosenja.

Clanak 9.
Clanak 20. stavci 6., 7. i 8. mijenjaju se i glase:

(6) Rjesenje o prigovoru dostavlja se podnositelju prigovora elektronickim sredstvima
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(7)

(8)

Clanak 21.

(2)

komunikacije putem modula jednostavne nabave EOJN RH osim ako drugacije
nije propisano pozivom na dostavu ponuda odnosno u dokumentaciji o nabavi.

Protiv Rjesenja opcinskog nacelnika u povodu prigovora nije dopustena
Zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor pred mjesno nadleznim
upravnim sudom u roku od 30 dana od dana dostave Rjesenja.

O Rjesenju povodom prigovora podnositelj prigovora obavjestava se bez odgode.

Clanak 10.
stavak 2. mijenja se i glasi:

Ugovor o nabavi sklopljen u svim postupcima jednostavne nabave Narucitelj smije
izmijeniti tijekom njegova trajanja primjenjujuci odgovarajuce odredbe clanaka 315. do
321. Zakona, a osobito pazeci pri tom da se time ne mijenja bitno predmet ugovora niti
narusavaju nacela javne nabave. Izmjene ugovora o jednostavnoj nabavi ne smiju imati
za posljedicu povecanje vrijednosti ugovora iznad vrijednosnih pragova prema kojima
je potrebno slanje poziva za dostavu ponuda vecem broju gospodarskih subjekata,
sukladno opéem aktu, odnosno iznad vrijednosnog praga za koji je bilo potrebno provesti
postupak nabave javno objavom putem modula EOJN RH za taj konkretni predmet
nabave, osim ako su u postupku jednostavne nabave primijenjena pravila koja vrijede
za taj visi vrijednosni prag. Izmjenom ugovora ne smije se zaobici primjena pravila o
odredivanju procijenjene vrijednosti nabave niti umjetno izbjeci provedba postupka

koji bi bio primjenjiv da je potreba bila poznata u trenutku pokretanja postupka.

Ako bi izmjena ugovora dovela do potrebe za provedbom postupka koji bi, da
je potreba bila poznata u trenutku pokretanja postupka, zahtijevao primjenu
stroZih pravila, Narucitelj je duzan provesti novi postupak nabave prema
procijenjenoj vrijednosti koja ukljucuje ukupnu vrijednost ranije izvrsenih i
dodatnih radova, roba ili usluga za koje se naknadno utvrdilo da su potrebni.

Clanak 11.

Clanak 28. stavak 5. mijenja se i glasi:

(4)

Na vodenje registra ugovora na odgovarajuci se nacin primjenjuju
odredbe Zakona o javnoj nabavi (,Narodne novine“ broj 120/16, 114/22,
48/26) te Pravilniku o planu nabave, registru ugovora i pripremi
postupaka javne nabave (,Narodne novine* broj 86/06).

Clanak 12.

Ostale odredbe Pravilnika ostaju na snazi.

Clanak 13.

Ove izmjene stupaju na snagu prvog dana od dana objave u ,,Sluzbenim novinama Op¢ine Li-
znjan-Lisignano®
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KLASA: 002-02/26-01/1
URBROJ: 2163-24-04-26-5
LiZnjan, 23. rujna 2026. godine

OPCINSKO VIJECE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
PREDSJEDNICA
Laura Spada-Manzin, V.I.
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Broj: 8/2026.

Na temelju ¢lanka 236. Zakona i prostornom uredenju (NN 155/25), u skladu s ¢lankom 113.
stavka 3. i 4. Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 1 67/23) i
¢lanka 35. Statuta Op¢ine Liznjan-Lisignano (Sluzbene novine Op¢ine Liznjan - Lisignano broj
2/21, 7/23), Op¢insko vijece Opcine Liznjan- Lisignano, na sjednici odrzanoj dana 23.09.2026.
godine donosi

ZAKLJUCAK
o utvrdivanju procis¢enog teksta Odredbi
za provodenje i grafickog dijela Prostornog plana uredenja
Op¢ine LiZznjan - Lisignano

I.

Procisceni tekst Odredbi za provodenje i grafickog dijela Prostornog plana uredenja Op¢ine Li-
znjan - Lisignano obuhvaca Odredbe za provodenje i grafi¢cki dio Prostornog plana uredenja Op-
¢ine LiZnjan - Lisignano iz:

Odluke o donosenju Prostornog plana uredenja Op¢ine Liznjan
- Lisignano (“Sluzbene novine Op¢ine Liznjan” br. 2/09),

Izmjene i dopune Odredbi za provodenje i grafickih dijelova
Prostornog plana uredenja Op¢ine Liznjan iz Odluke o donosenju
Ciljanih izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Op¢ine
Liznjan (“Sluzbene novine Op¢ine Liznjan’, br. 3/14),

Dopune Odredbi za provodenje i grafickih dijelova Prostornog plana
uredenja Op¢ine Liznjan iz Odluke o donosenju dopuna Prostornog plana
uredenja Op¢ine Liznjan (“Sluzbene novine Op¢ine Liznjan”, br. 7/15 ),

Izmjene i dopune Odredbi za provodenje i grafickih dijelova Prostornog plana
uredenja Op¢ine Liznjan iz Odluke o dono$enju Izmjena i dopuna Prostornog
plana uredenja Op¢ine Liznjan (“Sluzbene novine Op¢ine Liznjan’, br. 2/17),

Izmjene i dopune Odredbi za provodenje i grafickih dijelova Prostornog plana
uredenja Op¢ine Liznjan iz Odluke o donoSenju Izmjena i dopuna Prostornog
plana uredenja Op¢ine Liznjan (“Sluzbene novine Op¢ine Liznjan’, br. 3/17),

Odredbe za provodenje i graficke dijelove Prostornog plana uredenja
Op¢ine Liznjan iz Odluke o utvrdivanju procis¢enog teksta Odredbi za
provodenje i grafickog dijela Prostornog plana uredenja Op¢ine Liznjan -
Lisignano (“Sluzbene novine Op¢ine Liznjan’, br. 9/17-procisceni tekst),

Izmjene i dopune Odredbi za provodenje i grafickog dijela Prostornog plana
uredenja Op¢ine Liznjan iz Odluke o dono$enju izmjena i dopuna Prostornog plana
uredenja Op¢ine Liznjan-Lisignano (“Sluzbene novine Op¢ine Liznjan-Lisignano”
7/2117/22-ispravak) povezani sa Urbanistickim planom uredenja marine “Kuje”,
Izmjene i dopune Odredbi za provodenje i grafickog dijela Prostornog plana
uredenja Op¢ine Liznjan - Lisignano iz Odluke o donosenju izmjena i

dopuna Prostornog plana uredenja Op¢ine Liznjan-Lisignano (“Sluzbene
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novine Op¢ine Liznjan-Lisignano” 7/21) povezane sa Urbanistickim
planom uredenja ugostiteljsko - turistickog podrucja “Karigadur”,

- Odredbe za provodenje i graficke dijelove Prostornog plana uredenja Op¢ine
Liznjan iz Zakljucka o utvrdivanju procis¢enog teksta Odredbi za provodenje
i grafickog dijela Prostornog plana uredenja Op¢ine Liznjan - Lisignano
(“Sluzbene novine Op¢ine Liznjan-Lisignano’, br. 10/23-procisceni tekst),

- Izmjene i dopune Odredbi za provodenje i grafickog dijela Prostornog
plana uredenja Op¢ine Liznjan - Lisignano iz Odluke o donosenju
izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Op¢ine Liznjan-
Lisignano (“Sluzbene novine Op¢ine Liznjan-Lisignano” 6/26).

II.

Proci$¢eni tekst Odredbi za provodenje i grafickog dijela Prostornog plana uredenja Op¢ine
Liznjan-Lisignano sadrzani su u elaboratu izradenom od strane Urbanistica d.o.o. iz Zagreba, od
rujna 2026. godine .

III.

Procisceni tekst Odredbi za provodenje objaviti ¢e se u ,,Sluzbenim novinama Op¢ine Liznjan
- Lisignano, te dostaviti nadleznim tijelima sukladno st. 1. ¢lanka 112. Zakona o prostornom
uredenju (,,Narodne novine“ br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 1 67/23).

IV.

Ovaj Zakljuc¢ak stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Sluzbenim novinama Op¢ine
Liznjan-Lisignano®.

KLASA: 350-01/19-01/02
URBROJ: 2163-24-04-26-361
Liznjan, 23. rujna 2026. godine

OPCINSKO VIJECE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
PREDSJEDNICA
Laura Spada-Manzin, V.I.
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PROSTORNI PLAN UREPENJA OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO

(Sluzbene novine Op¢ine Liznjan br. 2/09, 3/14, 7/15, 2/17, 3/17, 9/17-procisceni tekst, 7/21,
7/22-ispravak i 10/23-procisceni tekst, 6/26)

ODREDBE ZA PROVEDBU

(procisceni tekst)
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OPCE ODREDBE

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(2)

Clanak 1.

Prostorni plan uredenja Op¢ine Liznjan (dalje u tekstu: Plan) je dugoro¢ni i koordinirajuci
planski dokument, koji utvrduje uvjete uredenja podrucja Op¢ine Liznjan, odreduje svrhovi-
to koristenje, namjenu, oblikovanje, obnovu i sanaciju gradevinskog i drugog zemljista, zasti-
tu okolisa, te zastitu kulturne bastine i osobito vrijednih dijelova prirode.

Clanak 2.

Prostornim planom uredenja Op¢ine Liznjan utvrduju se dugoro¢ne osnove organiziranja i
uredivanja prostora u skladu s ciljevima i zadacima drustveno - ekonomskog razvoja, a po-
sebno:

- osnovna podjela prostora po namjeni,
- sustav naselja s razmjestajem stanovnistva i funkcijama u tim naseljima,
- prostorni raspored gospodarskih kapaciteta i drustvenih djelatnosti,

- sustav infrastrukturnih koridora i gradevina te njihovo
povezivanje sa sustavom susjednih podrucja,

- mjere zadtite i o¢uvanja prirodnih i kulturno-povijesnih vrijednosti,

- mjere sprecavanja nepovoljnog utjecaja na okolis.

Clanak 3.
Ovim Planom utvrduje se koncepcija i organizacija prostora na podru¢ju Op¢ine Liznjan,
smjernice i mjere za provodenje Plana i izradu prostornih planova uzeg podrudja, te prava i
obaveze subjekata u planiranju na podrucju Op¢ine Liznjan.

Clanak 4.

Uvjeti uredenja i gradnje odredeni su sukladno vaze¢im propisima u vrijeme izrade Plana. U
sluc¢aju promjene odredenog propisa primjenjuju se odredbe promijenjenog - odgovarajuceg
propisa.

Clanak 5.

Uvjeti gradnje, rekonstrukcije ili odrzavanja (u daljnjem tekstu: gradnja) navedeni u ovom
Planu, kao i oni iz prostornog plana vise razine, odnose se kako na izradu prostornih planova
uzeg podrudja ¢ija se izrada uvjetuje ovim Planom tako i na utvrdivanje uvjeta rekonstrukcije
postojecih gradevina kada prostorni plan uzeg podrucja nije donesen, te za izdavanje akata za
provedbu prostornog plana i/ili gradevinske dozvole za zahvate u prostoru koji su odredeni
ovim Planom (prometnice, infrastruktura i sl.).

Urbanisticki uvjeti gradnje navedeni u ovom Planu, kao i oni iz prostornog plana vise razine,
mogu se prostornim planovima uzeg podrucja poblize odrediti i ograniciti.
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Clanak 6.

(1) Prostor za rjeSavanje prometa u mirovanju (parkirali$ne povrsine) dimenzionira se sukladno
planskim veli¢inama i prometnom rjesenju.

(2) Unutar zona i lokacija odredenih ovim Planom namijenjenih izgradnji, prostornim plano-
vima uzeg podrucdja i projektnom dokumentacijom rjesavaju se javne parkirali$ne povrsine.

(3) Osnovno nacelo rjesavanja prometa u mirovanju je planiranje u okvirima gradevne Cestice
osnovne namjene, izmedu gradevnog i regulacijskog pravca.

(4) Standardi u pogledu broja parkiralisnih mjesta u odnosu na namjenu zone ili lokacije, broj
stanovnika ili klijenata, stambenu jedinicu, poslovnu jedinicu (hotel, ugostiteljstvo, gospo-
darstvo, servisi i sl.), javnu namjenu i dr., rjeSavaju se ukupnim odredbama ovog Plana, po-
sebnim propisima i posebnom odlukom Op¢ine Liznjan (promet, komunalni red ili sL.).

1. UVJETI ZA ODREPIVANJE NAMJENA POVRSINA NA PODRUCJU OPCINE

Clanak 7.

(1) Planom je obuhvaceno podru¢je Op¢ine Liznjan kao jedinice lokalne samouprave u povrsini
od oko 68,02 km?2.

(2) U kona¢noj prostornoj distribuciji pojedinih namjena i aktivnosti, Plan je predvidio mjere
kojima se razvitak u prostoru usmjerava u smislu ciljeva prostornog razvoja iz tocke 2. Ovog
Plana:

- kvalitetnije koriStenje prirodnih (posebno obala) i stvorenih (posebno
kulturna dobra) vrijednosti pojedinih prostornih cjelina,

- odredenje velicine, strukture, kvalitete i kapaciteta turisticke
ponude, shodno granici dopustivosti opterecenja obale,

- racionalizacija povrsina gradevinskog podrucja, sukladno
odredbama Zakona o prostornom uredenju (nadalje: Zakona)
i Prostornog plana Istarske Zupanije (nadalje: PPIZ),

- precizno odredivanje rezima zastite voda, Suma, ostalih osobito
vrijednih dijelova prirode, poljoprivrednih tala, graditeljske
bastine, te svih prirodnih i civilizacijskih vrijednosti,
- uskladenje s razvojnim interesima drzave i Zupanije,
(3) Pri ispunjavanju ciljeva polazi se od opredjeljenja da se dosadasnji i buduci razvoj mora po-
drediti poboljsanju kvalitete zivota. U daljnjem gospodarskom razvoju i koristenju prostora

ne smiju biti dovedeni u pitanje prirodne i druge osnove Zivota, a niti ve¢ djelomi¢no dosti-
gnuti standard i kvaliteta Zivljenja.

(4) Unutar zasticenog obalnog podrucja mora — prostora ogranicenja, potrebno je osigurati slo-
bodan pristup obali, prolaz uz obalu te javni interes u koristenju pomorskog dobra.

(5) Planom se odreduje sustav sredi$njih naselja vezan za planirane sredi$nje javne i drustvene
funkcije i o¢ekivani razvoj stanovanja i gospodarskih djelatnosti u njima.
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Clanak 8.

Na podrucju Op¢ine Liznjan, naselje Liznjan s planiranih oko 1.567 stalnih i 249 povremenih
stanovnika do 2031. godine, predstavlja lokalno srediste (sredi$nje naselje Op¢ine) prema
PPIZ-u.

Prema znacaju u sustavu sredi$njih naselja sva se ostala gradevinska podrudja svrstavaju u
ostala naselja, u kojima ¢e se neke funkcije, kao i osnovni usluzni i opskrbni sadrzaji, realizi-
rati u skladu s postoje¢im potencijalima i programima eventualnih inicijatora.

Clanak 9.
(1) Planirani broj stanovnika do 2031. godine po naseljima je sljede¢i:

NAZIV BROJ BROJ BROJ PLANIRANI BROJ
STATISTICKOG | STANOVNIKA | STANOVNIKA | STANOVNIKA | STANOVNIKA
NASELJA 2001. 2011. 2021. 2031.(%)

LIZNJAN 989 1340 1449 1816
JADRESKI 321 501 501 570
MUNTIC 376 400 328 287

SISAN 623 849 1005 1466
VALTURA 636 875 769 742
UKUPNO 2945 3293 4052 4881

(*)planirani broj stanovnika prikazan je kumulativno, uracunati su stalni i povremeni stanovnici.

)

3)

e

Niti jedno naselje u Op¢ini Liznjan nece imati pretezito povremeno stanovnistvo, niti ¢e broj
stanova za povremeno stanovanje premasiti broj stalno nast anjenih stanova.

Povremenim stanovnicima se, u smislu odredbi ovoga Plana, podrazumijeva broj povremenih
stanova za odmor i rekreaciju te za sezonske radove u poljoprivredi temeljem podataka DZS-a
utvrden popisom stanovnistva 2011. godine, tako da se na 1 stan obracunavaju 3 stanovnika.

Clanak 10.
Planom se odreduje namjena povrsina i to:

- gradevinsko podrucje:
- gradevinska podrucdja naselja (GPN)
- izdvojena gradevinska podrucja izvan naselja (IGPIN)
- povrsine izvan gradevinskog podrudja:
- povrsina posebne namjene (PN)
- zatvorski sustav - Kaznionica u Valturi (OKZ) (PN1)

- vojna namjena (PN2) - antensko polje u Valturi
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- povrsine za iskori$tavanje mineralnih sirovina (E)

- eksploatacijsko polje tehnicko-gradevinskog
kamena - Kaznionica Valtura (E3)

- eksploatacijsko polje arhitektonsko-gradevinskog kamena — Valtura (E3)
- rekreacijske povrsine (R)
- podrucja poljoprivrednog tla isklju¢ivo osnovne namjene
- osobito vrijedno obradivo tlo (P1)
- vrijedno obradivo tlo (P2)
- ostala obradiva tla (P3)
- podrugja Suma isklju¢ivo osnovne namjene
- gospodarske $ume (S1)
- zadtitne $ume (52)
- Sume posebne namjene (S3)
- podrudja ostalog poljoprivrednog tla, $uma i $umskog zemljista (PS)
- vodna podrugja
- akumulacije za navodnjavanje (AN),
- povrsine buji¢nih vodotoka
- koridori prometnica
- morske povrsine:
- luka otvorena za javni promet (LO-M)
- luke posebne namjene (LN-M, LS-M, S)

- marikultura - povrsine uzgajalista (H)

Clanak 11.

(1) Gradevinskim podru¢jima, prema ovim odredbama, smatraju se podrucja namijenjena iz-
gradnji gradevina visokogradnje i niskogradnje i uredivanju javnih povrsina, koja ¢ine Pla-
nom odredena podrugja:

- gradevinska podru¢ja naselja (GPN):
- pretezito stambene namjene
- ugostiteljsko-turisticke namjene - turisticke zone (TZ):
- kamp (T3):
- Kuje IV,
- turisticko naselje (T2):
- Munti¢ - sjever,
- izdvojena gradevinska podrucja izvan naselja (IGPIN):

- gospodarske namjene:
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- proizvodna - pretezito industrijska (I1):

- Stancija Campi,

- Jadreski - zapad,

- Sigan - jug,

- proizvodna - pretezito zanatska (I12):

- LiZnjan - sjever,

- Valtura - zapad,

- Valtura - istok,

- marikultura (I3)

- Budava

- proizvodno-poslovna i posebna namjena (I1, K1, PN2):
- Aero-zona

- poslovna - pretezito usluzna (K1):

- Liznjan - istok

- poslovna - pretezito trgovacka (K2):

- Valtura - jug,

- Sigan - sjever,

- Liznjan - zapad,

- ugostiteljsko-turisticke namjene:

- turisticko razvojno podrucje (TRP):

- Kuje L (hotel - T1, turisticko naselje - T2, kamp -T3),
- Kuje IL. (hotel - T1, turisticko naselje - T2, kamp -T3),
- Ceski kamp (hotel - T1, turisticko naselje - T2, kamp -T3),
- Marlera (hotel - T1, kamp -T3),

- Karigadur (turisticko naselje - T2),

- Libora (turisticko naselje - T2),

- turisticko podrucje (TP):

- Marlera - svjetionik (kamp - T3),

- Vrcevan (turisticko naselje - T2),

- Liznjan - sjever (turisticko naselje - T2),

- Sigan - jug (turisticko naselje - T2),

- Kuje III. (ugostiteljsko podrucje - T4),
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- sportsko-rekreacijske namjene:
- golfigraliste (R1):
- Marlera,
- jahacki centar (R2),
- Libora,
- nogometno igraliste (R3),
- Munti¢ - jug,
- javneidru$tvene namjene:
- zdravstvena i socijalna skrb (D2):
- dom za starije Valtura - sjever,
- dom za starije Sian - sjever,
- Kulturni centar (D7):
- Jadreski - jug,
- javnaidrustvena te ugostiteljsko-turisticka (D,T),
- Svetica,
- prometnih gradevina:
- zracnaluka (ZL):
- Zracéna luka Pula,
- luke:
- luka otvorena za javni promet
- Kuje, lokalni znacaj (LO-K)
- luke posebne namjene
- luka nautickog turizma drzavnog znacaja — Marina Kuje (LN-K)
- sportska luka zupanijskog znac¢aja Mala Budava (LS-K)
- groblja (+)

- LiZnjan.

Clanak 11.A

(1) U grafickom dijelu Plana razgranicen je izgradeni dio, neizgradeni uredeni dio i neizgradeni
neuredeni dio gradevinskog podrucja.

(2) Izgradeni dio gradevinskog podrucja je podrucje odredeno Planom koje je izgradeno.

(3) Neizgradeni dio gradevinskog podrudja je podrucje odredeno Planom planirano za daljnji
razvoj.

(4) Uredeni dio gradevinskog podrucja je neizgradeni dio gradevinskog podrucja odreden Pla-
nom na kojemu je izgradena planirana osnovna infrastruktura.
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Neuredeni dio gradevinskog podrucja je neizgradeni dio gradevinskog podrucja odreden
Planom na kojemu nije izgradena planirana osnovna infrastruktura.

Osnovna infrastruktura je prometna povrsina preko koje se osigurava pristup do gradevne
Cestice, odnosno zgrade i gradevine za odvodnju otpadnih voda.

Prometna povrsina je povr$ina javne namjene, povrsina u vlasnistvu vlasnika gradevne ce-
stice ili povrsina na kojoj je osnovano pravo sluznosti prolaza u svrhu pristupa do gradevne
Cestice.

Gradevina za odvodnju otpadnih voda u smislu ovog Plana je prikljuc¢ak gradevne cestice
na sustav javne odvodnje ili individualni sustav sukladno odredbama ovog Plana i Odluke o
odvodnji otpadnih voda Op¢ine Liznjan.

Naselja
Clanak 12.
(1) Ovim se Planom utvrduju gradevinska podrucja naselja, ¢ija povrdina iznosi:

S oo S ‘3

= g I &' N . Sy Povrsina GPN (ha) S

S0 | B g2 ¥y = )

S Lo | S E S QZ | Z0% 3

g o Eaq |85 .| BEx A -V BN . s &
) a=p O nN| @ O 58.—2 50 [CRSItSS < = g e
= O =M= o on o o) <
2 g =5 §8o| =53 0 < 'p 8 = b Y= NS

S | 253 | 88Q| 88| oL | £2% o Eo | BE Az

8 a2 0 R 55 |30 B b v S =~ <

@ o8 5| 85 s 52 | ggel g =t =) Do 2

ESa|~E i) 2 88 2 £ ks -

i g |~8 = 5 | X z g
1 | LiZznjan 249 1567 1816 14,79 | 122,81 | 124,66 | 104,97 | 19,69 84,21
2 | Jadreski 69 501 570 15,87 35,92 35,92 | 24,31 11,61 67,68
3 | Muntié 18 269 287 5,97 48,05 | 49,63 | 34,54 15,09 | 69,60
4 | Sigan 276 1190 1466 14,50 | 101,13 | 101,13 | 59,10 | 42,03 58,44
5 | Valtura 66 676 742 9,49 78,22 78,22 60,64 17,58 77,52
Sveukupno: 678 4203 4881 12,64 | 386,13 | 389,56 | 283,59 | 106,00 | 72,80

*%

)

procjena ukupnog broja stanovnika je zbroj procjene broja stalnih stanovnika, izradene metodom
geometrijske progresije, na temelju popisa stanovnistva iz 2011. i 2021. godine, i broja povremenih stanovnika
prema popisu iz 2011. godine sukladno cl. 9., st. (3) ovih Odredbi za provedbu.

temeljem mogucnosti ¢l. 90. Prostornog plana Istarske Zupanije (“Sluzbene novine Istarske Zupanije® br. 2/02,

1/05, 4/05, 14/05 - prociséeni tekst , 10/08, 07/10, 16/11 - prociséeni tekst, 13/12, 9/16 i 14/16 - prociséeni
tekst)“ - u daljnjem tekstu PPIZ

Za razvoj naselja Planom su predvidena gradevinska podrucja naselja i izdvojeni dijelovi gra-
devinskog podrucja naselja. U gradevinskim podru¢jima naselja prostor je namijenjen prven-
stveno gradnji gradevina stambene namjene, a zatim i svim drugim gradevinama i sadrzajima
koji sluze za zadovoljavanje potreba stanovnika za odgovaraju¢im standardom zivota, te za
radom, kulturom, rekreacijom i sli¢nih potreba. U gradevinskim podrucjima naselja postoji
mogucnost gradnje i uredenja gradevina i ostalih zahvata zajednickih potreba, kao i za grad-
nju infrastrukturnih gradevina i uredaja, u skladu s ovim Planom. U ovim ¢e se podrucjima,
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uz stambene, graditi i javne, drustvene, gospodarske (proizvodne, ugostiteljsko-turisticke i
poslovne), prometne i infrastrukturne gradevine, uz uvjet zastite i unapredenja vrijednosti
prostora, ocuvanja ekoloske ravnoteze naselja, cjelokupnog podrucja Opcéine i Sireg prostora.
U ovim ¢e se zonama, takoder, graditi i rekonstruirati poljoprivredne gradevine, gradevine za
smjestaj vozila i parkirali$ni prostori, postojeca groblja, te sportske i rekreacijske gradevine u
skladu sa ukupnim odredbama ovoga Plana.

Stambena gradnja prvenstveno ¢e se usmjeravati na nedovoljno ili neracionalno izgradene di-
jelove naselja putem interpolacija, te rekonstrukcija postojecih gradevina, s ciljem povecanja
gustoce naseljenosti, te racionalnosti izgradene strukture i komunalne infrastrukture.

Za sadrzaje unutar naselja koji zahtijevaju vece povrsine koje nisu namijenjene stanovanju
utvrduju se zone isklju¢ive namjene za ugostiteljsko-turisticku i sportsko-rekreacijsku namje-
nu. U sklopu GPN Liznjan utvrduje se zona isklju¢ive namjene TZ Kuje IV vrste kamp (T3),
u sklopu GPN Munti¢ TZ Munti¢ - sjever vrste turisticko naselje (T2).

Turisticke zone (TZ) unutar gradevinskih podrudja naselja su jedinstvene prostorno-funkci-
onalne cjeline s jedinstvenim upravljanjem namijenjene ugostiteljsko-turistickoj djelatnosti.
Za svaku turisticku zonu utvrduje se jedna gradevna Cestica, a planirani sadrzaji mogu se
smjestiti u jednu ili vide gradevina koje ¢ine funkcionalnu cjelinu. Unutar TZ-a odreduju se
povrsine za gradnju smjestajnih gradevina, povrsine za izgradnju pratecih ugostiteljsko-turi-
stickih sadrzaja, povrsine za izgradnju servisnih i opskrbnih sadrzaja u funkciji turizma, kao
i povr$ine namijenjene infrastrukturnim gradevinama.

Gospodarska namjena

Clanak 12a.
(1) Gradnja gospodarskih gradevina proizvodne i poslovne namjene koncentrirat ¢e se u izdvoje-
nim gradevinskim podruc¢jima izvan naselja gospodarske proizvodne i/ili poslovne namjene:
Izdvojena gradevinska podrudja - udio
izvan naselja gospodarske proizvodne ili Vrsta Po(v}fasl;na izgradenosti
poslovne namjene (%)
1. Proizvodna namjena I 53,18 23,84
1.1. pretezito industrijska 11 36,94 5,40
1 Stancija Campi I 23,68 6,46
Sisan - jug 11 12,6 0,00
Jadreski - zapad I1 0,66 0,00
1.2. | pretezito zanatska I2 6,05 6,55
1 Valtura - istok 12 0,96 100,00
Valtura - zapad 12 3,99 0,00
Liznjan - sjever 12 1,1 0,00
1.3. | marikultura I3 10,19 100,00
Budava I3 10,19 100,00
2. Poslovna namjena K 7,43 0,00
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2.1. | pretezito usluzna K1 1,17 0,00

1 Liznjan - istok K1 1,17 0,00

2.1. | pretezito trgovacka K2 6,26 0,00

1 Valtura - jug K2 2,72 0,00

2 Sisan - sjever K2 2,16 0,00

3 Liznjan - zapad K2 1,38 0,00
3. Proizvodno-poslovna i posebna namjena LK, PN 35,34 100,00
1 Aero-zona I1, K1, PN2 35,34 100,00
ukupno: 95,95 51,19

Proizvodna namjena

(1

)

3)

4)

Clanak 13.

Unutar izdvojenog gradevinskog podrudja izvan naselja gospodarske proizvodne (pretezito
industrijske — I1) namjene gradit ce se gradevine proizvodnih (industrijskih i poljoprivred-
no-industrijskih djelatnosti) i komunalno servisne gradevine te gradevine za proizvodnju
elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora - solarne elektrane snage iznad 30 kW. U ovim gra-
devinskim podru¢jima mogu se uredivati prometne povrsine, te potrebne infrastrukturne
gradevine i infrastrukturna mreza i gradevine.

Unutar izdvojenog gradevinskog podrucdja izvan naselja gospodarske - proizvodne (pretezito
zanatske — I12) namjene gradit e se gradevine proizvodnih - zanatskih djelatnosti (malo podu-
zetnistvo, obrtnistvo, servisi, i sl.), kao i gradevine trgovacke djelatnosti (skladista, hladnjace,
trgovina na veliko i sl.), usluzne i komunalno servisne gradevine, gradevine za proizvodnju
elektricne energije iz obnovljivih izvora - solarne elektrane snage iznad 30 kW, te potrebna
infrastrukturna mreza i infrastrukturne gradevine.

U izdvojenim gradevinskim podrucjima izvan naselja gospodarske proizvodne namjene ne
mogu se graditi gradevine stambene, niti javne i drustvene namjene. Iznimno, moguce je
odrzavanje postojece gradevine stambene i drugih namjena.

U izdvojenim gradevinskim podru¢jima izvan naselja gospodarske namjene ne mogu se gra-
diti gradevine koje narusavaju vrijednosti okolisa, te pogorsavaju uvjete zivota i rada u susjed-
nim zonama i lokacijama.

Poslovna namjena

(1)

)

Clanak 13A.

Unutar izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja gospodarske poslovne (pretezito
usluzne - K1) namjene graditi ¢e se gradevine namijenjene manjim proizvodnim i skladisnim
kompleksima, (trgovina, obrtnistvo, skladiStenje, servisi i sl.), kao i gradevine ugostiteljske
namjene, bez smjestajnih jedinica, koje se sukladno vaze¢im propisima mogu kategorizirati
kao restorani i barovi

Unutar izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja gospodarske poslovne (pretezito tr-
govacke - K2) namjene graditi ¢e se gradevine namijenjene trgovini na veliko i malo, kao i
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(3)

(4)

gradevine ugostiteljske namjene, bez smjestajnih jedinica, koje se sukladno vaze¢im propisi-
ma mogu kategorizirati kao restorani i barovi.

U izdvojenim gradevinskim podrucjima izvan naselja gospodarske poslovne namjene ne mogu
se graditi gradevine stambene, javne i drustvene niti ugostiteljsko-turisticke smjestajne namjene.

U izdvojenim gradevinskim podrucjima izvan naselja gospodarske poslovne namjene ne
mogu se graditi gradevine koje narusavaju vrijednosti okolisa, te pogorsavaju uvjete zivota i
rada u susjednim zonama i lokacijama.

Proizvodna namjena - marikultura

(1)

(2)

(3)

Clanak 13B.

Unutar izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja gospodarske proizvodne namjene
- marikultura (I3) u Budavi graditi ¢e se gradevine u funkciji kopnenog uzgoja morskih or-
ganizama (uzgoj bijele ribe, $koljkasa i drugih morskih organizama) primjenom otvorenog
recirkulacijskog sustava akvakulture.

Izdvojeno gradevinsko podrucdje izvan naselja marikulture (I3) dio je cjelovitog kompleksa
pogona uzgoja morskih organizama i ¢ini tehnolosku i funkcionalnu cjelinu sa povr§inom
uzgajalista u moru — marikultura (H).

Planirani zahvat - proizvodni kompleks marikulture predstavlja slozeni sklop gradevina sastav-
lien od vise pojedinacnih funkcionalnih gradevinskih cjelina u kojoj svi dijelovi predstavljaju
tehnoloski povezan okvir s obzirom na sve sadrzaje uzgajalista riba i mrjestilista $koljkasa. U
okviru planiranog zahvata — marikultura (I3) dozvoljeno je graditi sve gradevine koje su u funk-
ciji odvijanja tehnoloskog procesa - bazeni za uzgoj, mrjestilista, skladista, sortirnice, strojarni-
ce, administrativni prostori, sve vrste pomorskih, prometnih i infrastrukturnih gradevina (razni
pna i prepumpna stanica, filtersko postrojenje, pranje mreza, dizalice, ukrcajno iskrcajni molovi,
manipulativne povrsine, operativne povrsine, dizalice, postrojenja i sl.).

Poslovno - proizvodna i posebna namjena

(1)

(2)

Clanak 13C.

Unutar izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja gospodarske poslovno - proizvodne i
posebne namjene (I1) (K1) (PN2) Aero-zona u okviru specificne prenamjene vojnog aerodro-
ma u gospodarsku - poslovno - proizvodnu zonu graditi ¢e se gradevine funkcionalno i teh-
noloski povezane uz Zra¢nu luku Pula. Razgranicene su zone poslovno-proizvodne namjene
Aero-zona - istok (I1) (K1) i Aero-zona - zapad (I1) (K1) planirane za urbanu preobrazbu te
zona posebne namjene (PN2) - vojarna ,,Hrvatski branitelji Istre®.

Unutar izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja gospodarske poslovno - proizvod-
ne i posebne namjene Aero-zona (I1) (K1) (PN2), u dijelu povrsine poslovno-proizvodne
namjene (I1) (K1) se osim djelatnosti iz stavka 1. ¢lanka 13. dozvoljava obavljanje i sljede¢ih
djelatnosti:
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- kargo terminala (rezanje, sklapanje, proizvodnja i odrzavanje
zrakoplova sa prate¢im skladiSnim i uredskim prostorima),

- odrzavanje i smjestaj zrakoplova,
- bescarinskog skladista sa prate¢im uredskim prostorima,
- zrakoplovne proizvodne (izrada dijelova, sklapanje i sl.),
- specijalizirane radionice,
- ostale proizvodne djelatnosti vezane uz zra¢ni promet.,
- vezanih uz helikopterski transport (hitne medicinske sluzbe i
sluzbe spasavanja, prijevoz putnika, edukacija i sl.),
- javneidrustvene - skolske, a koje su vezane za zra¢ni promet (obuka pilota i sl.),
- ugostiteljsko-turisticke - hotel maksimalnog smjestajnog kapaciteta od 65 kreveta,
- komunalno servisne djelatnosti,
- usluzne, ugostiteljske i trgovacke djelatnosti,

- ostale poslovne djelatnosti vezane uz zra¢ni promet te isklju¢ivo
onih proizvodnih djelatnosti koje je u skladu sa djelatno$¢u zra¢ne
luke i to sa njenom osnovnom i prate¢im djelatnostima,

- sportsko rekreacijske.

Unutar izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja gospodarske poslovno - proizvodne i
posebne namjene Aero-zona (I1) (K1) (PN2), mogu se uredivati i graditi pjeSacke, prometne
i zelene povrsine, te potrebne infrastrukturne gradevine i infrastrukturna mreza.

U sklopu izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja gospodarske poslovno - proizvod-
ne i posebne namjene Aero-zona i prometne namjene — Zrac¢na luka Pula dio povr$ine raz-
granicen je za posebnu namjenu - vojarna ,,Hrvatski branitelji Istre“ u kojem je omogucéena
gradnja svih vrsta gradevina za potrebe MORH-a, u skladu s propisima kojima se ureduje
prostorno uredenje i gradnja.

Sadrzaji koje je moguce prema odredbama stavaka 2, 3 i 4. organizirati u okviru izdvojenog
gradevinskog podrucja izvan naselja, u dijelu gospodarske poslovno - proizvodne namje-
ne Aero-zona niti u kome segmentu ne smiju utjecati na sigurnost zra¢nog prometa kao ni
ometati prioritetno funkcioniranje Zra¢ne luke Pula, u kojem je smislu u postupku izdavanja
akata za provedbu prostornog plana i/ili gradevinske dozvole za sve zahvate koji se temeljem
odredbi ovog Plana mogu realizirati unutar ovog gradevinskog podrucja potrebno ishoditi
prethodne suglasnosti Hrvatske Agencije za civilno zrakoplovstvo i Zra¢ne luke Pula, a sadr-
zaje je potrebno organizirati u odnosu na sigurnosna ogranicenja kolnog i pjesackog pristupa.

U dijelu izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja Aero-zona gospodarske poslovno
- proizvodne namjene Aero-zona (I1) (K1) ne moze se izdati akt za provedbu plana niti gra-
devinska dozvola bez prethodno ishodene suglasnosti MORH-a.

Clanak 13D.

Gradnja gradevina u izdvojenim gradevinskim podru¢jima izvan naselja gospodarske — proizvod-
ne namjene provodi se sukladno propisima kojima je regulirana zastita okolisa i prirode.
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Ugostiteljsko turisticka namjena

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Clanak 14.

Koncentracija gradevina ugostiteljske i turisticke namjene prvenstveno ¢e se razvijati u izdvo-
jenim gradevinskim podruéjima izvan naselja ugostiteljsko-turisticke namjene (turisticko ra-
zvojno podrucje - TRP i turisticko podrucje - TP) te u izdvojenim gradevinskim podrucjima
sportsko-rekreacijske namjene — golf (turisticka zona — TZ- golf) i gradevinskim podrucjima
naselja (turisticka zona - TZ). Pojedina¢ne gradevine i kompleksi ugostiteljske i turisticke
namjene mogu graditi i unutar gradevinskih podrucja naselja te izdvojenog gradevinskog po-
drucja gospodarske poslovno - proizvodne i posebne namjene Aero-zona i izdvojenog grade-
vinskog podrucja izvan naselja javne i drustvene te ugostiteljsko — turisticke namjene Svetice
u skladu s prostornim planovima uzeg podrucja i ukupnim odredbama ovog Plana.

U gradevinskim podru¢jima iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu se graditi i uredivati i gradevine
pratecih sadrzaja, sportske i rekreacijske gradevine, igralidta i otvorene povrsine, prometne
povrsine, te potrebne infrastrukturne gradevine i infrastrukturna mreza. Vrsta i kapacitet
prate¢ih sadrzaja i javnih povr$ina moraju biti odredeni razmjerno svakoj fazi gradenja smje-
Stajnih gradevina. U ovim gradevinskim podrucjima ne mogu se graditi gradevine stambe-
ne namjene, izuzev rekonstrukcija postoje¢ih pojedinac¢nih gradevina stambene namjene i
postojecih stancija u postoje¢im gabaritima (nekadasnja sjedista zemljisnih posjeda, u sklo-
pu koje su se, uz stambenu zgradu, nalazili gospodarski objekti rasporedeni oko dvorista te
stambene zgrade za kolone) uz uvjet da se to omoguci prostornim planovima uzih podrudja.

Kroz gradevinska podrucja gospodarske - ugostiteljsko turisticke namjene, koja se prostiru
uz obalu duzinom ve¢om od 500 m (Kuje I. i Kuje II.) mora se omoguciti najmanje po 1 jav-
ni cestovno-pjesacki pristup do obale na svakih 500 m, ¢ija e se trasa i ostali uvjeti gradnje
odrediti prostornim planom uzeg podrucja.

Najveci dozvoljeni turisticki smjestajni kapacitet izrazen brojem postelja za Opcinu LizZnjan
iznosi 5000. U navedeni kapacitet ubrajaju se kapaciteti vrste smjestaja prema Pravilniku o
razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine hoteli
i Pravilniku o razvrstavanju i kategorizaciji ugostiteljskih objekata iz skupine kampovi.

Broj postelja po smjestajnoj jedinici odreden je na sljede¢i nacin:
- smjeStajna jedinica u hotelima i sl. - 2 postelje
- smjeStajna jedinica u apartmanu i bungalovu - 3 postelje
- smjestajna jedinica vila - 6 postelja
- smjestajna jedinica kampova - 3 postelje

Odvodnja otpadnih voda mora se rijesiti zatvorenim sustavom odvodnje s proc¢is¢avanjem.

Clanak 15.

Brisan.

(1)

Clanak 16.
Izdvojena gradevinska podrudja izvan naselja gospodarske - ugostiteljsko turisticke namjene
definiraju se ukupnim odredbama Plana i dimenzioniraju se sukladno planskim veli¢inama s
optimalnim opterecenjem prostora.
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(2) Ukupni planirani maksimalni smjestajni kapaciteti koji se temelje na receptivnim moguéno-
stima Op¢ine Liznjan su sljedeci:

I. IZDVOJENA GRADEVINSKA PODRUCJA IZVAN NASELJA

A | Izdvojena gradevinska podrucja izvan naselja (IGPIN) gospodarske - ugostiteljsko-
turisticke namjene - Turisticka razvojna podrucja (TRP)

TRP ukupno: 3120 52,80 11,93 -

1 | TRP Ceski kamp 500 10,00 0,00 T1, T2, T3
2 | TRP Kuje I 800 11,40 0,00 T1, T2, T3
3 | TRP Kuje II 880 17,50 36,00 T1, T2, T3
4 | TRP Marlera 600 7,10 0,00 T1,T3

5 | TRP Karigadur 180 3,60 0,00 T2

6 | TRP Libora 160 3,20 0,00 T2

B | Izdvojena gradevinska podrudja izvan naselja (IGPIN) gospodarske - ugostiteljsko-

turisticke namjene - Turisticka podrudja (TP)

TP unutar PO ZOP-a ukupno: 15 1,52 100,00 -
1 | TP Kuje III 0 1,22 100,00 T4
2 | TP Marlera svjetionik 15 0,30 100,00 T3
TP izvan PO ZOP-a ukupno: 205 4,31 0,00 -
3 | TP Liznjan - sjever 75 1,69 0,00 T2
4 | TP Vr¢evan 70 1,45 0,00 T2
5| TP Sisan - jug 60 1,17 0,00 T2
C | Izdvojena gradevinska podrudja izvan naselja (IGPIN) sportsko-rekreacijske namjene

- iskljuciva ugostiteljsko-turisticka namjena razgrani¢ena unutar IGPIN sportsko-
rekreacijske namjene - Turisticke zone (TZ) u sklopu golfa

TZ (golf) ukupno: 800 12,00 0,00 -
1 | TZ Golf Marlera 800 12,00 0,00 T1, T2

D | Izdvojena gradevinska podrudja izvan naselja (IGPIN) gospodarske proizvodno -
poslovne namjene - pojedinacne gradevine za smjestaj

pojedinacne gradevine ukupno: 115 - - -

1 | Aero-zona (I1, K1, PN2) 65 - - T1
(kao prate¢a namjena
poslovnoj namjeni)

2 | Svetice (D, T) 50 - - T2
IGPIN ukupno:

II. GRAPEVINSKA PODRUCJA NASELJA (GPN)

A | Gradevinsko podrucdje naselja (GPN)- iskljuciva ugostiteljsko-turisticka namjena
razgrani¢ena unutar gradevinskih podrucja naselja - Turisticke zone (TZ)

TZ(GPN)ukupno:| 320 | 343 | 000 | -
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1| TZ Kuje IV 200 1,85 0,00 T3

2 | TZ Munti¢ - sjever 120 1,58 0,00 2

B | Gradevinsko podrudje naselja (GPN) - pojedina¢ne gradevine za smjestaj

pojedinacne gradevine ukupno: 425 - - T1

GPN ukupno: 745 - - -

SVEUKUPNO: 5000 - - -

Clanak 17.
(1) Turisticka razvojna podrucja (TRP) planirana su Prostornim planom Istarske zupanije. Fizic-

)

1

)

(3)

ki i infrastrukturno izdvojena su od gradevinskih podrucja naselja. Unutar TRP-ova moguce
je graditi i uredivati gradevine za smjestaj i pratece ugostiteljsko-turisticke sadrzaje, servisne
i opskrbne gradevine u sluzbi turizma, kao i infrastrukturne gradevine.

Tipologija gradevina za smjestaj odredena je pojedina¢no za svaki TRP (hoteli - T1, turisticko
naselje - T2, kamp - T3), a sve sukladno posebnim propisima o razvrstavanju, kategorizaciji,
minimalnim uvjetima i posebnim standardima gradevina ugostiteljsko-turisticke namjene.
Unutar TRP-a moguce je formirati jednu ili viSe gradevnih Cestica. Za svaku vrstu ugostitelj-
sko-turisticke namjene unutar TRP-a potrebno je formirati jednu gradevnu cesticu. Zasebne
Cestice mogu se formirati i za gradevine infrastrukture i, po potrebi, za pratece sadrzaje. Uko-
liko je za pojedini TRP propisana mogucnost planiranja viSe vrsta, njihovo razgranic¢avanje
odredit ¢e se Urbanistickim planom uredenja za to podrudje.

Clanak 18.

Izdvojeno gradevinsko podrucje izvan naselja gospodarske ugostiteljsko turisticke namjene
turisticko podrucje (TP) namijenjeno je gradnji ugostiteljskih gradevina smjestajnog tipa vr-
ste turisti¢ko naselje - T2 (TP Liznjan - sjever, TP, Vréevan i TP Sidan) i kamp - T3 (TP Mar-
lera svjetionik) te za ugostiteljsko-turisticku namjenu bez smjestaja — T4 (TP Kuje III), kao i
ostalim potrebnim ugostiteljskim gradevinama, u kojima ¢e se gostima pruzati usluge smje-
$taja i prehrane i druge usluge uobicajene u ugostiteljstvu. Predvideni su za gradenje pojedi-
nacne zgrade ili kompleksa zgrada koji ¢ine funkcionalnu cjelinu. Osim zgrada za smjestaj,
unutar TP-ova mogu se graditi i uredivati pratece ugostiteljsko-turisticke gradevine, servisne
i opskrbne gradevine u sluzbi turizma, kao i infrastrukturne gradevine. TP-ovi su planirani
na lokacijama posebne vrijednosti koje mogu valorizirati posebne krajobrazne ili druge vri-
jednosti koja ih ¢ini atraktivnima za ovu namjenu.

Planirani maksimalni smjestajni kapaciteti pojedinog turistickog podrucja utvrdeni su u
¢lanku 16. ovih odredbi.

Iznimno, TP Kuje III. namijenjen je iskljucivo za ugostiteljsko-turisticku namjenu bez smje-
$taja, odnosno prate¢im sadrzajima ugostiteljsko-turisticke namjene. Takoder, unutar ovog
podrudja moguca je gradnja i uredenje zelenih povrsina, manjih sportskih igralista, bazena i
sli¢nih sadrzaja namijenjenih sportu i rekreaciji.

Clanak 19.
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Unutar izdvojenih gradevinskih podru¢ja izvan naselja gospodarske - ugostiteljsko turisticke
namjene unutar uzeg obalnog pojasa 100 m od linije postojece obale nije moguce planiranje
gradevina u funkciji ugostiteljsko turistickog smjestaja. Iznimno, u izdvojenim gradevinskim
podruéjima izvan naselja vrste kamp (T3), smjestajne jedinice koje nisu ¢vrsto povezane s
tlom mogu se planirati izvan pojasa od 25 m od obalne linije. Pojas $irine do 100 m od obal-
ne crte, unutar gradevinskih podru¢ja namijenjen je iskljucivo uredivanju kupalista s plaz-
nim gradevinama, suncalita, pristupa u more, valobrana, pristana, zelenih povrsina, manjih
sportskih igrali$ta, povr$ina za vodene sportove i drugo, kao i pratec¢ih ugostiteljskih grade-
vina. U obalnom pojasu $irine do 100 m od obalne crte, unutar izdvojenih gradevinskih po-
drugja izvan naselja, postoji mogucnost gradnje i postavljanja gradevina, uredaja i instalacija
potrebnih za odvijanje sigurne plovidbe na moru. Ovim se Planom sve plaze planirane unu-
tar izdvojenih gradevinskih podrudja izvan naselja ugostiteljsko-turisticke namjene smatraju
uredenim plazama sukladno Zakonu.

Unutar izdvojenih gradevinskih podru¢ja izvan naselja gospodarske namjene - ugostiteljsko
turisticke moze se graditi potrebna infrastrukturna mreza i pratece infrastrukturne gradevine.

Unutar gospodarske - ugostiteljsko turisticke namjene mogu se graditi prateci sadrzaji ugo-
stiteljsko-turisticke namjene i uredivati javne povrsine. Vrsta i kapacitet pratecih sadrzaja i
javnih povr$ina moraju biti odredeni razmjerno svakoj fazi smjestajnih gradevina, osim u TP
Kuje IIT u kojem se smjestajne gradevine ne planiraju.

Iznimno, u sklopu TP Marlera svjetionik dopusta se zadrzavanje smjestajnih kapaciteta u
postojecem svjetioniku. Moguca je rekonstrukcija gradevine u postoje¢im gabaritima.

Podrucja za iskoriStavanje mineralnih sirovina

(1)

(2)

(3)

Clanak 20.

U skladu s Prostornim planom Istarske Zupanije, na podrucju Op¢ine Liznjan odreduju se
povrsine eksploatacijskih polja:

- Kaznionica Valtura koja se dijelom nalazi i na podruc¢ju Grada Pule,
a namijenjena je eksploataciji tehnicko-gradevnog kamena i

- Valtura, namijenjena eksploataciji arhitektonsko-gradevinskog kamena.

Na postojecem eksploatacijskim poljima unutar podrucja ekoloske mreze (Valtura) mora se
dovrsiti eksploatacija i izvrsiti sanacija najkasnije do isteka valjanosti koncesije za eksploata-
ciju mineralnih sirovina, bez mogu¢nosti njenog produljenja. Nakon isteka koncesije, kame-
nolom Valtura koji se nalazi i u prostoru ogranic¢enja ZOP-a potrebno je sanirati prvenstveno
pejzaznom rekultivacijom, u skladu s Rudarskim projektom na temelju kojeg je dodijeljena
koncesija za ekspolataciju.

Sanacija eksploatacijskog polja ,Marlera® (kreda) provest ¢e se prenamjenom u akumulaciju
koja ¢e omoguciti zastitu lokacije od izgradnje, ¢ime bi se osiguralo leziste sirovine za eventu-
alnu eksploataciju u buduc¢nosti. Obuhvat prenamjene prikazan je na kartografskom prikazu
3.4. Podrucja primjene posebnih mjera uredenja i zastite. Nije dozvoljena gradnja gradevi-
na visokogradnje. Akumulaciju je moguce koristiti za navodnjavanje susjednog golf igralista
Marlera.
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(4) Eksploatacija mineralnih sirovina moze se u prostoru eksploatacijskog polja obavljati u skla-
du sa sljede¢im op¢im uvjetima:

metode eksploatacije moraju se u najvec¢oj mjeri prilagoditi ambijentu,

a preporucuje se metoda podzemne eksploatacije ukoliko je to tehnicki

izvodivo i trzi$no opravdano, zbog vece zastite okolnog krajobraza. Za potrebe
projektiranja sigurne i ekonomski opravdane podzemne eksploatacije dozvoljava
se pocetno otvaranje povrsinskog prostora, uz uvjet njegove sanacije,

transport sirovine predvidjeti iskljucivo izvan naselja,

ne smiju se ugrozavati krajobrazne vrijednosti na nacin da se eksploatacija
izvodi potpunim uklanjanjem istaknutih morfoloskih elemenata,

postojeca eksploatacijska polja ne smiju se $iriti izvan granica
odredenih koncesijom za eksploataciju mineralnih sirovina,

na povrsini eksploatacijskog polja omogucava se realizacija samo jednog
eksploatacijskog polja (jedan koncesionar za jednu vrstu mineralne sirovine),

sanacija podrucja eksploatacije mineralnih sirovina mora
biti sastavni dio odobrenja za eksploataciju,

sanacija podrucja moze se provesti kao krajobrazno oplemenjivanje
ili kao prenamjena za neku drugu djelatnost,

eksploataciji mineralnih sirovina mora se pristupiti na nacin da se, osim efikasnosti
i ekonomske dobiti od proizvodnje, dosljedno i od pocetka sagleda i oblik prostora
eksploatacije koji ¢e najbolje odgovarati planiranoj namjeni tog prostora,

sanacija i privodenje kona¢noj namjeni mora biti sastavni dio procesa eksploatacije.
Preporuca se da eksploatacija po¢ne od najvise etaze, kako bi se postupak tehnicke
sanacije i bioloske rekultivacije mogao provoditi istovremeno sa eksploatacijom

na nacin da troskovi sanacije direktno terete troskove proizvodnje.

(5) Rudarski objekti i postrojenja grade se kao gradevine izvan gradevinskog podrucja, unutar
eksploatacijskih polja, temeljem posebnih propisa o rudarstvu, prema sljede¢im uvjetima:

unutar odredenih povrsina eksploatacijskih polja moguce je planirati izgradnju
asfaltne baze, betonare i drugih gradevina u funkciji obrade mineralnih sirovina,

gradevine unutar eksploatacijskog polja moraju biti izvedene od kvalitetnih
materijala, otporne na pozar i mehanicka ostecenja, a moraju biti locirane tako da se
prostorije za boravak zaposlenika u najve¢oj mogucoj mjeri izdvoje od podrucja u
kojem se obavlja ekstrakcija i oplemenjivanje (meljava i sortiranje) mineralne sirovine,

skladista eksplozivnih materijala potrebnih za miniranje moraju biti
smje$tena na propisanoj udaljenosti od naselja i infrastrukturnih
koridora / zastitnih pojaseva, sukladno posebnim propisima.

(6) Gradevine koje je moguce graditi izvan gradevinskog podrucja u skladu s ovim planom, ne
mogu se graditi na udaljenosti manjoj od 200 m od eksploatacijskog polja Valtura (AGK) i
500 m od eksploatacijskog polja Kaznionica Valtura (TGK)
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Javna i drustvena namjena
Clanak 21.
(1) Gradnja gradevina javne i drutvene namjene izvan gradevinskih podrucja naselja koncentri-
rat ¢e se u izdvojenim gradevinskim podrucjima izvan naselja javne i drustvene namjene:

. . ey % udio
Izdvojena gradevinska podrucja izvan Povrsina . .
. A . Vrsta izgradenosti
naselja javne i drustvene namjene (ha) (%)
1. Zdravstvena i socijalna skrb D2 5,15 0,00
1.1. Valtura - sjever 0,46 0,00
1.2. Sigan - sjever 4,69 0,00
2. Kulturni centar D7 0,94 0,00
2.1. Jadreski - jug 0,94 0,00
Skolska, kulturna i
= ugostiteljsko-turisticka namjena 21 LEEe HLED
3.1. Svetice 18,86 100,00
ukupno: 24,95 75,59

(2) Izdvojeno gradevinsko podruéje izvan naselja javne i drustvene te ugostiteljsko-turisticke
namjene Svetica (D,T) planirano je za privodenje novoj namjeni napustene vojne zone ure-
denjem sadrzaja u funkciji javne i drustvene (skolske, kulturne) namjene, ugostiteljsko-turi-
sticke namjene te pratecih sportskih i drugih sadrzaja. Pretezita namjena u IGPIN-u je drus-
tvena (edukacija, kultura i sl.), a ugostiteljsko-turisticka namjena planira se kao prateca, vrste
turisticko naselje.

(3) Izdvojena gradevinska podrudja izvan naselja javne i drustvene namjene “ Valtura-sjever” i
“Sigan-sjever” namijenjena su izgradnji domova za starije i nemoéne osobe s prate¢im sadrza-
jima, u skladu s vaze¢im Zakonu o ustanovama, Zakonom o socijalnoj skrbi i Pravilnikom o
mjerilima za razvrstavanje domova za starije i nemoc¢ne osobe.

(4) Izdvojeno gradevinsko podrudje izvan naselja javne i drustvene namjene “Jadreski - jug” na-
mijenjeno je izgradnji polivalentnog centra za djelatnosti u kulturi i sportu.

(5) U izdvojenim gradevinskim podruc¢jima izvan naselja javne i drustvene namjene mogu se
graditi i uredivati i sportske i rekreacijske gradevine, igralista i otvorene povrsine, kao prateci
sadrzaji osnovnoj namjeni.

(6) U izdvojenim gradevinskim podrucjima izvan naselja javne i drustvene namjene mogu se
uredivati, prometne povrsine, te potrebne infrastrukturne gradevine i infrastrukturna mreza.
U ovim gradevinskim podru¢jima ne mogu se graditi gradevine stambene ni proizvodne i sl.
namjene.

Podrucja sportsko - rekreacijske namjene

Clanak 22.
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Sport i rekreacija stanovnistva i drugih korisnika prostora odvijati ¢e se unutar gradevinskih
podrucja naselja i ugostiteljsko-turistickih podrucja, unutar izdvojenih gradevinskih podruc¢-
ja izvan naselja sportsko-rekreacijske namjene, te van gradevinskih podrucja na rekreacij-
skim povrsinama utvrdenim ovim Planom.

Pri planiranju i realizaciji sportskih, odnosno rekreacijskih sadrzaja u pojedinom podrucju
sportsko-rekreacijske namjene, potrebno je zadovoljiti potrebe razlicitih dobnih i interesnih
skupina, a narocito:

- djece i mladezi u procesu odgoja i obrazovanja,
- natjecatelja - sportasa radi ostvarivanja visokih sportskih dostignuca,
- gradana - rekreativaca do najstarije zivotne dobi,

- osoba oste¢enog zdravlja i osoba s psihofizickim smetnjama u razvoju.

(3) Gradnja gradevina sportsko-rekreacijske namjene u izdvojenim gradevinskim podrucjima
izvan naselja sportsko-rekreacijske namjene planira se u sljede¢im podrucjima:
Izdvojeni dijelovi gradevinskog % udio
podrugdja izvan naselja Vrsta Po(\ﬁ‘z;na izgradenosti
sportsko-rekreacijske namjene (%)
1. golf igraliste R1 120,00 0,00
1.1. Marlera - sport + turizam 120,00 0,00
2. jahacki centar R2 1,55 46,39
2.1. Libora 1,55 46,39
3. sportski centar R3 2,00 100,00
3.1. Munti¢ - jug 2,00 100,00
ukupno: 123,55 2,23
Clanak 23.
(1) Izdvojeno gradevinsko podrudje izvan naselja golf igralista Marlera, kapaciteta 18 rupa, na-

2)

3)

mijenjeno je uredenju otvorenih prostora golf igralista , uz moguc¢u gradnju centralne grade-
vine (golf kuce) kao i ostalih pomocnih gradevina (spremista opreme i materijala, radionice
i sl.) potrebnih za nesmetano funkcioniranje golf igralista. Golf igraliSte mora biti udaljeno
najmanje 25 m od obalne crte.

U izdvojenom gradevinskom podruéju izvan naselja golf igralista moguci su zahvati planira-
nja zemljanih masa, vodotoka (umjetnih jezera i sl.) i sli¢nih radova potrebnih za privodenje
namjeni. Kvalitetni elementi krajobraza moraju se uklopiti u obuhvat i idejno rjesenje golf
igralista bez bitnih i radikalnih izmjena tih elemenata.

U sklopu golf igralista Marlera moguca je gradnja ugostiteljskih gradevina smjestajnog tipa
i maksimalnog kapaciteta 800 kreveta unutar turisticke zone cije ¢e se granice odrediti Ur-
banistickim planom uredenja. Ugostiteljske gradevine smjestajnog tipa koje ¢e se graditi u
ovim podru¢jima mogu biti iskljuc¢ivo iz skupine hoteli, u kojima ¢e se gostima pruzati usluge
smjestaja i prehrane a mogu se pruzati i druge usluge uobicajene u ugostiteljstvu. U sklopu
golf igralista mogu se planirati najvise dvije turisticke zone smjestene na udaljenosti ve¢oj od
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100 m od obalne crte, ¢ija zbirna povrsina iznosi najvise 10% povrsine obuhvata golf igralista,
ali ne vise od 12 ha. Uvjeti za planiranje turisticke zone u sklopu golf igralista su sljede¢i:

- koeficijent izgradenosti pojedina¢ne gradevne Cestice (osim
gradevnih cestica infrastrukturnih sustava) ne smije biti ve¢i od
0,3, a koeficijent iskoristivosti ne smije biti ve¢i od 0,8;

- najmanje 40% povrsine svake gradevne Cestice (osim gradevnih cestica
infrastrukturnih sustava) mora se urediti kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo;

- odvodnja otpadnih voda mora se rijesiti zatvorenim
sustavom odvodnje s proci§¢avanjem;

- ugostiteljsko-turisticke gradevine ne mogu se planirati u pojasu najmanje
100 m od obale, a preporuca se njihov smjestaj u dubinu obuhvata;

- smjestajni kapaciteti i javne povrsine unutar golf igraliSta planiraju se na
nacin da se njihova gradnja odredi razmjerno svakoj fazi gradenja sportskog
dijela golf igralista ili tek nakon izgradnje sportskog dijela golf igralista.
Osim terena za igru, pripadajuci elementi golf igralista su: golf vjezbaliste, parkovni nasadi i
prirodno zelenilo povrsine najmanje 60% obuhvata gradevinskog podrucja golf igralista, golf
kuca, servisne gradevine, potrebna infrastruktura te eventualne povrsine za ugostiteljsko-tu-
risticku namjenu, koje se planiraju u skladu sa sljede¢im smjernicama:

- ukupna gradevinska bruto povrsina svih zatvorenih i natkrivenih
gradevina unutar golf igrali§ta moze iznositi najmanje moze
iznositi najvise 10% povrsine sportskih terena i sadrzaja;

- ukupna gradevinska bruto povrsina svih zatvorenih i natkrivenih gradevina u
funkciji sporta (klupske kuce, spremista, servisi i sl.) moze iznositi najvise 2 ha;

- ukupna veli¢ina golf igralista Marlera planira se za 18 polja, a moze iznositi
najvise 120 ha te mora biti udaljeno od obalne crte najmanje 25 m;

- kvalitetni elementi krajobraza (visoke $ume listaca ili vazdazelene Sume, terasaste
kulture, suhozidi i kazuni, posebno vrijedni otvoreni vodotoci - krske lokve, bare i
slapovi, ve¢i kompleksi vinograda ili maslinika i dr.) moraju se uklopiti u obuhvati
i idejno rjesenje golf igralista bez bitnih i radikalnih izmjena tih elemenata.

Prilikom realizacije zahvata golf igralista i pratecih sadrzaja, zbog polozaja uz morsku oba-
lu, potrebno je provesti posebne mjere zastite nadzemnih i/ili podzemnih voda i priobalnog
mora, a obvezana je izgradnja zatvorenog sustava odvodnje drenaznih voda, kao i ponovna
uporaba i procis¢avanje drenaznih voda.

Za odrzavanje golf igralista prvenstveno se mora koristiti pro¢i§¢ena otpadna voda te voda
dobivena postupkom desalinizacije morske vode, a voda iz vodoopskrbnog sustava moze se
koristiti samo uz suglasnost nadleznih tijela, vode¢i ra¢una o prioritetu koristenja vode u vo-
doopskrbne svrhe.

Na podrudju planom evidentiranih arheoloskih lokaliteta i kulturnog krajolika, golf igraliste
se planira pod posebnim uvjetima nadleznog konzervatorskog odjela uz stroge mjere ocuva-
nja koje se temelje na postivanju znacaja i neraskidivih veza arheoloskih lokaliteta s kultivi-
ranim (kulturnim krajolikom). Prije pokretanja postupka izrade UPU-a, potrebno je izraditi
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(1)

konzervatorski elaborat koji ¢e sadrzavati detaljnu evidenciju svih gradevina kulturne bastine
i njihovu valorizaciju za ocjenu utjecaja zahvata na ocuvanje kulturne bastine.

Clanak 24.

Izdvojeno gradevinsko podrucje izvan naselja sportsko-rekreacijske namjene jahackog centra
Libora namijenjeno je gradnji gradevina vezanih uz uzgoj, dresuru konja te odvijanje sport-
skih aktivnosti vezanih uz tu djelatnost. Takoder je ovo podrucje namijenjeno gradnji ugo-
stiteljskih gradevina, bez smjestaja, kao i drugih gradevina, instalacija, naprava i uredaja za
sport i rekreaciju. U sklopu jahackog centra takoder je moguce uredenje otvorenih sportskih
i rekreativnih prostora i igralista (hipodrom, prepreke za konjske sportove i sl.).

Clanak 25.

Izdvojeno gradevinsko podrucje izvan naselja sportsko-rekreacijske namjene sportskog cen-
tra Munti¢ namijenjeno je uredenju nogometnog igrali$ta te prate¢ih sadrzaja u sklopu kojih
je moguca gradnja svlacionica, klupskih prostorija i slicnih sadrzaja u sklopu gradevne cestice
osnovne namjene.

Clanak 26.

Rekreacijske povrsine izvan gradevinskih podrucja planiraju se kao povrsine na moru i povr-
$ine na kopnu. Povrsine na moru podrazumijevaju pojas od 300 m od obalne crte koji nije na-
mijenjen za pomorski promet, lucka podrudja ili marikulturu. Povrsine na kopnu predvidene
su za prirodne plaze, pjeSacke, biciklisticke, jahacke, trim i sli¢ne staze, igralista za rekreaciju
odraslih i djece, postavljanje rekreacijskih sprava i sl., ali bez mogu¢nosti izgradnje gradevina
visokogradnje.

Poljoprivreda

(1)

(2)

(3)

Clanak 27.
Polazeci od ¢injenice da dio podrucja Op¢ine Liznjan zauzima poljoprivredno zemljiste i da
se razvoju poljoprivrede pridaje znacaj u gospodarskom razvitku Op¢ine, podrucja koja su
ovim Planom posebno namijenjena poljoprivrednim djelatnostima nece se smjeti koristiti u
druge svrhe, osim u sluc¢ajevima predvidenim ovim odredbama.

Planom je izvr$ena podjela poljoprivrednih podrucja, koja treba u potpunosti zastititi od ne-
poljodjelske namjene i neracionalnog iskoristavanja, na:

- osobito vrijedno obradivo tlo (P1)

- vrijedno obradivo tlo (P2)

- ostala obradiva tla (P3)

- ostalo poljoprivredno tlo, $ume i $umsko zemljiste (PS)

Osobito vrijedno obradivo tlo obuhvaca prvenstveno povrsine za uzgoj videgodisnjih kultura
(vinogradi, vo¢njaci, maslinici) kao i meliorirane, odnosno navodnjavane poljoprivredne po-
vr$ine. Na ovim povr$inama nije moguca izgradnja.
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Vrijedno obradivo tlo obuhvaca prvenstveno poljoprivredne povrsine namijenjene uzgoju Zi-
tarica, industrijskih kultura, povrtlarskih kultura te krmnog bilja.

Ostalo obradivo tlo obuhvaca izdvojene obradive povriine manjeg gospodarskog znacaja.

Ostalo poljoprivredno tlo, Sume i Sumsko zemljiste obuhvaca izdvojene povrsine neobradivog
poljoprivrednog tla i Sumskog zemljista, uglavnom neobraslog.

Na povrsinama iz stavka 4. i 5. ovog ¢lanka, izvan prostora ogranic¢enja ZOP-a, moguca je
izgradnja:
- staklenika i plastenika sa ili bez pratecih gospodarskih gradevina
za primarnu obradu poljoprivrednih proizvoda
- farmi za uzgoj stoke

- peradarskih farmi

- vinogradarsko-vinarskih, vocarskih i uljarskih pogona s kusaonicama

Sume

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(1)

Clanak 28.

Podru¢ja koja su ovim Planom predvidena kao Sume mogu se koristiti isklju¢ivo na nacin
odreden vaze¢im Zakonom o Sumama.

U planiranom $umskom podrucju ne mogu se graditi gradevine, osim onih koje su dozvolje-
ne vaze¢im Zakonom o $umama.

Na podrucju Op¢ine Liznjan Sumska podrucja Planom su odredena kao:

- $ume posebne namjene (S3)

- gospodarske sume (S1)
Podru¢ja $uma posebne namjene (S53) predvidaju se unutar obalnog podrudja, a temeljna im
je namjena odrzanje ekoloskih vrijednosti prostora, rekreacijska namjena i oplemenjivanje
krajobraza u kojima se mogu graditi sve potrebne prometne gradevine (pjesacke staze, inter-
ventni putevi i sl.) i gradevine infrastrukture, u skladu s uvjetima iz ovog Plana.
Podrugja suma gospodarske namjene (S1) namijenjena su proizvodnji drva i drugih $umskih
proizvoda, u kojima se mogu graditi gradevine potrebne za gospodarenje $Sumom, te sve po-

trebne prometne gradevine (pjesacke staze, interventni puteviisl.) i gradevine infrastrukture,
u skladu s uvjetima iz ovog Plana.

U ovom podrudju nije dozvoljeno gradenje gradevina visokogradnje, osim gradevina za Su-
marstvo i lovstvo u skladu s ovim planom.

Planiranje navedenih zahvata omogucava se uz posebne uvjete koristenja Suma koje propisuje
Ministarstvo poljoprivrede , Uprava Sumarstva, lovstva i drvne industrije.

Clanak 29.
Na cjelokupnom podruéju Opéine Liznjan mogu se poduzimati mjere smanjivanja $tetnog
djelovanja vode i vjetra (erozije) gradnjom gradevina i realizacijom drugih potrebnih zahvata.
Pri tome ¢e se uvazavati odgovarajuci standardi i propisi, kao i pravila tehnicke struke.
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Javne prometne povrs$ine

(1)

(2)

(1)

(2)

(3)

Clanak 30.
Zone javnih prometnih povr$ina namijenjene su gradnji javnih kolnih i kolno-pjesackih pro-
metnica.

Prikazanom mrezom prometnica u grafickom dijelu Plana obuhvacene su planirane razvrsta-
ne (drzavne, zupanijske i lokalne), te glavne i sabirne prometnice. Posebnim odredbama ovog
Plana odreden je planirani koridor za gradnju prometnica.

Clanak 30a.

Sve povrsine javne namjene u nadleznosti Op¢ine LiZnjan, kao i ostale, mogu se koristiti za
postavljanje montazno-demontaznih prenosivih gradevina i naprava, u skladu s posebnim
odgovaraju¢im propisom Op¢ine Liznjan.

Kioskom i gradevinom gotove konstrukcije, prema ovim odredbama, smatra se prenosivi,
atestirani, tipski proizvod, pogodan za obavljanje trgovacke, zanatske, usluzne, izlozbene, za-
bavne, ugostiteljske i slicne djelatnosti, koji mora udovoljavati zahtjevima vazecih zakona i
drugih odgovarajucih propisa. Proizvod mora biti suvremeno oblikovan, uz upotrebu kvali-
tetnih, trajnih materijala, boja i detalja.

Napravom privremenog karaktera, prema ovim odredbama, smatra se odgovarajuci prenosivi
priru¢no izradeni ili tipski proizvod ($tand, tezga, vitrina i automat, suncobran, $tafelaj, stol
i/ili stolica, pano i slicno) koji se koristi za sezonsku ili prigodnu prodaju robe ili pruzanje
usluga.

Infrastrukturni sustavi

(1)

Clanak 31.

Gradevine, uredaji i ostali elementi infrastrukturnih sustava (prometnog, energetskog i vod-
nogospodarskog) osim unutar infrastrukturnih koridora mogu se graditi i na povr§inama
svih namjena unutar i izvan gradevinskih podru¢ja u skladu s uvjetima iz poglavlja 5. ovog
Plana.

More i vodne povrsine

(1)

(2)

Clanak 32.

Planom je odredena namjena morskog akvatorija. More se prema namjeni razgranicava na
zone pomorskog prometa s plovnim putevima, morske zone sporta i rekreacije (rekreacijski
pojas mora) te na povr$inu uzgajalista - marikulture (H).

Vodne povrsine na podruéju Op¢ine Liznjan planiraju se kao:
- postoje¢e manje povrsine - lokve/bare
- povrsine buji¢nog toka Marcana s pritokama

- planirana akumulacija za navodnjavanje na lokalitetu
Marlera i Bakranjuse u sklopu OKZ Valtura



Stranica 38 SLUZBENE NOVINE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
Broj: 8/2026.

Pomorski promet
Clanak 33.

(1) Morske zone pomorskog prometa su:
- luka javnog prometa lokalnog znacaja Kuje (LO-M)
- luke posebne namjene:
- luka nautickog turizma - marina Kuje (LN-M)
- luka nautickog turizma - sidriste uvala Kuviseja (S)
- sportska luka Mala Budava (LS-M)
- preostala povrsina morskog akvatorija udaljena od morske obale 300 m i viSe.

(2) Morski putevi su medunarodni i unutarnji, a definirani su koridorima u skladu s vaze¢im pro-
pisima o sigurnosti pomorskog prometa. Plovni putevi su u grafickom dijelu Plana prikazani
shematski.

(3) U morskom akvatoriju moguca je gradnja i postavljanje gradevina, uredaja i instalacija po-
trebnih za odvijanje sigurne plovidbe.

(4) Iznimno od odredbi podstavka 3. stavka 1. ovog ¢lanka iz morskih zona pomorskog prometa
se izuzima povrsina uzgajalista — marikulture (H).

Clanak 34.
(1) Planom se propisuju najveci dozvoljeni kapaciteti morskih luka na podrué¢ju Op¢ine Liznjan:

TABLICA 8. - VRSTE I KAPACITETI LUKA

BROJ
R.B. VRSTA LUKE ZNACAJ | LOKACIJA VEZOVA
(MAX)
LUKA OTVORENA ZA
L JAVNI PROMET - POSTOJECA LOK. KUJE 300
LUKA NAUTICKOG . . (min 200)
2. ) 2 > TURTZMA MARINA | DRZ. | LIZNJAN KUJE 350
/M E -
=15 LUKA NAUTICKOG 5 L UVALA
3128 ;ZC TURIZMA SIDRISTE | ZUP. KUVISEJA 100
(=W
4. SPORTSKA LUKA ZUP. | MALA BUDAVA 199

Clanak 35.
(1) U uvali Kuje planirane su:

- luka posebne namjene drzavnog znacaja — luka nautickog turizma - marina Kuje

- luka otvorena za javni promet lokalnog znacaja Liznjan — Kuje, namijenjena za
privez plovila u javnom prometu i gradevine za prihvat putnika, opskrbu gorivom
i servisni dio te komunalnim, ribarskim, sportskim i nauti¢kim vezovima.
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(2)

(1)

(2)

(3)

Izvan luckog podrucja Kuje planirane su luke posebne namjene- sportska luka Mala Budava i
luka nautickog turizma - sidriste u uvali Kuviseja.

Clanak 36.

U luckom podrucju luke otvorene za javni promet LiZnjan - Kuje iz ¢lanka 35. te unutar mor-
skog dijela sportske luke mogu se graditi potporni i obalni zidovi, obale, molovi i lukobrani,
postavljati naprave i uredaji za privez plovila i signalizaciju, te obavljati i drugi sli¢ni radovi.
Sve aktivnosti moraju se uskladiti s odgovaraju¢im propisom o kategorizaciji luka otvorenih
za javni promet te luka posebne namjene, te s propisima o sigurnosti plovidbe.

Ove morske zone namijenjene su i prometu plovila prema posebnim vaze¢im propisima koji
reguliraju problematiku pomorskog prometa.

Dijelovi luka koji se, prema ovim odredbama, smatraju gradevinama infrastrukture (lukobra-
ni, molovi, pristanista i slicno), mogu se graditi i u prostoru postojeceg akvatorija. Gore na-
vedeno moze se izvoditi nasipavanjem ili optimalnom kombinacijom nasipavanja i dubljenja
dna. Lokacijska dozvola za zahvate u prostoru kojima se mijenja obalna crta moze se izdati
tek po izradenom elaboratu kojim ¢e se, primjenom geoloskih, maritimnih i drugih potreb-
nih ispitivanja, potvrditi racionalnost izgradnje, ukoliko vaze¢im propisima nije drugacije
odredeno.

Sport i rekreacija

(1)
2

(1)

(2)

Clanak 37.
Morske zone sporta i rekreacije protezu se u pojasu od 300 m uz preostalu morsku obalu.

Sirina morskog pojasa rekreacije u moru odreduje se temeljem posebnog odgovarajuéeg
propisa i postupka. Shodno tome u ovom pojasu iskljucuje se mogucénost prometa odredenih
kategorija plovila.

Clanak 38.

Rekreacijske povrsine na moru protezu se u morskom pojasu $irine 300 m uz obalu, osim u
morskim zonama pomorskog prometa, podrucjima posebne namjene te povrsine uzgajalista
- marikulture (H), a prikazan je na kartografskom prikazu 1. Kori$tenje i namjena povrsina
kao granica prostora ogranic¢enja na moru. Rekreacijske povr$ine na moru namijenjene su
iskljuc¢ivo rekreativnim aktivnostima u moru (plivanje, ronjenje, voznja plovilima bez mo-
tornog pogona i sl.), a unutar njih dozvoljeno je postavljanje plutajuc¢ih naprava (tobogana,
plutaca i s.) za rekreaciju i signalizaciju na moru.

U rekreacijskim povrs§inama na moru, uz uredene plaze, mogu se postavljati naprave za rekre-
aciju i zabavu, ukoliko se to omogu¢i prostornim planovima uzih podrudja.

Uzgajaliste - marikultura (H)

(1)

Clanak 38a.

Povrsina u moru namjene uzgajali$te - marikultura (H) dio je tehnoloske i funkcionalne cje-
line sa gradevinskim podru¢jem proizvodne namjene - marikulture (I3).
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U okviru morske povrsine uzgajalita moguce je postavljati plutajuce objekte i sidriti potrebne
naprave, uredaje kao i drugu opremu tehnoloski potrebnu za uzgoj bijele ribe, skoljkasa i drugih
morskih organizama te graditi potrebne infrastrukturne gradevine (dovod dubinske morske vode
u otvoreni recirkulcijski sustav, odvod tretirane tehnoloske vode itd.) ukoliko se isto u postupku
propisanom posebnim propisom temeljenom na vaze¢em Zakonu o zastiti okolisa procijeni pri-
hvatljivim u pogledu utjecaja zahvata na okolis.

Podrucja posebne namjene
Clanak 39.

(1) Planom su odredena podrudja od interesa za obranu Republike Hrvatske, u kojima se mogu
graditi gradevine, te postavljati postrojenja, instalacije, uredaji i slicni zahvati potrebni za ne-
smetano obavljanje osnovne funkcije. Potrebni zahvati mogu se realizirati na nacin uskladen s
vazedim propisima iz oblasti prostornog uredenja i gradenja, kao i s posebnim propisima koji
reguliraju problematiku obrane Republike Hrvatske.

(2) Na podrucju Op¢ine Liznjan planirano je podruéje posebne namjene Kaznionice u Valturi
kao dio jedinstvenog zatvorskog sustava u RH.

(3) U podrugjima iz stavka 1. i 2. ovog ¢lanka ne mogu se graditi gradevine drugih namjena.

(4) Radineometanog obavljanja osnovne funkcije podruc¢jima posebne namjene odredbi Planom
se odreduju zastitne i sigurnosne zone koje su prikazane na kartografskom prikazu 3.4. Pod-
rucja primjene posebnih mjera uredenja i zastite.

Groblja
Clanak 40.

(1) Podrucja groblja namijenjena su ukopu umrlih osoba, uz provodenje postupka odredenih
vazecim propisima i obicajima.
(2) Sva Planom odredena groblja definirana su ve¢ postoje¢im grobljima. Kao izdvojeno grade-

vinsko podru¢je izvan naselja, ovim Planom utvrduje se groblje Liznjan. Groblja Sisan, Valtu-
ra i Munti¢ planiraju se u gradevinskom podrucju naselja.

(3) Na grobljima se mogu izvoditi potrebni zemljani radovi, te graditi gradevine visokogradnje,
u skladu s obavezama iz vazeceg Zakona o grobljima, kao i posebnog odgovarajuceg propisa
Op¢ine Liznjan.

Clanak 41.

Brisan.

Clanak 42.

Brisan.
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2.

(1)

(1)

(1)

(2)

2.1.

(1)

UV]JETI ZA UREDENJE PROSTORA

Clanak 43.

Uredivanje prostora, bilo izgradnjom gradevina ili uredenjem zemljista, te obavljanje drugih
radova na povrsini, odnosno iznad ili ispod povrs$ine zemlje, kojim se mijenja stanje u prosto-
ru, mora se obavljati u skladu s odredbama ovog Plana i odredbama prostornih planova uzeg
podrudja koji se izraduju sukladno ovom Planu.

Clanak 44.
Osnovni elementi uvjeta gradnje su:
- obliki veli¢ina gradevne cestice, odnosno obuhvat zahvata u prostoru,
- namjena gradevine,
- gradivi dio gradevne Cestice (veli¢ina i povr$ina gradevine),
- oblikovanje gradevine,
- uredenje gradevne Cestice,

- nacin i uvjeti prikljucenja gradevne Cestice, odnosno gradevine
na javnu prometnu povrsinu i infrastrukturu,

- nacin sprecavanja nepovoljnog utjecaja na okolis,

- drugi elementi vazni za zahvat u prostoru.

Clanak 45.
Podruc¢je Op¢ine Liznjan prema uvjetima gradnje dijeli se na:
- prostor ogranicenja zasticenog obalnog podrucja (ZOP)
- preostali dio Op¢ine Liznjan.
Granica prostora ograni¢enja odredena je prikazom na svim grafickim prikazima u mj.
1:25.000 i elaboratu gradevinskih podrucja na katastarskoj podlozi u grafickom dijelu Plana.

GRADEVINE OD VAZNOSTI ZA DRZAVU I ISTARSKU ZUPANIJU

Clanak 46.
Na podrucju Op¢ine Liznjan mogu se identificirati postojeci i planirani zahvati u prostoru od
vaznosti za Drzavu, za koje lokacijsku dozvolu izdaje Ministarstvo prostornog uredenja, gra-
diteljstva i drzavne imovine, odnosno zahvati u prostoru za koje je u postupku izdavanja lo-
kacijske dozvole potrebno pribaviti suglasnost istog Ministarstva. Plan omogucava realizaciju
prometnih, energetskih, vodnih i vodoopskrbnih gradevina, kao i sportskih, ugostiteljskih i
turistickih gradevina.
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(2) Ovim Planom daju se kriteriji za zahvate od znacaja za Drzavu, te navode omoguceni zahvati:

1. Prometne gradevine s pripadajucim objektima, uredajima i instalacijama:
- Pomorske gradevine:
- luke posebne namjene:
- marina LiZnjan - Kuje
- Drzavne ceste:
- D66 -Pula (D400) - Labin - Opatija - Matulji (D8)
- D401 - D66 - zra¢na luka Pula
- Gradevine zra¢nog prometa:
- Zra¢na luka Pula za medunarodni i unutarnji promet
(sekundarna 4E kategorije) (postojeca)
2. Vodne gradevine:
- gradevine sustava odvodnje otpadnih voda s vise od
25000 ES: sustav Medulin - LizZnjan (novi)
3. Sportske gradevine:

- golfigraliste Marlera u Liznjanu

4. Gradevine i kompleksi posebne namjene:
- a/ vojne lokacije i gradevine:
- Zracna baza Pula - zastita izometrijskog podrucja
- Valtura - antenski stup
- b/ gradevine i kompleksi za potrebe Ministarstva pravosuda
- Kaznionica u Valturi
- ¢/ grani¢ni prijelazi
- stalni grani¢ni prijelaz za medunarodni promet putnika
i roba u zracnom prometu: Pula (postojeci)
5. Eksploatacijska polja mineralnih sirovina ukljucivo i gradevine
za eksploataciju unutar eksploatacijskih polja:

- eksploatacijsko polje arhitektonsko-gradevnog kamena Valtura

Clanak 47.
(1) Temeljem PPIZ-a na podru¢ju Opéine Liznjan mogu se identificirati postojeéi i planirani
zahvati u prostoru od vaznosti za Istarsku Zupaniju.:
1. gradevine zracnog prometa s pripadajucim objektima, uredajima i instalacijama

- helidrom - zra¢na luka Pula (planirani)
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2. pomorske gradevine s pripadajucim objektima, uredajima i instalacijama:
- luka otvorena za javni promet Kuje (postojeca)
- sportska luka Mala Budava (planirana)
- luka nautickog turizma - marina Liznjan - Kuje (planirana)

- luka nautickog turizma - sidri$te uvala Kuviseja (planirana)

3. cestovne gradevine s pripadajucim objektima, uredajima i instalacijama:
- zupanijske ceste:

e 75119 - Prodol (D66) — Krnica — Kavran - Sian
- Medulin - Pomer - A.G. Grada Pule

e 75120 - Zra¢na luka Pula (D401) - Valtura - Z5119
e 75121 - Muntié - Z5120
e 75134 - A.G. Grada Pule - Sisan (Z5119)

e 75200 - Valtura (A9) — A. G. Grada Pule (Valtura) -
A. G. Grada Pule (Pomer) — Pomer (Z5119)

o 75119 - golf Marlera (planirana)
+  Obilaznica Sisan (planirana)

«  Obilaznica Medulin - prespoj Z5119 (planirana) - koridor u istrazivanju

4. gradevine Zeljeznickog prometa s pripadajucim objektima, uredajima i instalacijama
- Zeljezni¢ka pruga: Pula (odvojak R101: Cvor Pula) — Zraéna
luka Pula (planirana) - pruga za lokalni promet u funkciji
gradskog i prigradskog Zeljeznickog prometa
5. gradevine elektronickih komunikacija

- spojni podzemni svjetlovodni kabeli i pripadajuce pristupne centrale

6. vodne gradevine za navodnjavanje i drugo zahvaéanje voda kapaciteta manjeg od 500 I/s:

- akumulacija kapaciteta manjeg od 1 000 000 m3
vode — mini akumulacija Bakranjusa
7. vodne gradevine za vodoopskrbu kapaciteta zahvata manjeg od 500 I/s :
- vodne gradevine vodoopskrbnih sustava Istre, osim
vodnih gradevina drzavnog znacaja
8. gradevine sustava odvodnje s pripadajucim objektima, uredajima i instalacijama:

- svisustavi odvodnje s pripadaju¢im objektima, mrezama i
instalacijama koji nisu od drzavnog znacaja, a koji se rasprostiru na
podrudju dvije ili vi$e jedinica lokalne samouprave, ili osiguravaju
odvodnju i proci$¢avanje otpadnih voda za vise od 2000 ES.

9. elektroenergetske gradevine s pripadajucim objektima, uredajima i instalacijama:

- transformatorska stanica Medulin 110/20 kV
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- 2x110kV TS Medulin - interpolacija u DV 2x110 kV - Sijana - Dolinka

10. regulacijske i zastitne vodne gradevine na vodama 2.reda
(bujicni tok Marcana s pritokama)

11.1zdvojena gradevinska podrucja izvan naselja poslovne i/ili proizvodne namjene
veca od 4 ha:
- Stancija Campi (I1)
- Sigan - jug (I1)
- Budava (I3)
- Aero-zona (I1, K1, PN2)

12. Izdvojena gradevinska podrucja izvan naselja ugostiteljsko-turisticke namjene veca od 2 ha:
- TRP Kuje L.
- TRP Kuje IL.
- TRP Ceski kamp
- TRP Marlera
- TRP Karigadur
- TRP Libora
13. Eksploatacijska polja tehnicko-gradevnog kamena ukljucivo i gradevine za eksploataciju
unutar eksploatacijskih polja
- Kaznionica Valtura
14. Povrsine za akvakulturu na kopnu za slatkovodne organizme i na moru na udaljenosti
do 300 m od obalne crte mora:

- uvala Budava (kopno i more).

Clanak 48.
(1) Uvjeti gradnje za gradevine iz ¢lanaka 46. i 47. ovih odredbi odreduju se na temelju odredbi
ovog Plana odnosno prostornog plana uzeg podrucja, uvazavajuci tehnicko tehnoloske za-
htjeve te posebne standarde i propise odgovarajuce za pojedini zahvat u prostoru.

2.2. GRADEVINSKA PODRUCJA NASELJA

Opce odredbe
Clanak 49.

(1) Naselja se na podrucju Op¢ine Liznjan, u skladu s postavkama ovog Plana i potrebama nji-
hovog razvoja, mogu izgradivati samo u gradevinskom podrucju naselja koje je ovim Planom
prikazano kao neizgradeni (uredeni i neuredeni) i izgradeni dio. Istovjetni nacin uredivanja
prostora primjenjivat e se kako za neizgradeni uredeni dio gradevinskog podrucja, tako i za
izgradeni dio.
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(2)

(3)

(4)

(5)

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

Veli¢ina gradevinskog podrudja za naselje ili dijelove naselja odreduje se ovisno o planiranom
broju stanovnika, planiranim centralnim funkcijama u naselju i drugim namjenama prostora.

Detaljne granice, kao i izgradeni i neizgradeni (uredeni i neuredeni) dijelovi gradevinskih
podrucdja naselja i izdvojenih dijelova gradevinskih podrucja naselja utvrdeni su u grafickom
dijelu Plana, na kartografskim prikazima br. 4.1.-4.5. Gradevinska podrudja, izradenim na
katastarskoj podlozi u mj. 1:5000.

Prostor unutar granica gradevinskih podrucja naselja i izdvojenih dijelova gradevinskih po-
dru¢ja naselja namijenjen je prvenstveno stanovanju odnosno gradnji gradevina stambene
namjene, a zatim i svim drugim gradevinama i sadrzajima koji sluze za zadovoljavanje po-
treba stanovnika za viSim standardom Zivota, radom, kulturom, odmorom i rekreacijom. U
gradevinskom podrucju naselja moguce je graditi sljedece vrste gradevina osnovne namjene:

- stambene gradevine

- gospodarske gradevine

- poljoprivredne gradevine

- gradevine javne i drustvene namjene

- gradevine sportsko-rekreacijske namjene,

- gradevine infrastrukturne namjene,

- ostale gradevine kompatibilne sa stanovanjem.

Uz gradevine osnovne namjene, na istoj gradevnoj Cestici moguca je gradnja jedne ili vie
pomoc¢nih gradevina u sluzbi gradevine osnovne namjene sukladno odredbama ovog Plana.

Clanak 50.

Stambenom gradevinom, prema ovim odredbama, smatra se gradevina koja je u cjelini ili
ve¢im dijelom (iznad 50% bruto povr$ine) namijenjena stanovanju.

Gradevinom gospodarske namjene, prema ovim odredbama, smatra se gradevina koja je u
cjelini ili ve¢im dijelom (vise od 50% gradevinske (bruto) povriine) namijenjena obavlja-
nju djelatnosti gospodarske namjene. Kada se to uvjetuje odredbama ovog Plana gradevina
gospodarske namjene ne moze imati prostorije drugih namjena ili su druge namjene u toj
gradevini poblize odredene. Gradevine gospodarske namjene, prema ovim odredbama, su
gradevine koje se grade na samostalnim gradevnim cesticama i sluze za obavljanje razli¢itih
gospodarskih djelatnosti, a dijele se na proizvodne, poslovne i ugostiteljsko-turisticke grade-
vine.

Proizvodne gradevine, prema ovim odredbama, su manje industrijske, zanatske, skladisne i
sli¢ne gradevine koje su kompatibilne sa stanovanjem i ne predstavljaju opasnost za okolis.

Poslovne gradevine su gradevine usluzne, trgovacke, ugostiteljske i turisticke namjene bez
smjestaja i slicne namjene.

Ugostiteljsko-turisticke gradevine su gradevine u kojima se odvija ugostiteljska i turisticka
djelatnost s uslugom smjestaja u skladu s posebnim propisom. U sklopu gradevine ugostitelj-
sko-turisticke namjene moguc¢ je smjestaj pratecih sadrzaja: trgovina, sportsko-rekreacijski
sadrzaji, ostale usluzne i osobne usluge, administrativni i zabavni sadrzaji, te svi ostali prateci
sadrzaji koji upotpunjuju osnovnu djelatnost.
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Gradevine javne i drustvene namjene, prema ovim odredbama, su gradevine upravne, soci-
jalne, zdravstvene, predskolske, obrazovne, kulturne, vjerske, sportsko-rekreacijske i slicne
namjene.

Pomo¢nom gradevinom, prema ovim odredbama, smatra se gradevina za smjestaj vozila -
garaza, spremiste, drvarnica, konoba, ljetna kuhinja i sli¢cna gradevina koja ne predstavlja
uredenje oku¢nice, a koja se gradi na gradevnoj Cestici zajedno s gradevinom osnovne namje-
ne. Pomo¢nom gradevinom smatra se i cisterna, spremnik, septicka jama, sustav suncanih
kolektora, odnosno fotonaponskih modula u svrhu proizvodnje toplinske, odnosno elektri¢-
ne energije bez mogucnosti predaje u mrezu i slicna gradevina, ukoliko je njena visina na
najnizoj tocki kona¢no zaravnatog terena uz gradevinu visa od 1 m, kao i bazen povrsine do
100 m2, otvoren i ukopan u tlo. Pomo¢nom gradevinom smatra se i poljoprivredna gradevi-
na, veli¢ine do 50 m2, iz stavka 4. ovog ¢lanka kada se gradi na gradevnoj Cestici namijenjenoj
gradnji stambene osnovne gradevine, u podru¢jima koja su odredena odlukom o komunal-
nom redu Op¢ine Liznjan.

Poljoprivrednom gradevinom u gradevinskom podruéju naselja, prema ovim odredbama,
smatra se gradevina za stocarsku, peradarsku i sli¢cnu proizvodnju sa manje od 10 uvjetnih
grla, skladiste repromaterijala i proizvoda, spremiste za poljoprivredne strojeve i alat, sta-
klenici, plastenici i sli¢cno, a moze se graditi na vlastitoj Cestici ili kao pomo¢na gradevina na
gradevnoj Cestici uz gradevinu osnovne namjene.

Clanak 51.
Regulacijskim pravcem se, prema ovim odredbama, smatra granica gradevne Cestice prema
dodirnoj javnoj i/ili prometnoj povrsini. Gradevna Cestica moze imati 1 ili vise regulacijskih
pravaca.
Gradevnim pravcem se, prema ovim odredbama, smatra obvezni zamisljeni pravac kojim se
odreduje polozaj gradevine na gradevnoj Cestici u odnosu na regulacijski pravac na nac¢in da
se na njega naslanjaju najmanje 2 najistaknutije tocke procelja.

Clanak 52.
Postojeca gradevina je gradevina koja postoji u prostoru u cjelini ili djelomi¢no, a izgradena
je na temelju gradevinske dozvole ili drugog odgovarajuceg akta i svaka druga gradevina koja
je prema propisima s njom izjednacena.

Gradevina izgradena do 15. veljace 1968. godine smatra se izgradenom na temelju pravomo¢-
ne gradevinske dozvole, odnosno drugoga odgovarajuceg akta nadleznoga upravnog tijela.

Clanak 53.
Interpolacijom se, prema ovim odredbama, smatra gradnja:

a) zgrade kojoj se dvije bo¢ne strane nalaze na granicama gradevne Cestice, a s drugih
strana ima neizgraden prostor (vlastitu gradevnu cesticu) - ugradena gradevina,

b) zgrade kojoj se jedna bo¢na strana nalazi na granici gradevne Cestice, a s drugih
strana ima neizgraden prostor (vlastitu gradevnu cesticu) - poluugradena gradevina.
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Gradevine koje se grade kao dvojne (poluugradene) ili u nizu (ugradene) moraju uz susjedni
zid imati izveden protupozarni zid minimalne otpornosti dva sata. Ukoliko se izvodi krovna
konstrukcija, protupozarni zid mora presijecati ¢itavo kroviste.

Clanak 54.

Pod zbijenim dijelom naselja, prema ovim odredbama, podrazumijeva se jezgra naselja ¢ija je
granica odredena na temelju terenskog istrazivanja uz pomo¢ austro-ugarskog katastra. Gra-
nice zbijenih dijelova naselja prikazane su na kartografskim prikazima 4.1. - 4.5. Gradevinska
podrudja.

Clanak 55.

Obalna linija odredena ovi Planom moze se mijenjati za potrebe gradnje potpornih i obalnih
zidova, obale, molova i lukobrana, postavljanje naprava i uredaja za privez plovila i signali-
zaciju i drugih sli¢nih radova, ali sve unutar gradevinskog podruc¢ja, u skladu s prostornim
planovima uzeg podrucdja. Izvan gradevinskog podruc¢ja moguce je uredenje obalne Setnice,
ali bez nasipavanja obale i/ili mora, tj. bez izmjene obalne linije.

Clanak 56.
Brisan.

Clanak 57.
Brisan.
Oblik i veli¢ina gradevne cestice

Clanak 58.

(1)

(2)

(3)

Oblik i veli¢ina gradevne Cestice odreduju se imajudi u vidu namjenu i vrstu gradevina cija
se gradnja na toj gradevnoj Cestici planira, javnu prometnu povrsinu ili povrsinu u vlasnistvu
vlasnika gradevne Cestice s koje se osigurava neposredan pristup na gradevnu cesticu, susjed-
ne gradevne cestice, konfiguraciju i druge karakteristike zemljista, katastarsko i zemlji$no
knjizno stanje zemljista, posebne uvjete gradenja i druge elemente od znacaja za odredivanje
oblika gradevne cestice.

Oblik i veli¢ina gradevne cestice odreduju se sukladno svim odgovaraju¢im vaze¢im propisi-
ma i stru¢noj praksi.

Oblik i veli¢ina gradevne Cestice moraju biti takvi da zadovoljavaju posebne odredbe ovoga
Plana, osnovne standarde urbanisticke prakse u pogledu mogu¢nosti smjestaja gradevina i
priklju¢enja na prometnice i infrastrukturu, te o¢uvanja morfologije i tipologije ve¢ izgrade-
nih dijelova gradevnih podrudja, pri ¢emu odnos najduze i najkrace stranice (granicne linije)
gradevne Cestice ne smije prelaziti omjer 1: 4.
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Clanak 59.

(1) Veli¢ina gradevne Cestice, odredena u skladu sa ¢lankom 58. ovih odredbi, mora zadovoljavati
sljedece uvjete:

1. gradevine stambene namjene:
- obiteljske kuce:
- max povrsina gradevne Cestice iznosi 2000 m2

- min povrsina gradevne Cestice odreduje se:

- slobodnostojece gradevine min 400 m2
- poluugradene gradevine min 320 m2
- ugradene gradevine min 240 m2 (najvise 5 gradevina u nizu)

- viSeobiteljskih gradevina:
- max povrsina gradevne Cestice iznosi 2000 m2

- min povrsina gradevne Cestice odreduje se:

- slobodnostojece gradevine min 600 m2
- poluugradene gradevine min 450 m2
- ugradene gradevine min 240 m2 (najvise 5 gradevina u nizu)

- visestambenih gradevina:
- max povrsina gradevne Cestice iznosi 10000 m2

- min povrina gradevne Cestice odreduje se:

- slobodnostojece gradevine min 900m2
- poluugradene gradevine min 600m2
- ugradene gradevine min 600m2 (najvise 3 gradevine u nizu)

2. gradevine javne i drustvene namjene (upravne, socijalne, zdravstvene,
predskolske, skolske, visokoskolske, kulturne, vjerske i slicne gradevine):

- max povrsina gradevne Cestice iznosi 30000 m2

- min povrsina gradevne Cestice odreduje se:

- slobodnostojece i poluugradene gradevine | - min 600m2

3. gradevine gospodarske namjene - poslovne (usluzne, ugostiteljske
bez smjestaja, trgovacke, komunalno-servisne i sli¢cne gradevine):

- max povrsina gradevne Cestice iznosi 30000 m2

- min povrsina gradevne Cestice odreduje se:

- slobodnostojece i poluugradene gradevine - min 600m2

- ugradene gradevine - min 400m2
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10.

gradevine gospodarske namjene - proizvodne
(industrijske, zanatske, skladi$ne i slicne gradevine):

- max povrsina gradevne Cestice iznosi 30000 m2

- min povrsina gradevne Cestice odreduje se:

| - slobodnostojece i poluugradene gradevine - min 900m2 |

gradevine gospodarske namjene - ugostiteljsko turisticke
(gradevine iz skupine hoteli osim aparthoteli, turisticko naselje i turisticki apartmani):

- max povrsina gradevne Cestice iznosi 30000 m2

- min povrsina gradevne Cestice odreduje se:

| - slobodnostojece i poluugradene gradevine - min 900m2 |

gradevine gospodarske namjene - ugostiteljsko turisticke
(gradevine iz skupine hoteli - aparthoteli, turisticko naselje i turisticki apartmani):

- max povrsina gradevne Cestice iznosi 30000 m2

- min povrsina gradevne Cestice odreduje se:

| - min 2000 m2 |
gradevine gospodarske namjene - ugostiteljsko turisticke
(gradevine iz skupine kampovi):

- max povrsina gradevne Cestice iznosi 30000 m2

- min povrsina gradevne Cestice odreduje se:

| - slobodnostojece - min 5000 m2 |

gradevine poljoprivredne namjene (pojedinacnih i poljoprivrednih kompleksa):
- max povrsina gradevne Cestice posebno se ne uvjetuje

- min povrsina gradevne Cestice odreduje se:

slobodnostojece gradevine - min 1000m2 |

gradevine sportsko rekreacijske namjene :
- max povrsina gradevne Cestice posebno se ne uvjetuje

- min povrsina gradevne Cestice odreduje se:

- slobodnostojece i poluugradene gradevine - min 600m2

garazne kuce / skupne garaze, u skladu s ¢lankom 105. ovih
odredbi, koje se grade na zasebnim gradevnim cesticama:

- min 400m2
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Pojedinac¢ne garaze na zasebnim gradevnim cesticama, za smjestaj najviSe 2 osobna vozila
koje su izgradene na zasebnim gradevnim cesticama, a koriste se kao pomoc¢ne gradevine gra-
devinama izgradenim na zasebnim gradevnim cesticama, mogu se zadrzati i rekonstruirati u
postoje¢im gabaritima. Nije moguca gradnja novih takvih gradevina.

Iznimno, minimalna veli¢ina gradevne Cestice ne propisuje se u zbijenim dijelovima naselja.

Namjena gradevine

(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

Clanak 60.

U gradevinskim podruc¢jima naselja mogu se graditi gradevine stambene namjene, te graditi
i gradevine javne i drustvene, gospodarske, sportsko-rekreacijske, infrastrukturne, prometne
te poljoprivredne namjene na vlastitoj gradevnoj Cestici.

U gradevinama stambene namjene mogu se graditi i prostorije gospodarske namjene, u ma-
njem dijelu ukupne povrsine gradevine, te u manjem broju ukupnih funkcionalnih jedinica.
Iznimno se u obiteljskim zgradama s 2 funkcionalne jedinice moze planirati poslovna namje-
na samo u manjem dijelu ukupne povrsine gradevine. Ova namjena ne moze se planirati u
obiteljskim zgradama s jednom funkcionalnom jedinicom.

U gradevinama stambene namjene mogu se graditi i prostorije javne i dru$tvene namjene
(upravne, socijalne, zdravstvene, predskolske, kulturne, vjerske i slicne gradevine).

Clanak 61.

U gradevinskom podrudju naselja, u okviru gospodarske namjene obavljat ¢e se usluzne, tr-
govacke, ugostiteljsko turisticke i slicne djelatnosti koje svojim funkcioniranjem neposredno
ili posredno ne premasuju dozvoljene vrijednosti emisija Stetnih tvari i utjecaja u okoli$ za
stambene zone, sukladno vaze¢im propisima (zrak, buka, otpad, otpadne vode), te pod uvje-
tom da na svojoj vlastitoj gradevnoj Cestici ostvaruju moguénost potrebnog parkiranja zapo-
slenih i klijenata. U naseljima za koja nije donesen prostorni plan uzeg podrucja, $to znaci
da u njima nije izvrSena podjela prostora po pojedinim namjenama, gospodarske djelatnosti
koje se u tim naseljima ne smiju obavljati su sljedece:

- industrijske i obrtnicke - proizvodnja ili pakiranje kemijskih sredstava za
posebnu ili opéu uporabu, kemijska obrada metala ili nemetala, proizvodnja
gradevinskih materijala ili ugradbenih elemenata, proizvodnja i prerada
mesa i suhomesnatih proizvoda te ribe i morskih organizama, proizvodnja i
prerada sirove koze, gume, plasticnih masa, tekstila, prediva, papira, stakla,
proizvodnja ili pakiranje energenata ili sredstava za odrzavanje strojeva i vozila,
proizvodnja, skladistenje ili pakiranje toksi¢nih materijala, te prikupljanje
gradevnog, komunalnog, metalnog, toksi¢nog i bilo kakvog drugog otpada,

- ugostiteljske i turisticke - turisticka naselja, kampovi, diskoteke i zabavni parkovi,

Uvjetno, temeljem elaborata zastite okolisa u skladu s posebnim propisima, u izdvojenim
ili rubnim dijelovima gradevinskih podrucja naselja mogu se obavljati slijedece obrtnicke i
usluzne djelatnosti: autolimarske i autolakirerske, stolarske i bravarske, vinarsko-podrumar-
ske, proizvodnje ulja, proizvodnje mlijeka i mlije¢nih proizvoda te obrade i konfekcioniranja
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poljoprivrednih proizvoda, trgovina gradevinskim materijalom i ugradbenim gradevinskim
elementima, kao i sli¢nih zahvata.

Clanak 62.

(1) Pod gradevinama i prostorijama stambene namjene, prema ovim odredbama, smatraju se
stambene gradevine i prostorije koje su namijenjene stanovanju, te sadrze prostorne elemente
stana, definirane posebnim propisima, ¢ija se namjena ovim Planom, u smislu stanovanja, u
potpunosti izjednacava.

(2) Gradevine stambene namjene ve¢im su dijelom svoje povrsine i ve¢im dijelom funkcionalnih
jedinica namijenjene stanovanju.

Clanak 63.

(1) Prema nacinu gradnje gradevine stambene namjene mogu biti obiteljske kuce, viseobiteljske,
te viSestambene.

(2) Pod obiteljskom ZGraDOM prema ovim odredbama, smatra se gradevina stambene namjene
na zasebnoj gradevnoj Cestici s najviSe dvije (2) funkcionalne jedinice od kojih ve¢i dio grade-
vinske (bruto) povrsine (vise od 50%) mora biti namijenjen stanovanju.

(3) Pod VISEOBITELJSKOM ZGRADOM prema ovim odredbama, smatra se gradevina stam-
bene namjene na zasebnoj gradevnoj Cestici s najmanje tri (3) i najvise Cetiri (4) funkcionalne
jedinice od kojih ve¢i broj funkcionalnih jedinica i ve¢i dio gradevinske (bruto) povrsine (vise
od 50%) mora biti namijenjen stanovanju.

(4) Pod visestambenom zgradom prema ovim odredbama, smatra se gradevina stambene namje-
ne na zasebnoj gradevnoj Cestici s najmanje pet (5) i najvi$e osam (8) funkcionalnih jedinica,
od kojih veci broj funkcionalnih jedinica i veci dio gradevinske (bruto) povrsine (vise od
50%) mora biti namijenjen stanovanju.

(5) Visestambenom gradevinom smatra se gradevina koja ima zajednicki komunikacijski prostor
za pristup funkcionalnim jedinicama.

Velicina i polozaj gradevine
Clanak 64.
(1) Velic¢ina i polozaj gradevine na gradevnoj Cestici odreduje se sljede¢im elementima:

- gradivi dio gradevne cestice
- gradevni pravac

- izgradenost gradevne Cestice

Gradivi dio gradevne Cestice
Clanak 65.
(1) Gradivi dio gradevne Cestice odreduje se ovisno o obliku i veli¢ini gradevne cestice, namje-
ni gradevine, visini i tipu izgradnje, izgradenosti susjednih cestica, propisanim minimalnim
udaljenostima od regulacijskog pravca i ostalih granica gradevne cestice, pri cemu se narocito
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ne smiju narusavati bitni zahtjevi za gradevinu (stabilnost, zastita od pozara, zdravlje i zastita
okolisa, sigurnost u koristenju, zastita od buke i sl.) na susjednim gradevnim cesticama.

Gradivi dio gradevne Cestice za gradnju slobodnostojece gradevine visokogradnje odreduje
se tako da je gradevina visokogradnje od regulacijskog pravca udaljena minimalno 3 m, a od
granice susjedne gradevne Cestice mora biti udaljena najmanje 4 m.

Gradivi dio gradevne Cestice za poluugradene gradevine odreduje se sukladno stavku 2. ovog
¢lanka. Iznimno, u slu¢aju da poluugradena gradevina ima najvecu visinu od dvije nadzemne
etaze, udaljenost od granice susjedne gradevne ¢estice moze biti min 3 m.

Od odredbe ovog c¢lanka izuzimaju se gradnja u zbijenim dijelovima naselja odredenim ovim
planom, gradevne Cestice na kojima su izgradene gradevine te ukoliko je to drugacije odrede-
no prostornim planovima uzeg podrucja.

Clanak 66.

U gradivi dio gradevne Cestice ne mora se smjestiti izgradnja koja predstavlja uredenje oku¢-
nice (gradevne cestice), kao $to su djecja igraliSta i vrtni bazeni povrsine do 12,00 m2 i du-
bine do 1,0 m od razine okolnog tla, dijelovi gradevine na viSim etazama kao $to su balkoni,
vijenci, oluci, erte i sli¢cni elementi istaknuti do 50 cm izvan ravnine procelja gradevine i drugi
zahvati omoguceni ovim odredbama.

Iznimno, gradivi dio gradevne cestice u podzemnom dijelu moze se planirati na nacin da se
razlikuje od onog u nadzemnim dijelovima, ako je isti u potpunosti ukopan i ispod razine
okolnog uredenog zemljista (osim ulaznih stepenista i rampi) ali samo radi potreba smje-
$taja prometa u mirovanju, te na nacin koji nece niti na koji nacin ugroziti gradnju novih ili
koristenje postojecih gradevina na susjednim gradevnim cesticama ($to se dokazuje glavnim
projektom predmetne gradevina). Tako utvrden gradivi dio gradevne cestice u podzemnom
dijelu od svih granica gradevne cestice mora biti udaljen najmanje 3 m.

Gradevni pravac
Clanak 67.

Gradevni pravac odreduje se imajuci u vidu namjenu i vrstu gradevina, potrebu racionalnog
kori$tenja zemljista, pristup s javne prometne povrsine, konfiguraciju i druge karakteristike
zemljista, te narocito gradevne pravce susjednih postojecih ili planiranih gradevina visoko-
gradnje, nastojeci pri tome pratiti slijed okolne izgradnje.

Uvjetima gradnje moze se odrediti jedan ili viSe gradevnih pravaca. Vise gradevnih pravaca
moguce je odrediti za jednu gradevinu narocito:

- ukoliko to zahtjeva poseban polozaj gradevine u odnosu na okolni prostor
poput kutne dispozicije gradevine u uli¢cnom redu, interpolacije i sli¢no,

- zapojedine dijelove gradevine s razli¢itim visinama izgradnje,
- uslucaju kada je gradevina sastavljena od vise dijelova i sl.
Utvrduje se obveza gradnje dijela gradevine na gradevnom pravcu.

Kod gradevina niskogradnje gradevni se pravac ne treba odrediti.
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Clanak 68.
Gradevni pravac odreduje se tako da je njegova udaljenost od regulacijskog pravca najmanje
3 m, a najvise 15 m.

Gradevni pravac moze biti na udaljenosti manjoj od 3 m i ve¢oj od 15 m kod izuzetno nepo-
voljne konfiguracije terena, okruzenja postojecih i planiranih gradevina kojima je odreden
gradevni pravac, rekonstrukcije postojecih gradevina, izgradnje uz javau prometnu povrsinu
ili drugu gradevinu koja svojom blizinom nepovoljno utjece na okolis te ukoliko je to odrede-
no prostornim planom uzeg podrudja.

Gradevni pravac kod poluugradenih i ugradenih gradevina odreduje se tako da je njegova
udaljenost od regulacijskog pravca najmanje 3 m, a najvise 15 m, s time da razlika udaljenosti
izmedu gradevnih pravaca dvije susjedne gradevine ne moze biti ve¢a od 3 m.

Kod interpolacija stambenih gradevina gradevinski pravac odreduje se tako da se podudara
sa gradevinskim pravcima susjednih gradevina, ako su oni isti, odnosno ako oni nisu isti,
gradevinski pravac se odreduje tako da je jednak gradevinskom pravcu jedne od susjednih
gradevina ili se odreduje na prostoru izmedu tih gradevinskih pravaca susjednih gradevina.

Izgradenost gradevne Cestice
Clanak 69.

Izgradenost gradevne cestice utvrduje se kako slijedi:

1. gradevine stambene namjene:
- obiteljske kuce:
- najmanja dozvoljena izgradenost — 60 m2

- najveca dozvoljena izgradenost utvrduje se:

- slobodnostojece gradevine

za gradevne Cestice povrsine

0 < e
o0d 400 — 800 m2 30% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povrsine zbir 240 m2 i 25% povrsine gradevne
od 800 - 1200 m2 Cestice iznad 800 m2

za gradevne Cestice povrsine zbir 340 m2 i 15% povrsine gradevne
od 1200 -1500 m2 Cestice iznad 1200 m2

za gradevne Cestice povr$ine

iznad 1500 m2 385 m2

- poluugradene gradevine

za gradevne Cestice povrsine
od 320-500 m2

za gradevne Cestice povrsine zbir 150 m2 i 20% povrsine gradevne
od 500-1000 m2 Cestice iznad 500 m2

za gradevne Cestice povrsine iznad
1000 m2

30% povrsine gradevne Cestice

250 m2
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za gradevne Cestice povr$ine
od 240-300 m2

30% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povr$ine
od 300-500 m2

zbir 90 m2 i 20% povrsine gradevne
Cestice iznad 300 m2

za gradevne Cestice povr$ine
iznad 500 m2

130 m2

viSeobiteljske gradevine:

- najmanja dozvoljena izgradenost - 10% povrsine gradevne Cestice

- najveca dozvoljena izgradenost utvrduje se:

- slobodnostojece gradevine

za gradevne Cestice povr$ine
od 600-1000 m2

30% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povr$ine
od 1000-1500 m2

zbir 300 m2 i 20% povrsine gradevne
Cestice iznad 1000 m2

za gradevne Cestice povrs$ine
iznad 1500 m2

400 m2

- poluugradene gradevine

za gradevne Cestice povr$ine
od 500(450)-700 m2

30% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povr$ine
od 700-1000 m2

zbir 210 m2 i 25% povrsine gradevne
Cestice iznad 700 m2

za gradevne Cestice povrsine iznad
1000 m2

285 m2

- ugradene gradevine

za gradevne Cestice povrsine
od 240-300 m2

30% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povr$ine
od 300-500 m2

zbir 90 m2 i 20% povrsine gradevne
Cestice iznad 300 m2

za gradevne Cestice povrs$ine
od 500-700 m2

zbir 130 m2 i 10% povrsine gradevne
Cestice iznad 500 m2

za gradevne Cestice povr$ine
iznad 700 m2

150 m2

viSestambene gradevine:

- najmanja dozvoljena izgradenost - 10% povrsine gradevne Cestice

- najveca dozvoljena izgradenost utvrduje se:
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- slobodnostojece gradevine

za gradevne Cestice povr$ine
od 900-1200 m2

40% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povr$ine
od 1200-1500 m2

zbir 480 m2 i 30% povrsine gradevne
Cestice iznad 1200 m2

za gradevne Cestice povr$ine
iznad 1500 m2

zbir 570 m2 i 20% povrsine gradevne
Cestice iznad 1500 m2

- poluugradene gradevine

za gradevne Cestice povr$ine
od 600-800 m2

40% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povr$ine
od 800-1000 m2

zbir 320 m2 i 30% povrsine gradevne
Cestice iznad 800 m2

za gradevne Cestice povr$ine
iznad 1000 m2

zbir 380 m2 i 20% povrsine gradevne
Cestice iznad 1000 m2

- ugradene gradevine

za gradevne Cestice povrsine
od 600-800 m2

35% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povr$ine
od 800-1000 m2

zbir 280m2 i 20% povrsine gradevne
Cestice iznad 800 m2

za gradevne Cestice povr$ine
iznad 1000 m2

zbir 320m2 i 10% povrsine gradevne
Cestice iznad 1000 m2

gradevine javne i drustvene namjene

(upravne, socijalne, zdravstvene, predskolske, skolske, visokoskolske,
kulturne, vjerske i slicne gradevine) utvrduje se kako slijedi:

- najmanja dozvoljena izgradenost — 60 m2

- najveca dozvoljena izgradenost utvrduje se:

- slobodnostojece i poluugradene gradevine

za gradevne Cestice povrs$ine
od 600-1000 m2

30% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povr$ine
od 1000-2000 m2

zbir 300 m2 i 40% povrsine gradevne
Cestice iznad 1000 m2

za gradevne Cestice povrsine
iznad 2000 m2

zbir 700 m2 i 50% povrsine gradevne
Cestice iznad 2000 m2

gradevine gospodarske namjene - poslovne (usluzne, ugostiteljske
bez smjestaja, trgovacke, komunalno-servisne i sli¢cne gradevine):

- najmanja dozvoljena izgradenost - 10% povrsine gradevne Cestice

- najveca dozvoljena izgradenost utvrduje se:
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- slobodnostojece i poluugradene gradevine

za gradevne Cestice povr$ine
od 600-1000 m2

65% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povr$ine
od 1000-2000 m2

zbir 650 m2 i 50% povrsine gradevne
Cestice iznad 1000 m2

za gradevne Cestice povr$ine
iznad 2000 m2

zbir 1150 m2 i 35% povrsine gradevne
Cestice iznad 2000 m2

- ugradene gradevine

za gradevne Cestice povr$ine
od 400-600 m2

50% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povr$ine
od 600-1000 m2

zbir 300 m2 i 40% povrsine gradevne
Cestice iznad 600 m2

za gradevne Cestice povr$ine
od 1000-2000 m2

zbir 460 m2 i 30% povrsine gradevne
Cestice iznad 1000 m2

za gradevne Cestice povr$ine
iznad 2000 m2

zbir 760 m2 i 20% povrsine gradevne
Cestice iznad 2000 m2

(industrijske, zanatske, skladine i sli¢cne gradevine):

- slobodnostojece i poluugradene gradevine

za gradevne Cestice povrs$ine
0d 900-1200 m2

60% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povrsine
od 1200-2000 m2

zbir 720 m2 i 50% povrsine gradevne
Cestice iznad 600 m2

za gradevne Cestice povrsine
iznad 2000 m2

zbir 1120 m2 i 40% povrsine gradevne
Cestice iznad 2000 m2

gradevine gospodarske namjene - ugostiteljsko turisticke (gradevine iz
skupine hoteli — osim aparthoteli, turisticko naselje i turisticki apartmani):

- najmanja dozvoljena izgradenost - 10% povrsine gradevne cestice

- najveca dozvoljena izgradenost utvrduje se:

- slobodnostojece i poluugradene gradevine

za gradevne Cestice povrsine
od 900-2000 m2

50% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povrsine
od 2000-10000 m2

zbir 1000 m2 i 55% povrsine gradevne
Cestice iznad 2000 m2

za gradevne Cestice povrsine
iznad 10000 m2

zbir 5400 m2 i 60% povrsine gradevne
Cestice iznad 10000 m2

gradevine gospodarske namjene - ugostiteljsko turisticke
(gradevine iz skupine hoteli - aparthoteli, turisticko naselje i turisticki apartmani):
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10.

- najmanja dozvoljena izgradenost - 10% povrsine gradevne Cestice

- najveca dozvoljena izgradenost utvrduje se:

- slobodnostojece gradevine

za gradevne Cestice povr$ine
od 2000-10000 m2

zbir 1000 m2 i 55% povrsine gradevne
Cestice iznad 2000 m2

za gradevne Cestice povr$ine
iznad 10000 m2

zbir 5400 m2 i 60% povrsine gradevne
Cestice iznad 10000 m2

gradevine gospodarske namjene - ugostiteljsko turisticke

(gradevine iz skupine kampovi):

- najmanja dozvoljena izgradenost se ne propisuje

- najveca dozvoljena izgradenost utvrduje se:

- slobodnostojece gradevine

za gradevne Cestice povr$ine
iznad 5000 m2

10% povrsine gradevne Cestice

gradevine sportsko-rekreacijske namjene:

| | 50% povrsine gradevne Cestice

gradevine poljoprivredne namjene (poljoprivredni kompleksi):

| | 50% povrsine gradevne Cestice

pojedinacne garaZe na zasebnim gradevnim Cesticama,
koje se grade na zasebnim gradevnim cesticama:

za gradevne Cestice povrsine

vece od 50 m2, za smjestaj vise od

10 osobnih vozila u skladu s ¢lankom
105. ovih odredbi

60% povrsine gradevne Cestice

Clanak 70.

(1) Utvrdena najveca dozvoljena izgradenost gradevne Cestice ne moze biti veca od utvrdenog
gradivog dijela gradevne cestice. Ukoliko je utvrdena najveca dozvoljena izgradenost gradev-
ne Cestice vec¢a od utvrdenog gradivog dijela gradevne cestice, tada je mjerodavan utvrdeni
gradivi dio gradevne Cestice.

(2) Najveca dozvoljena izgradenost gradevne Cestice, u smislu odredbi ovog Plana podrazumije-
va koeficijent izgradenosti Cestice (k-ig) prema posebnom propisu.

(3) Koeficijent iskoristivosti (kis) je odnos gradevinske (bruto) povrsine svih gradevina na gra-
devnoj Cestici i povrsine gradevne Cestice. Ovim planom propisan je kis u prostoru ogranice-
nja ZOP-a neposredno u posebnim slucajevima temeljem odredbi Zakona.
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(4) Za ostale gradevine propisuje se koeficijent iskoristivosti nadzemno (kisn) koji se izracunava
kao umnozak pojedinacnog kig-a i najvec¢eg dozvoljenog broja nadzemnih etaza. Ukupni kis
za gradevine koje imaju podzemne etaze, izracunava se na nacin da se kisn doda 0,3.

Clanak 70a.
(1) Od odredbi ¢lanaka 59. i 69. izuzimaju se gradevine svih namjena u zbijenim dijelovima na-
selja te se za njih uvjeti gradnje posebno odreduju:
- veli¢ina gradevne Cestice moze biti manja od Planom propisane, uz uvjet da

se postojece Cestice za gradnju gradevina visokogradnje koje ispunjavaju uvjet
minimalne veli¢ine propisane ovim planom ne smiju smanjivati (preparcelirati),
osim u slucaju kad se utvrduje gradevna Cestica za prometnu povrsinu, te se za
njih primjenjuju uvjeti gradnje kao u ostatku gradevinskog podrucdja naselja,

- najveci dozvoljeni koeficijenti izgradenosti za gradevne Cestice cija
povrsina je manja od one propisane ovim planom iznosi:
- 1,00 za gradevne cestice povr$ine manje od 100 m2,

- 0,75 za gradevne Cestice povrsine 100 — 250 m2,

- 0,50 za gradevne cestice povrsine 250 — 400 m2.

Oblikovanje gradevine
Clanak 71.

(1) Oblikovanje gradevine odreduje se sljede¢im elementima:
- uvjeti za arhitektonsko oblikovanje.
- visina i broj etaza,

- vrsta krova, nagib i vrsta pokrova.

Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje
Clanak 72.
(1) Svaka intervencija u prostoru mora biti izvedena uz uvjet postivanja postojece strukture u
arhitektonskom i urbanistickom smislu, odnosno mora biti uskladena s tom strukturom.

Clanak 73.

(1) Kod oblikovanja gradevina moraju se uvazavati karakteristike kvalitete i tradicije gradnje na
lokalnom podrucdju, te upotrebljavati kvalitetni detalji, proporcije i materijali karakteristi¢ni
za klimu i tradiciju lokalnih naselja. Gabariti novih gradevina moraju se oblikovati u odnosu
prema pripadajucoj gradevnoj Cestici, te prema susjednim postoje¢im gradevinama i prevla-
davajuc¢om kvalitetnom organizacijom vanjskih povrsina. Fasadni otvori u pravilu su zastice-
ni od sunca $kurama, griljama ili sli¢cnim napravama za zastitu od sunca.

(2) Kod izgradnje i rekonstrukcije izvan zbijenih dijelova naselja moraju se uvazavati sljedeci
oblikovni elementi, karakteristi¢ni za lokalno podrugje:
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- karakteristi¢an izgled naselja u $irem prostoru, karakteristi¢ni vanjski
gabariti naselja i strukturiranje njegovog ruba, te panoramski izgled
naselja koji je plod povijesnog razvitka i mora se uvazavati kako po obliku
tako i po boji i teksturi. Intervencije u urbanisticku strukturu moraju se
prilagodavati i opéem izgledu krovova, ne smiju se mijenjati prevladavajuci
smjerovi sljemena karakteristi¢ni za pojedine ulice ili dijelove naselja.

(3) Potrebno je uvazavati karakteristicnu komunikacijsku strukturu i uli¢cnu razgranatost naselja,

- podrudja karakteristi¢nih veduta na naselje, odnosno pojedine lokacije, ne smiju
se izgraditi. Izgradnjom i rekonstrukcijom gradevina ne smije se istupati iz
karakteristicne siluete naselja. Izgradnjom i rekonstrukcijom gradevina ne smije
se smanjiti vedutna ispostavljenost sakralnih i ostalih znacajnih gradevina,

(4) Pri arhitektonskom oblikovanju gradevina potrebno je uvazavati:
- karakteristike parcelacije gradevinskog zemljista,
- tipipolozaj gradevina na pojedinoj gradevnoj cestici,
- raspored gradevina i njihovi medusobni odnosi,
- orijentaciju gradevina, udaljenost od susjednih gradevina, gradevne pravce,

- arhitektonske elemente i kompozicijske principe
oblikovanja procelja i raspored vrata i prozora,

- gradevne materijale i boje arhitektonskih elemenata,
- uredenje okolisa gradevina i javnih povrsina,
- lokalne klimatske uvjete, a posebno smjer i jacinu dominantnih vjetrova.
(5) U podru¢jima nehomogene izgradnje gradi se pod sljede¢im uvjetima:
- izgradnjom i rekonstrukcijom gradevina teziti vecoj homogenosti podrucja,
zbog ¢ega se novi zahvati moraju prilagodavati okolnom kvalitetnom

uredenju i gradevinama, odnosno povezivati s ve¢ izgradenim skupinama
gradevina u morfologki prepoznatljive zaokruzene cjeline,

- kada je postojeca izgradnja nekvalitetna tada novi zahvati moraju
teziti uspostavi novog prostornog reda s ve¢om iskoristivosti zemljista,
boljom prometnom povezano$cu, kvalitetnijom urbanistickom
koncepcijom i oblikovanjem gradevina, tako da se oblikuje nova
prepoznatljiva morfoloska cjelina s prepoznatljivim identitetom.

(6) Nove intervencije u jezgrama naselja moraju biti uskladene s urbanistickim, povijesnim i
oblikovnim karakteristikama naselja. Potrebno je sacuvati karakteristike cestice jezgre naselja
koja je prepoznatljiva kroz strukturiranje gradevina, uli¢nih procelja, ogradivanje vrtnih ce-
stica i oblikovanje vanjskog ruba podrudja.

- uvazavati karakteristi¢nu tipologiju, orijentaciju i polozaj gradevina na
gradevinskim Cesticama, te na taj na¢in sacuvati karakteristi¢an uli¢ni
izgled, kao i rub naselja, odnosno rub pojedine morfoloske cjeline,

- izgradnju novih gradevina logi¢no ukljucivati u postojece cjeline. Sacuvati
karakteristike fasadnog ritma i tradicionalno ras¢lanjivanje Cestica,
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- postoje¢e pomocne gradevine ukloniti, ukoliko se to temelji
na promjeni urbanistickog standarda naselja,

- oblik, boju i veli¢inu krovova, kao i orijentaciju sljemena, prilagoditi opéem izgledu
naselja ili njegovog pojedinog dijela. krovovi koji oblikuju karakteristican rub naselja
ne smiju se mijenjati u oblikovnom smislu. u naselju se moraju sacuvati prvobitne
$irine ulica, a obrada prometnica mora biti prilagodena moguénostima lokalnih
gradevnih materijala. lokalni gradevni materijali i tradicionalne tehnologije uvjetuju
izbor oblikovanja ograda, potpornih i ogradnih zidova, te otvorenih povrsina,

- oblik, detalji i boje procelja moraju se prilagoditi
karakteristikama tipa gradevina u pojedinoj cjelini,
- dozvoljene su dogradnje i nadogradnje, kao i izgradnja novih gradevina, ukoliko

se time nece narusiti postojeci karakter i kvaliteta naselja, odnosno ukoliko
¢e se time poboljsati ili sanirati neodgovarajuce oblikovanje dijela naselja,

- vanjska stepenista, strehe i vjetrobrani smiju se graditi
samo izuzetno, uz upotrebu prirodnih materijala

Visina i broj etaza

Clanak 74.
Visina gradevine i ukupni broj etaza odreduju se tako da ne umanje kakvoc¢u stanovanja na
susjednim gradevnim Cesticama (privatnost, osuncanost i sl.).

Najvisa dozvoljena visina gradevine i najveci broj nadzemnih etaza odreduju se u odnosu na
namjenu i druge specificnosti gradevine, imajuci u vidu postojecu i planiranu okolnu izgrad-
nju. Pod postoje¢om i planiranom okolnom izgradnjom podrazumijeva se gradski (urbani)
blok odnosno dio naselja koji je oivicen postoje¢im prometnicama.

Visina gradevine, prema ovim odredbama, istovremeno je i visina vijenca i mjeri se od ko-
nac¢no zaravnanog i uredenog terena uz procelje gradevine na njegovom najnizem dijelu do
gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno vrha nadozida ravnog krova ili
potkrovlja.

Ukupna visina gradevine jest visina koja se mjeri od najnize tocke konac¢no zaravnatog i ure-
denog terena neposredno uz procelje gradevine do najvise tocke krova (sljemena). Ukupna
visina gradevine moze biti za najviSe 3,5 m visa od visine gradevine. Kod gradevina sa ravnom
krovnom konstrukcijom, ukupna visina gradevine jednaka je visini gradevine.

Pod kona¢no zaravnatim terenom, u smislu ovih odredbi, ne smatra se ulazna rampa za pod-
zemnu garazu, locirana na optimalnoj udaljenosti izmedu javne prometne povrsine i garaze,
te vanjske stepenice uz gradevinu za silazak u podrum.

Ogranicenja visine ne odnose se na strojarnice dizala, strojarske instalacije (rashladne tornje-
ve za ubacivanje i izbacivanje svjezeg zraka), te slicne gradevne elemente i instalacije.

Clanak 75.

Etaza je svaka razina zgrade koja ima propisanu namjenu, a nalazi se izmedu podnih i stro-
pnih ili krovnih konstrukcija gradevine cija je svijetla visina ovisna o namjeni tog prostora,
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a u skladu s posebnim propisima. Nadzemne etaze su suteren, prizemlje, kat, potkrovlje i
krovna terasa. Podzemna etaza je podrum.

Suteren (S) je nadzemna etaza ukopana do 50% svoga volumena u konac¢no uredeni i zarav-
nani teren uz procelje gradevine, odnosno najmanje je jednim svojim proceljem izvan terena;

Prizemlje (P) je nadzemna etaza ¢iji se prostor nalazi neposredno na povrsini, odnosno najvi-
$e 1,5 m iznad konac¢no uredenog i zaravnanog terena mjereno na najnizoj tocki uz procelje;

Kat (K) je nadzemna etaza ciji se prostor nalazi izmedu dva poda iznad prizemlja/suterena,
odnosno ispod kosog krova s nadozidom ve¢im od 1,2 m;

Potkrovlje (Pk) je nadzemna etaza Ciji se prostor nalazi iznad zadnje etaze (prizemlje ili kat) i
neposredno ispod kosog krova, a ¢iji nadozid nije visi od 1,2 m;

Krovna terasa (prohodan krov) je nadzemna etaza zgrade, a predstavlja otvoreni dio povrsine
na gradevini, koja za etazu koja se nalazi ispod nje predstavlja krov te koji ima funkciju bo-
ravka i odmora ljudi i koja ima siguran pristup ili preduvjete za osiguranje sigurnog pristupa;

Podrum (Po) je podzemna etaza koja je potpuno ukopana ili je ukopana vise od 50% svoga

volumena u kona¢no uredeni zaravnani teren i ¢iji se prostor nalazi ispod poda prizemlja,
odnosno suterena;

Tavan je dio gradevine koji nema namjenu, a ¢iji se prostor nalazi iznad zadnje etaze i nepo-
sredno ispod kosog krova bez nadozida. Tavan se ne smatra nadzemnom etazom.

Clanak 76.
Visina nadzemne stambene etaze iznosi minimalno 2,5 m svijetle visine.

Clanak 77.
Najvisa dozvoljena visina te najveci broj nadzemnih etaza iznose:

1. gradevine stambene namjene:

za obiteljsku kucu 7 m max 2 nadzemne etaze
za viSeobiteljsku gradevinu 10 m max 3 nadzemne etaze
za viSestambenu gradevinu 10 m max 3 nadzemne etaze

2. gradevine javne i drustvene namjene, gospodarske-poslovne,
gospodarske proizvodne namjene (u naselju i u izdvojenim zonama),
te gospodarske-ugostiteljsko turisticke namjene:

- najvisa dozvoljena visina je 10 m, uz najviSe 3 nadzemne etaze

3. gradevine sportsko-rekreacijske namjene:

- najvida dozvoljena visina je 10 m, uz najviSe 3 nadzemne etaze

4. gradevine poljoprivredne namjene:

- najvisa dozvoljena visina je 6 m, uz najvie 2 nadzemne etaze
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5. gradevine unutar luka posebne namjene - luka
nautickog turizma (marina) i sportska luka:

- najvisa dozvoljena visina odreduje se prema tehnoloskim
zahtjevima ali ne vi$e od 7 m i dvije nadzemne etaze

6. za garaine kuce/skupne garaze:

- najvisa dozvoljena visina je 4 m, uz najvie 1 nadzemnu etazu,
osim kod denivelacija izmedu prilaznih kolnih prometnica, kada
je moguca gradnja visine 5 m, uz najvi$e 2 nadzemne etaze.

Clanak 78.

Pomo¢ne gradevine za smjestaj najvise 2 osobnih vozila - garaze, kao i druge pomo¢ne gra-
devine, koje se grade na gradevnoj cestici za gradnju neke druge osnovne gradevine, ali izvan
gradivog dijela odredenog za gradnju te gradevine, ne mogu imati visinu visu od 3 m uz naj-
vi$e 1 nadzemnu etazu, osim kod denivelacija izmedu prilazne kolne prometnice i kona¢no
uredene gradevne Cestice, kada je moguca gradnja visine do 5m uz ukupno 2 etaze.

Clanak 79.

Brisan.

(1)

(2)

(1)

(1)

Vrsta krova, nagib i vrsta pokrova
Clanak 80.

Stambena gradevina moze imati kose krovne plohe s pokrovom kanalicama ili sli¢cnim ma-
terijalom, uz nagib krovnih ploha 18-22°, odnosno krovovi mogu biti ravni ili kombinirani
- kosi i ravni u manjem dijelu.

Gradevina za smjestaj najvise 2 osobnih vozila - garaza, koja se gradi na gradevnoj Cestici za
gradnju neke druge gradevine, ali izvan gradivog dijela odredenog za gradnju te gradevine,
kao i garaze koje se grade na vlastitim gradevnim cesticama, mogu imati kose krovne plohe,
uz nagib krovnih ploha 18-22°, odnosno krovovi mogu biti ravni ili kombinirani - kosi i ravni.

Clanak 81.
Kod ostalih gradevina vrsta krova odreduje se uz uvazavanje specificnosti gradevine i po-
stojece okolne izgradnje, pri cemu Ce se primjenjivati vazeci propisi za nagibe krovnih ploha
ovisno o vrsti pokrova.

Clanak 82.
Osvjetljavanje potkrovnih prostorija moguce je ugradnjom krovnih ili mansardnih prozora u
krovnoj ili zidnoj ravnini. Sljemena mansardnih prozora u zidnoj ravnini ne smiju biti vi$a od
sljemena krova na kojemu se prozori nalaze.
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Uredenje gradevne Cestice
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Clanak 83.
Uredenje gradevne cestice odreduje se elementima:

- gradnja pomo¢nih gradevina,

- gradnja ograda

Gradnja pomocnih gradevina
Clanak 83a.
Na gradevnoj Cestici uz gradevinu osnovne (stambene) namjene, u sklopu ukupne izgradeno-
sti gradevne Cestice, moguce je graditi pomoc¢ne gradevine kako slijedi:
- najvise dvije pomoc¢ne gradevine za smjestaj vozila (jedna garaza i jedna

nadstresnica) zbirne gradevinske bruto povrsine do 50 m2 te jedna pomoc¢na
gradevina (konoba (spremiste hrane i pi¢a), ljetna kuhinja, spremiste, drvarnica,
poljoprivredna gradevina i sl.) gradevinske bruto povrsine do 50 m2

- jedan bazen tlocrtne povrsine do 100 m2, otvoren i ukopan u tlo.

Ukupna povrsina svih pomo¢nih gradevina iz prethodnog stavka na pojedinoj gradevnoj ce-
stici ne smije biti ve¢a od 100 m2.

Clanak 84.
Smjestaj vozila kod gradevnih Cestica namijenjenih gradnji stambenih gradevina koje imaju
neposredni kolni prilaz s javne prometne povrsine odreduje se unutar gradevne cestice u
pomoc¢nim gradevinama za smjestaj vozila — garazama, pod nadstre$nicama ili na otvorenom
parkiralistu.

Clanak 85.
Pomocne gradevine za smjestaj vozila - garaze ili nadstresnice unutar gradevne cestice na-
mijenjene izgradnji stambenih gradevina (obiteljskih kuca i viseobiteljskih zgrada) mogu se
graditi:
- unutar gradivog dijela gradevne Cestice odredenog za gradnju osnovne
gradevine, kao sastavni dio osnovne gradevine ili kao zasebna gradevina,

- unutar pojasa uz regulacijsku crtu i medu sa susjednim gradevnim cesticama,
$irine najvi$e 6 m racunajuci od regulacijskog pravca, tako da otvaranjem ulaznih
vrata ne ulaze u slobodni profil javne prometne povrsine uz regulacijski pravac,

- unutar pojasa uz granicu susjednih gradevnih cestica nasuprot
regulacijskom pravcu, $irine najvise 6 m, duz ¢itave te granice.

Smjestaj vozila kod gradevnih Cestica namijenjenih izgradnji visestambenih gradevina moze
se odrediti u okviru gradevne cestice u skupnim garazama ili na parkirali$nim prostorima,
u skladu s posebnim propisom Op¢ine Liznjan o prometu u mirovanju, kao i uobi¢ajenim
pravilima struke. Broj parkirali$nih mjesta kod ovih gradevina odreduje se na isti nacin.
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Kod ostalih gradevina nacin smjestaja vozila odreduje uz uvazavanje specifi¢nosti gradevine i
primjenu posebnog propisa Op¢ine Liznjan o prometu u mirovanju, kao i uobicajenih pravila
struke.

Garaze se mogu graditi samo u okviru najvece dozvoljene izgradenosti gradevne cestice.

Clanak 86.

Na gradevnim cesticama namijenjenim gradnji stambenih gradevina, pomoc¢ne gradevine,
osim garaza, mogu se graditi unutar gradivog dijela gradevne Cestice za osnovnu gradevinu, te
unutar pojasa uz granice gradevne cestice suprotne regulacijskom pravcu u $irini najvise 6 m.

Uvjeti gradnje pomoc¢nih gradevina iz stavka 1. ovog ¢lanka odreduju se na nacin odreden
za garaze, pri ¢cemu njihova zbirna gradevinska (bruto) povrsina ne moze premasiti 50 m2.

Pomo¢ne gradevine iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu se graditi samo u okviru najvece dozvolje-
ne izgradenosti gradevne Cestice.

Clanak 86a.

Pomoc¢ne gradevine - bazeni tlocrtne povrsine do 100 m2, otvoreni i ukopani u tlo, unutar
gradevne Cestice namijenjene izgradnji obiteljskih kuca i viseobiteljskih gradevina grade se na
udaljenosti od minimalno 1,0 m od granica susjednih gradevnih Cestica te minimalno 3,0 m
od regulacijskog pravca.

Ukoliko se bazen gradi na udaljenosti manjoj 3,0 m od granica susjednih gradevnih Cestica,
potrebno je prema susjednoj Cestici izvesti neprovidnu ogradu (ogradni zid, Ziva ograda i sl.)
visine najmanje 1,50 m.

Clanak 87.

Cisterne i spremnici za vodu mogu se graditi na gradevnoj Cestici uz uvjet da njihova udalje-
nost od granica gradevne cestice ne bude manja od 2 m, osim kod rekonstrukcija i interpola-
cija u povijesnim jezgrama gdje se njihova gradnja moze vrsiti svuda u okviru gradevne cesti-
ce. Cisterne i spremnici za vodu moraju biti glatkih povrsina, nepropusni za vodu, zatvoreni
i opremljeni tako da se moze odrzavati higijenska ispravnost vode za pice, te udovoljavati i
drugim posebnim propisima, kao i sanitarno tehnickim i higijenskim uvjetima.

Septicke jame mogu se graditi na gradevnoj Cestici uz uvjet da njihova udaljenost od granica
gradevne Cestice ne bude manja od 2m, osim kod rekonstrukcija i interpolacija u povijesnim
jezgrama gdje se njihova gradnja moze vrsiti svuda u okviru gradevne Cestice. Septicke jame
mogu se graditi pod uvjetom da se praznjenje vozilima za odvoz otpadnih voda moze obav-
ljati bez teskoca Septicke jame moraju biti vodonepropusne, zatvorene i odgovarajuceg kapa-
citeta, te udovoljavati i drugim posebnim propisima, kao i sanitarno tehnickim i higijenskim
uvjetima.

Ukoliko je visina cisterne i spremnika za vodu odnosno septicke/sabirne jame visa od 1 m, na
njih se primjenjuju uvjeti gradnje ovih odredbi koji se odnose na pomo¢ne gradevine.

Clanak 88.

Odredbe koje se odnose na gradnju drugih pomo¢nih gradevina na odgovarajudi se nacin
primjenjuju i za gradnju poljoprivrednih gradevina, osim brutto razvijene povrsine koja se
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ogranic¢ava odnosom brutto razvijenih povrsina gradevine osnovne namjene i ostalih zahvata
na istoj gradevnoj Cestici.

Udaljenost pomo¢nih poljoprivrednih gradevina s izvorima zagadenja od susjednih stambe-
nih i poslovnih gradevina ne moze biti manja od 12 metara.

Udaljenost gnojista i gnojisnih ili septickih jama od gradevina za opskrbu vodom (cisterne,
bunari i slicno) ne smije biti manja od 15 metara. Polozaj gnojista ili septickih jama mora biti
nizvodno od gradevina za opskrbu vodom.

Iznimno od odredbi stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka, u uvjetima interpolacije ili rekonstrukcije, na
gradevnim Cesticama gdje zbog oblika ili veli¢ine ¢estice nije moguce izgradnju prilagoditi
potrebnim uvjetima, udaljenosti mogu biti manje od propisanih, ali ne manje od 1/2 propi-
sane udaljenosti.

Gradnja ograda

Clanak 89.
Gradevna cestica moze biti ogradena, osim ako se, zbog specifi¢nosti lokacije odnosno na-
mjeravanog zahvata u prostoru, lokacijskom dozvolom ili prostornim planom uzeg podrucja
ne odredi drugacije.

Clanak 90.
Oko gradevne Cestice, namijenjene izgradnji stambene gradevine, osim viSestambene, ograde
se mogu graditi kao kamene, betonske, zbukane, zelene Zivice ili uz kombinaciju niskog pu-
nog zida i zelene Zivice odnosno transparentne metalne ograde.

Visina ogradnog zida moze iznositi maksimalno 1,5 m, pri ¢emu visina punog zida moze biti
maksimalno 1 metar. Kod gradevnih cestica s razlikom u visini terena preko 0,5 m ograda
moze na pojedinim dijelovima terena biti i visa od 1,5 m, ali ne smije ni na kojem dijelu terena
premasiti visinu od 2,0 m. U smislu ovih odredbi, visina nuznog potpornog zida ne smatra se
visinom ogradnog zida.

Kod interpolacija u povijesnim jezgrama ili uz pojedinacna kulturna dobra lokacijskom do-
zvolom ili prostornim planom uzeg podrucja moze se odrediti to¢na visina, kao i vrsta i oblik
ograde.

Ograda svojim polozajem, visinom i oblikovanjem ne smije ugroziti prometnu preglednost
kolne povrsine, te time utjecati na sigurnost prometa.

Navedene odredbe odnose se na moguénost ogradivanja gradevnih Cestica unutar gradevin-
skog podrucja naselja.

Clanak 91.

Kod ostalih gradevina ograde se odreduju uz uvazavanje specificnosti gradevine i okolne iz-
gradnje, kao i uobicajenih pravila struke.
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Clanak 92.

Dio gradevne Cestice koji je organiziran kao dvoriste na kojem slobodno borave domace Zivo-
tinje mora se ograditi ogradom koja onemogucava izlaz stoke i peradi.

Clanak 93.

Nacin i uvjeti prikljucenja gradevne Cestice, odnosno gradevine na javnu prometnu povrsinu
i infrastrukturu

Clanak 94.

Mjesto i nacin prikljucivanja gradevine na prometnu, komunalnu i drugu infrastrukturu
odredit ¢e nadlezno tijelo ili trgovacko drustvo uz primjenu odgovarajucih propisa, kao i
uobicajenih pravila graditeljske struke, u postupku izrade prostornog plana uzeg podrucja
odnosno izdavanja akata za provedbu plana i/ili gradevinske dozvole.

Mjesto i nacin prikljucivanja gradevne Cestice na prometnu povrsinu

(1)
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(4)

(1)

Clanak 95.
Gradevna cestica namijenjena gradenju gradevine mora imati kolni priklju¢ak na prometnu
povrsinu. Iznimno, u zbijenom dijelu gradevinskog podrucja naselja, kao i kod rekonstrukcije
postojece gradevine na cjelokupnom podrucju Op¢ine Liznjan, gradevna Cestica moze imati
samo pjesacki priklju¢ak na prometnu povrsinu, pod uvjetom da za tu gradevnu Cesticu ne
postoje prostorne i/ili tehnicke mogucnosti za izgradnju kolnog prikljucka u skladu s uvjeti-
ma ovih odredbi.

Prometna povrsina, sukladno ovim odredbama za provedbu, je postojeca ili planirana pro-
metna povr$ina javne namjene, prometna povrsina u vlasnistvu vlasnika gradevne cestice ili
povrsina na kojoj je osnovano pravo sluznosti prolaza u svrhu pristupa do gradevne cestice.
Ukoliko prometna povrsina preko koje se ostvaruje kolni i/ili pjesacki pristup na gradevnu
Cesticu prema uvjetima iz ovih odredbi nije povrsina javne namjene, ista mora biti prikljuce-
na na postojeci sustav javnih prometnih povrsina Sireg podruéja - na javnu ili nerazvrstanu
cestu.

Kolni prilaz gradevnoj cestici mora biti prostorno potpuno definiran:
- elementima postojece izgradene prilazne prometne povrsine,

- aktom za provedbu prostornog plana i/ili gradevinskom
dozvolom za prilaznu prometnu povrsinu, ili

- prostornim planom uzeg podrudja.

Kolni prilaz mora zadovoljavati uvjete preglednosti i sigurnosti prometa, u skladu s vaze¢im
propisima.

Clanak 96.
Kolni prilaz 1 gradevnoj Cestici, namijenjenoj gradnji gradevine, s mreze javnih prometnica
mora se osigurati neposredno ili prometnom povrsinom minimalne Sirine prometnog pro-
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fila 3m i minimalne $irine ukupnog slobodnog profila 4m, na nacin da udaljenost gradevne
Cestice od javne prometnice na koju se spaja javna usluzna prometna povrs$ina, mjereno po
prilaznoj prometnoj povrsini, nije ve¢a od 30m i ukoliko se odredi prostornim planom uzeg
podrudja. Pri tome se pod priklju¢enjem jedne gradevne Cestice smatra da u cijelom potezu
predmetne prometne povrsine nema mogucnosti prikljucenja drugih gradevnih cestica na
kojima se naknadno moze graditi.

Uzduzni nagib prilazne prometne povrsine ne smije biti ve¢i od 12%.
Visina slobodnog profila prilazne prometne povrsine ne smije biti manja od 4,5m.

Ako je prilazna prometna povrsina u krivini potrebno je povecati $irinu prometnog i slobod-
nog profila, u skladu s propisima.

Clanak 97.
Kolni prilaz 1 gradevnoj cestici, namijenjenoj gradnji gradevine, s postojece mreze javnih
prometnica ili postojece prometne povrsine moze se osigurati i pjesackim prolazom, stazom
odnosno stepeni$tem kao prometnom povr$inom, minimalne $irine slobodnog profila 1,2m i
visine 3m, ako se radi o gradnji interpolirane gradevine, ili ako se radi o rekonstrukciji posto-
je¢ih gradevina, te ukoliko se to odredi prostornim planom uzeg podrudja.

U slucaju da je do gradevne Cestice moguce osigurati jedino pjesacki pristup, potreban broj
parkirali$nih mjesta prema normativima odredenim ovim Planom obavezno je zadovoljiti na
Cestici/¢esticama u radijusu do 100 m od planiranog ili postojeceg objekta, a koja/e se nalazi/e
u vlasni$tvu podnositelja zahtjeva ili uz suglasnost stvarnog vlasnika cestice/a. Pritom, pred-
metna Cestica ne smije biti javna povrsina.

Clanak 98.

Kolni prilaz 2 - 6 gradevnih cestica namijenjenih gradenju gradevina u gradevinskom po-
drudju naselja i izdvojenom dijelu gradevinskog podrucja naselja mora se osigurati s mreze
javnih prometnica gradnjom nove prometne povrsine ¢iji prometni profil ima Sirinu najma-
nje 6,5 m, a sadrzi najmanje dva prometna traka ukupne $irine 5,5 m (dvosmjerna, kolno-pje-
$acka povrsina) i zeleni pojas Sirine 1,0 m za smjestaj javne rasvjete i ostale opreme. Ukoliko je
predmetna prometnica ,slijepa“ i njezina duzina je ve¢a od 100 m, obavezna je gradnja okre-
tiSta u skladu s posebnim propisima o vatrogasnim pristupima. Ako se prometna povrsina iz
ovog stavka izvodi kao prometnica s jednim prometnim trakom (jednosmjerna), najmanja
$irina prometnog profila iznosi 5,0 m, a isti sadrzi najmanje kolnik $irine 4,0 m i zeleni pojas
$irine 1,0 m i u tom sluc¢aju prometnica ne smije biti ,,slijepa®

Sirina prometnog profila planirane prometne povriine u gradevinskom podruéju naselja i
izdvojenom dijelu gradevinskog podrucja naselja na koju se prikljucuje vise od Sest gradevnih
Cestica namijenjenih gradenju gradevina iznosi najmanje 8,0 m, a sadrzi najmanje dva
prometna traka svaki $irine 2,75 m, jedan nogostup Sirine 1,5 m i zeleni pojas Sirine 1,0 m te
se ista prometnica mora prikljuéiti na postojecu javnu prometnu povrsinu. Ako je predmetna
prometna povrsina predvidena sa ,,slijepim* zavrSetkom i njezina duzina je vec¢a od 100 m,
obavezna je gradnja okretista u skladu s posebnim propisima o vatrogasnim pristupima. Ako
se prometna povrsSina iz ovog stavka izvodi kao prometnica s jednim prometnim trakom
(jednosmjerna) tada Sirina prometnog profila iznosi najmanje 6,5 m, a isti sadrzi najmanje
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kolnik $irine 4,0 m, nogostup Sirine 1,5 m i zeleni pojas Sirine 1,0 m i u tom sluc¢aju prometnica
ne smije biti ,,slijepa‘.

Uzduzni nagib prilazne prometne povrsine ne smije biti vec¢i od 10%.

Visina slobodnog profila prilazne prometne povrsine ne smije biti manja od 4,5m.

Ako je prometna povrsina iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka u krivini, potrebno je njezin radijus
uskladiti s radijusima iz propisa o vatrogasnim pristupima ili povecati $irinu prometnog pro-
fila i ukupnu $irinu prometne povrsine sukladno posebnim propisima i standardima.

(6) Iznimno, viSe postojecih gradevina odnosno gradevnih cestica kod kojih zbog postojece iz-

(1)

(1)

(2)

gradnje i drugih tehnicki opravdanih razloga nije moguce prosiriti prometnu povrsinu na
$irine propisane stavcima 1. i 2. ovog ¢lanka se mogu prikljuciti na postoje¢u prometnu po-
vr$inu u naravi ako se radi o gradnji interpolirane gradevine ili ako se radi o rekonstrukciji
postojecih gradevina.

Clanak 99.
U slucaju kada su izmedu gradevne Cestice i javne prometne povrs$ine uredene odnosno pla-
nirane druge javne povrsine (zeleni pojas, odvodni jarak i sl.) kolni prilaz gradevnoj Cestici s
javne prometnice omogucava se preko tih javnih povrsina.

Clanak 100.

Postoje¢om prometnom povr$inom se podrazumijeva izgradena prometna povrsina:

- zakoju je utvrdena zasebna katastarska Cestica evidentirana kao put, a nema
odgovarajuce elemente prometnice utvrdene ¢l. 95., 96., 97., 98 1 99.

- ili povr$ina koja postoji u naravi

Postojeca prometna povrsina, kako bi se moglo smatrati da je putem nje osiguran kolni i/ili
pjesacki prikljuc¢ak gradevne Cestice na prometnu povr$inu, mora ispunjavati sljedece uvjete:

- postoji povezanost na sustav javnih prometnih povrsina,

- Sirina kolnika radi pristupa jedne gradevne Cestice iznosi najmanje 2,5 m, a radi
kolnog pristupa vise od jedne gradevne cestice u slucaju jednosmjerne organizacije
prometa $irina kolnika iznosi najmanje 3,0 m, a u sluc¢aju dvosmjerne organizacije
prometa $irina kolnika iznosi najmanje 5,0 m i moguce je prosirenje do $irine
propisane ovim odredbama za provedbu ovisno o njezinom prometnom znacaju
i ostalim uvjetima (broj gradevnih Cestica koje se na nju prikljuc¢uju i dr.),

- kolnik je izveden najmanje na razini kamenog materijala (makadam) i ima
potrebnu nosivost s obzirom na predvideno prometno opterecenje,

- kolni priklju¢ak je mogu¢ s obzirom na njezinu visinsku kotu,
konfiguraciju terena i planirano uredenje gradevne cestice koja se na nju
prikljucuje (ulaz u garazu, pristup do parkirali$nih mjesta i dr.)

- Sirina pjesackog prolaza, staze odnosno stepenista iznosi najmanje 1,2 m.
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Dokazom postojanja postojece prometne povr$ine smatra se izvod iz katastarskog plana uz
prilozen zahtjev nadleznog tijela Op¢ine za provodenje promjene nacina uporabe zemljista ili
posebna geodetska podloga sa ucrtanom prometnom povrsinom koja postoji u naravi.

Postojece prometne povrsine iz ovog ¢lanka smatrati ¢e se kao prva faza izgradnje punog pro-
fila prometnice ¢iji koridori su utvrdeni prostornim planovima, ali uz rezervaciju prostora za
izgradnju punog profila.

Clanak 101.

Gradevna Cestica u neizgradenom dijelu izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja, na-
mijenjena gradnji gradevine, ne moze imati kolni prilaz s javne drzavne, Zupanijske i lokalne
ceste, kao prometnica viSeg reda od ranga nerazvrstanih cesta. Spojeve na javne ceste iz ovog
¢lanka potrebno je rijesiti sabirnom ulicom odnosno jednim priklju¢kom za vise gradevnih
Cestica u skladu s uvjetima iz stavka 3. ¢lanka 135. ovog Plana.

Kod gradevnih cestica koje se nalaze uz postojece ili planirane nerazvrstane ceste u nadlezno-
sti Op¢ine Liznjan koje prolaze kroz ili uz gradevinska podrucja naselja, kolni prilaz gradev-
noj Cestici se omogucava u skladu s ukupnim odredbama ovog Plana i uvjetima pravne osobe
koja upravlja nerazvrstanim cestama (polozaj i nac¢in izvedbe prikljucka, radijusi zaobljenja i

dr.).

Clanak 102.

U gradevinskom podrudju naselja, gdje je postojeci kolni prilaz gradevnoj cestici s mreze
javnih cesta iz stavka 1. ¢lanka 101. ranije odreden neposredno s prometnice viSeg reda, ako
se interpolira gradevna cestica odnosno rekonstruira postojeca gradevina u ve¢ izgradenom
podrudju, prilikom izrade prostornog plana uzeg podrucja odnosno izdavanja akta za pro-
vedbu prostornog plana i/ili gradevinske dozvole za tu interpoliranu gradevnu cesticu odno-
sno rekonstrukciju postojece gradevine odredit ¢e se kolni prilaz s drugih prometnica, ako
postojece prostorne mogucnosti i funkcije postojece gradevine to omogucavaju. Ako, pak,
ne postoje prostorne mogucnosti ili funkcije postojece gradevine to ne omogucavaju, kolni
prilaz gradevnoj cestici odredit ¢e se neposredno s prometnice viseg reda, ali pod uvjetom
da vozilo nesmetano i bez zaustavljanja pride gradevnoj estici. Pri tome zaustavna povrsina
uz gradevnu cesticu ne smije biti kra¢a od 6m. Zaustavna povrsina mora biti i duza ako se u
gradevini ili na gradevnoj Cestici odvija gospodarska ili neka druga djelatnost zbog koje gra-
devnoj Cestici prilaze teretna vozila i druga vozila ve¢ih gabarita.

Iznimno, zaustavna povrsina iz stavka 1. ovog ¢lanka moze biti i manje duzine, ali iskljucivo
ako ne postoje prostorne mogucnosti, odnosno ako je postoje¢a gradevina na gradevnoj ce-
stici tako locirana da se ne moze ostvariti potrebna duzina.

Clanak 103.

Kolni prilaz gradevnim cesticama, namijenjenim gradnji gradevina, s nerazvrstanih cesta
moguc¢ je neposredno s prometnice, osim na samom raskrizju.

Iznimno, kolni prilaz moze biti i blize krizanju, ako se radi o postojecem kolnom prilazu ve¢
izgradene gradevine koji se ne moze premjestiti. Pri tome se kolni prilaz izvodi se uz odobre-
nje pravne osobe koja upravlja tom cestom te pod uvjetima iz tog odobrenja.
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Raskrizjem se, prema ovim odredbama za provedbu, smatra povrsina na kojoj se krizaju ili
spajaju 2 ili vie prometnica, a i $ira prometna povrsina (trg i slicno) koja nastaje krizanjem,
odnosno spajanjem prometnica.

Clanak 104.

Kolni prilaz gradevnoj cestici, koja nema neposredan prilaz s javne prometne povrsine, moze
se, temeljem ovog plana, osigurati preko drugih cestica primjenom instrumenta prava sluz-
nosti.

Clanak 105.

Kod interpolacije gradevne Cestice u zbijenim dijelovima naselja kada su oblik i veli¢ina gra-
devne cestice takvi da se ne moze osigurati smjestaj vozila u okviru gradevne Cestice ili se
radi o gradevnoj Cestici bez neposrednog kolnog pristupa, smjestaj vozila moze se odrediti
na zasebnim gradevnim cesticama namijenjenim izgradnji skupnih garaza ili parkiralisnih
prostora. Broj parkirali$nih mjesta u skupnim garazama i na parkirali$nim prostorima, kao i
uvjeti gradnje za te zahvate, odreduju se sukladno ovim Odredbama za provedbu.

IZGRADENE STRUKTURE VAN NASELJA

Clanak 106.
Na podrudju Op¢ine Liznjan izvan naselja mogu se graditi gradevine i poduzimati drugi za-
hvati u definiranim gradevinskim podruéjima:

- izdvojena gradevinska podrucja izvan naselja gospodarske namjene:
- proizvodna - pretezito industrijska (I1)

- proizvodna - pretezito zanatska (12)

- proizvodna - marikultura (I3)

- poslovna - pretezito trgovacka (K2)

- poslovno - proizvodna i posebna (I1) (K1) (PN2)

- ugostiteljsko turisticka - turisticko razvojno podruéje (TRP)

- ugostiteljsko turisticka - turisticko podrucje (TP)

- gradevinska podrucja sportsko-rekreacijske namjene (R)

- gradevinsko podrucje javne i drustvene te ugostiteljsko-
turisticke namjene - Svetica (D,T)

- gradevinsko podrucje drustvene namjene Valtura-sjever (D2)
- gradevinsko podrugje drustvene namjene Sisan - sjever (D2)
- gradevinska podru¢ja zra¢ne luk i morskih luka

- gradevinsko podrucje groblja
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Clanak 107.

(1) Na podrucju Op¢ine Liznjan izvan naselja mogu se graditi odredene gradevine i poduzimati
drugi zahvati i izvan gradevinskih podrucja definiranih ovim Planom.

(2) Izvan gradevinskih podrucja, prema ovim odredbama, mogu se graditi sljedece gradevine i
poduzimati drugi zahvati:

- gradevine u funkciji poljoprivrede, izvan prostora ogranicenja ZOP-a:

- staklenici i plastenici s prate¢im gradevinama za
primarnu obradu poljoprivrednih proizvoda

- farme za uzgoj stoke i peradarske farme
- vinogradarsko-vinarski, vocarski, uljarski i drugi pogoni sa ili bez kusaonica.

- gradevine i zahvati potrebni za zastitu tla od erozije na
cjelokupnom podrudju Opéine Liznjan
- gradevine infrastrukture na cjelokupnom podrucju Op¢ine Liznjan,
- gradevine posebne namjene na cjelokupnom podrucju Opéine Liznjan,
(3) Izvangradevinskih podrucja, premaovim odredbama, mogu se uredivatisljede¢a podrucja,bez
izgradnje gradevina visokogradnje:
- zahvati za istrazivanje i iskori$tavanje mineralnih
sirovina izvan prostora ogranicenja ZOP-a,
- zahvati na rekreacijskim povr§inama odredenim ovim Planom,

- zahvati na vodnim povr$inama - akumulacijama za
navodnjavanje, izvan prostora ogranicenja ZOP-a,

(4) Izvan gradevinskih podrucja, prema ovim odredbama, mogu se postavljati manji prenosivi
kiosci i slicne naprave, a u skladu s odgovaraju¢om odlukom Op¢ine Liznjan o uredivanju
javnih povrsina.

(5) Izvan gradevinskih podrudja, prema ovim odredbama, mogu se odrzavati postojece gradevine,
koje nisu u skladu s odredbama ovog Plana, u postoje¢im tlocrtnim i visinskim gabaritima.

Clanak 108.
Brisan.
Poljoprivredne gradevine
Clanak 109.
(1) Ovim poglavljem odreduju se uvjeti gradnje za gradevine i druge zahvate na poljoprivrednim

povrsinama.

(2) U cilju omogucavanja kvalitetnije obrade zemljiSta i proizvodnje poljoprivrednih i stocar-
skih proizvoda, a uz istovremenu zastitu poljoprivrednog zemljista i stanovni$tva u naseljima,
odreduju se oblici, veli¢ine i karakter poljoprivrednih gradevina koje se mogu graditi na po-
dru¢jima poljoprivredne namjene.
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(3) Poljoprivrednim gradevinama, prema ovim odredbama, smatraju se:
- staklenici i plastenici
- farme za uzgoj stoke, peradi, divljaci i drugih Zivotinja
- vinogradarsko - vinarski, vocarski, uljarski i ostali pogoni s ili bez kusaonica.

(4) Gradevine iz stavka 3. ovog ¢lanka mogu se graditi u Planom predvidenim podru¢jima oso-
bito vrijednog obradivog, vrijednog obradivog i ostalog obradivog tla na poljoprivrednim
kompleksima odredene minimalne ili maksimalne povrs$ine ovisno o namjeni gradevine kako
slijedi:

PODRUCJE IZVAN PODRUCJA
OGRANICENJA ZOP-a OGRANICENJA ZOP-a
NAMJENA ) )
POLJOPRI- VRSTA POVRSINA VRSTA POVRSINA
VREDNOG GRADEVINE KOMPLEKSA GRADEVINE KOMPLEKSA
ZEMLJISTA
staklenici i e od staklenici i plastenici
plastenici bez ﬁl)a(;g(e) (r)nz bez prate¢ih manje od 10 000 m?
prate¢ih gradevina gradevina
OSOBITO staklenici i
VRIJEDNO plastenici s prate¢im
OBRADIVO radevinama za oy 5
TLO (P1) }%rimarnu preradu vise 0d 10 000 m
poljoprivrednih
proizvoda
VRIJEDNO
OBRADIVO farme za uzgoj stoke | viSe od 50 000 m?
TLO (P2)
peradarske farme vise od 20 000 m?
OSTALO vinogradarsko- vide od 20 000 m?
OBRADIVO vinarski voéarski,
TLO (P3) uljarski i drugi
pogoni s ili bez
kusaonica

5)

(6)

@)

(8)

Poljoprivredni kompleks moze ¢initi jedna ili vise katastarskih cestica koje predstavljaju pro-
stornu cjelinu. Zemljiste koje ¢ini poljoprivredni kompleks ne smije se naknadno izdvajati iz
kompleksa, minimalno 51% ukupne povrsine kompleksa mora biti medusobno povezano te se
iskljuc¢ivo na tom podrucju moze graditi gradevina iz stavka (3) ovog ¢lanka. Preostali dio kom-
pleksa mora se nalaziti na podrucju Op¢ine Liznjan ili susjednih jedinica lokalne samouprave.

Najmanje 70% povrsine poljoprivrednog kompleksa mora biti obradeno / zasadeno prije iz-
davanja odgovarajuceg akta kojim se odobrava gradnja.

Gradevine iz stavka 3. ovog ¢lanka, prema ovim odredbama, smatraju se prate¢im gradevina-
ma te se naknadno ne mogu izdvajati iz poljoprivrednih kompleksa (zemlji$nih cestica).

Za gradnju gradevina na poljoprivrednom zemljistu, gradevna Cestica se utvrduje oblikom i
veli¢cinom zemlji$ta pod gradevinom.
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(9) Gradnja se odobrava iskljucivo za registriranu poljoprivrednu djelatnost uz dokaz vlasnistva,
dugoro¢nog najma, dugogodisnjeg zakupa ili koncesije nad kompleksom.

(10) Ukupna gradevinska (bruto) povrsina svih gradevina na pojedinom poljoprivrednom kom-
pleksu iznosi najvise 2000 m2, a visina gradevina najvise 6,0 m, osim ako tehnologiji namjene
gradevine ne uvjetuje vecu visinu. Dozvoljena je gradnja najvise jedne podzemne i dvije nad-
zemne etaze.

(11) Oblikovanje gradevina koje se grade na poljoprivrednom zemljistu potrebno je uskladiti s
krajobraznim vrijednostima te kriterijima zastite prostora. Pri oblikovanju gradevina za
obavljanje poljoprivrednih djelatnosti nije dozvoljena upotreba elemenata karakteristi¢nih za
stambene gradevine (terase na katu, galerije i sli¢ni elementi).

(12) Za gradnju je potrebna uredenost zemljista koja obuhvaca prometni pristup i opremanje -
vodoopskrbu, odvodnju, elektroopskrbu i zbrinjavanje otpada na propisani nacin u skladu sa
lokalnim uvjetima (javni ili vlastiti sustav).

Clanak 110.
Brisan.

Clanak 111.
Brisan.

Clanak 112.
Brisan.

Clanak 113.

(1) Farme za uzgoj stoke mogu se planirati na kompleksima ne manjim od 50.000 m2, a peradar-
ske farme na kompleksima ne manjim od 20.000 m2.

(2) Farmama se u Planu smatraju uzgojni pogoni s 10 i vise uvjetnih grla (UG). Pripadajuci iznos
uvjetnog grla po pojedinoj vrsti domace zivotinje odreduje se sukladno PPIZ.

(3) Najmanja udaljenost gradevine poljoprivredne namjene za uzgoj (farme) od granica gradevin-
skih podrugja, drzavnih, Zupanijskih i lokalnih cesta odreduje se ovisno o broju uvjetnih grla:

Kapacitet farme (broj uvjetnih grla - UG) Najmanja udaljenost u metrima
10-59 UG 50 m od gradevinskog podrucja
60-99 UG 70 m od gradevinskog podrucja
200 m od gradevinskog podru¢ja
100-249 UG 50 m od drzavne ceste
20 m od zupanijske i lokalne ceste
500 m od gradevinskog podrucja
250 UG ivise 100 m od drzavne ceste
50 m od Zupanijske i lokalne ceste
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Clanak 114.
Péelinjaci se, u smislu ovih odredbi, ne mogu graditi kao gradevine trajnog karaktera, ve¢
mogu biti na pokretnim vozilima ili napravama, u skladu s posebnim propisima iz podrucja
pcelarstva.

Pcelinjaci se ne smiju postavljati na ¢esticama manjim od 120 m2, te na udaljenosti manjoj od
5 m od granice Cestice, odnosno 100 m od lokalne ceste, 200 m od Zupanijske ceste i 300 m od
drzavne ceste.

Clanak 115.

Staklenici i plastenici s prate¢im gradevinama za primarnu obradu poljoprivrednih proizvo-
da mogu se planirati na kompleksima ne manjim od 10.000 m? (isklju¢ivo izvan prostora
ogranic¢enja ZOP-a), a staklenici i plastenici bez pratec¢ih gradevina za primarnu obradu po-
ljoprivrednih proizvoda mogu se planirati i na poljoprivrednom zemlji$tu povrsine manje od
10.000 m? (unutar i izvan prostora ogranic¢enja ZOP-a).

Staklenicima i plastenicima, prema ovim odredbama, smatraju se gradevine lagane montaz-
no-demontazne konstrukcije, oblozene staklenim ili plasticnim stijenama ili sli¢cnim materi-
jalom, maksimalne visine 4,5 m, neogranicene povrsine, koje mogu biti priklju¢ene na elek-
troenergetsku i vodovodnu mrezu, kao i ostale infrastrukturne medije.

Za ove gradevine nije potrebno formirati gradevnu cesticu.

Staklenici i plastenici ne ulaze u izgradenost poljoprivrednog kompleksa i ne ura¢unavaju se
u gradevinsku bruto povrsinu gradevina.

Clanak 116.

Vinogradarsko-vinarski, vocarski, uljarski i drugi pogoni sa ili bez kusaonica mogu se plani-
rati na kompleksima najmanje povrsine od 20.000 m2.

Gradevine za Sumarstvo i lovstvo

(1)

(2)
(3)

Clanak 117.
Na sumskom zemljistu $Suma gospodarske namjene mogu se planirati gradevine za obavljanje
osnovne djelatnosti Sumarstva i lovstva: Sumarske postaje (lugarnice) i lovacke kuce, depoi
drvne grade, znanstveno-istrazivacke stanice za pracenje stanja Sumskih ekosustava, otkupne
stanice Sumskih plodina, farme za uzgoj divljaci, odnosno zahvati u prostori koji su u skladu
sa Zakonom o $umama.
Nije dozvoljeno ogradivanje Sumskog zemljista.
Gradevine za obavljanje osnovne djelatnosti Sumarstva i lovstva planiraju se prema posebnim
uvjetima nadleznog tijela i u skladu sljede¢im uvjetima:

- najveca dozvoljena gradevinska bruto povr§ina gradevine moze biti do 400 m* (u
ukupnu gradevinsku bruto povr$inu gradevine ura¢unavaju se i pomoc¢ne gradevine),

- najveca visina (V) gradevine iznosi 7 m,

- udaljenost od gradevinskog podru¢ja i od gradevina izvan gradevinskog
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(4)

podrudja je najmanje 300 m, a od obalne crte voda najmanje 100 m,

- zagradnju gradevina na Sumskom zemljistu, gradevna Cestica se
utvrduje oblikom i veli¢cinom zemlji$ta pod gradevinom,

- oblikovanje gradevina potrebno je uskladiti s krajobraznim
vrijednostima te kriterijima zastite prostora.

Takva gradnja dozvoljava se iskljucivo za registrirane djelatnosti lovstva ili Sumarstva, na po-
vr§inama izvan prostora ogranicenja ZOP-a

Ostalo poljoprivredno tlo, Sume i Sumsko zemljiste (PS)

(1)

(2)

(3)

(4)

Clanak 118.
Podrudja ostalog poljoprivrednog tla, Suma i $umskog zemljista (PS) mogu se koristiti na
nacin predviden za $umsko i/ili poljoprivredno tlo, u skladu sa odredbama ovog Plana.

Povrsine ostalih poljoprivrednih tala, Suma i Sumskog zemljista namijenjene su obavljanju
poljoprivrednih djelatnosti, odnosno uzgoju $ume i proizvodnji drva i drugih $umskih proi-
zvoda, u skladu s katastarskom kulturom na pojedinoj katastarskoj cestici, bez izmjene posto-
jec¢eg pokrova, odnosno uz uvjet ocuvanja zatecenog prirodnog obiljezja.

Namjena katastarskih Cestica cije katastarske kulture odgovaraju poljoprivrednom zemljistu
istovjetna je namjeni planiranih povrsina osobito vrijednog obradivog tla odnosno vrijednog
obradivog tla ili ostalih obradivih tala.

Namjena katastarskih cestica ¢ije katastarske kulture odgovaraju Sumskom zemljistu istovjet-
na je namjeni planiranih povrsina Suma gospodarske ili posebne namjene.

Povrsine i gradevine posebne namjene

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

Clanak 118a.

Na podrucju Op¢ine Liznjan planirano je podrucje posebne namjene Kaznionice u Valturi
(PN1) kao dio jedinstvenog zatvorskog sustava u RH.

Temeljem odredbi Zakona o izvrSavanju kazne zatvora, poslovi izvr$avanja kazne zatvora od
posebnog su interesa za RH.

U podrudju iz stavka 1. mogu se graditi sve vrste gradevina koje su u funkciji smjestaja i bo-
ravka osoba liSenih slobode kao i svih drugih gradevina gospodarske, poljoprivredne i usluz-
ne djelatnosti a u funkciji realizacije Pojedina¢nog programa izvrsavanja kazne zatvora, u §to
su ukljucene i gradevine za smje$taj napustenih Zivotinja, te eksploatacija i prerada mineral-
nih sirovina unutar postojeceg eksploatacijskog polja.

U podrucju posebne namjene iz stavka 1. mogu se, takoder, graditi gradevine i uredivati po-
vrsine namijenjene sportu i rekreaciji, kao i otvorene povrsine isklju¢ivo u funkciji osnovne
namjene gradevina.

U podrudju posebne namjene iz stavka 1. mogu se uredivati prometne povrsine, te potrebne
infrastrukturne gradevine i mreze.
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Clanak 118b.
Zone posebne namjene (PN2) za koje se utvrduju uvjeti zastite su:

- Zracna baza Pula - zastita izometrijskog podrucja
- antensko polje Valtura u OKPD Valtura,

Planom se utvrduju zastitne i sigurnosne zone, oko predmetnih vojnih lokacija, prikazane na
kartografskom prikazu 3.4. ovog Plana, na sljedeci nacin:

a) ZONA ZABRANE GRADENJA

- dio izometrijskog podrucja Zra¢ne baze Pula prema grafickom prikazu,

- podrugje u radijusu od 400 m od osi antenskog polja u Valturi,

- 100 m od ograde - granice vojne povrsine vojarne ,,Hrvatski branitelji Istre®
b) ZONA OGRANICENOG GRADENJA

- dio izometrijskog podrucja Zra¢ne baze Pula prema grafickom prikazu,

- podrugje u radijusu od 800 m od osi antenskog polja u Valturi,

- podrugje u radijusu od 500 m (L. zona) i 1500 m (II. zona)
od lokacije vojarne ,,Hrvatski branitelji Istre®

¢) ZONA KONTROLIRANOG GRADEN]JA

- podrugje u radijusu od 3000 m (I. zona) i 20000 m (II. zona - cijelo
podrucje Opcine Liznjan) od lokacije vojarne ,,Hrvatski branitelji Istre®

U zoni zabranjene gradnje odreduje se potpuna zabrana gradnje, osim zahvata za potrebe
obrane RH sukladno Pravilniku o zastitnim i sigurnosnim zonama oko vojnih lokacija i gra-
devina.

U zoni ogranicene gradnje, u skladu s posebnim propisom, zabranjuje gradnja objekata koji
svojom visinom nadvisuju vojni kompleks i time predstavljaju fizicku prepreku koja bi ome-
tala rad vojnih uredaja. Takoder, zabranjuje se izgradnja industrijskih i energetskih objeka-
ta, dalekovoda, antena, raznih objekata metalnih konstrukcija, elektronskih uredaja i drugih
objekata koji emitiranjem elektroenergetskih valova ili na drugi na¢in mogu ometati rad voj-
nih uredaja, ugrozavaju sigurnost i tajnost vojnog kompleksa i predstavljaju ,,unosan cilj
napada. Postojeca naselja i gradevine ranije izgradeni u ovoj zoni, mogu se prosirivati i do-
gradivati, ovisno o konkretnim uvjetima u skladu s vaze¢im prostornim planom, ali tako da se
$irenje usmjerava izvan ove zone. Za izgradnju bilo koje vrste objekata u ovoj zoni je potrebno
prethodno pribaviti suglasnost MORH-a.

U I zoni kontroliranog gradenja, u skladu s posebnim propisom, dozvoljeno je gradenje
svih gradevina osim gradenja krupnih industrijskih gradevina i drugih gradevina koje svo-
jim tehnickim, tehnoloskim i drugim karakteristikama mogu ometati rad vojnih uredaja ili
predstavljaju »unosan cilj« napada neprijatelja. Za takvu vrstu gradenja potrebna je potvrda
Ministarstva obrane.

U II. zoni kontroliranog gradenja, u koju spada cijelo podrucje Op¢ine Liznjan, u skladu s po-
sebnim propisom, dozvoljeno je gradenje svih gradevina osim gradevina koje svojom visinom
nadvisuju vojnu gradevinu i time predstavljaju fizicku zapreku koja ometa rad vojnih uredaja
na smjerovima od posebnih interesa za Oruzane snage Republike Hrvatske.
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Rekreacijske povrsine

(1)

(2)

(3)

Clanak 118c.

Rekreacijske povrsine izvan gradevinskih podrucja planiraju se kao povrsine na moru i povr-
$ine na kopnu. Rekreacijske povrsine na moru ureduju se prema ¢l. 38. ovih Odredbi.

Na povr$inama rekreacije se, sukladno obiljezjima prostora i uz posebno vrednovanje krajo-
braznih vrijednosti, mogu uredivati pjesacke, biciklisticke, jahacke, trim i slicne staze, igralista
za rekreaciju odraslih i djece, postavljati rekreacijske sprave i sl., ali bez mogu¢nosti izgradnje
gradevina visokogradnje i bez mijenjanja zatecenog pokrova. Zone rekreacije na nenaselje-
nim otoci¢ima koristiti ¢e se prvenstveno u funkciji rekreacije, organiziranog posje¢ivanja i
istrazivanja, bez mogucnosti gradnje.

Na povriinama rekreacijske namjene izvan naselja moguce je planirati prirodne plaze. Pri-
rodne plaze su nadzirane i pristupacne s kopnene i morske strane, infrastrukturno neopre-
mljene, potpuno o¢uvanog zatecenog prirodnog obiljezja, na kojoj nisu dozvoljeni zahvati u
prostoru u smislu propisa kojima se odreduje gradenje i koja se ne smije ogradivati s kopnene
strane. Dozvoljava se postavljanje pokretnih i montaznih sadrzaja koji nece ostetiti niti jedan
prirodni resurs i koji se, po zavrsetku kupali$ne sezone, moraju ukloniti s plaze bez posljedica
na okolis.

3. UVJETI SMJESTAJA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

(1)

(1)

Clanak 119.

Na podruéju Op¢ine Liznjan gradnja gradevina odredenih gospodarskih djelatnosti Planom
je omogucena u gradevinskim podrucjima naselja. Uvjeti gradnje gradevina gospodarskih
djelatnosti u gradevinskim podrucjima naselja odredeni su poglavljem 2.2. “Gradevinska po-
dru¢ja naselja” ovih odredbi.

Clanak 120.
Na podrucju Op¢ine Liznjan koncentracija gospodarskih djelatnosti planira se u podru¢jima
gospodarske namjene koja su Planom definirana kao izdvojena gradevinska podrucja izvan
naselja. Odredbe o uvjetima smjestaja gospodarskih djelatnosti iz ovog poglavlja odnose se na
gradnju gradevina gospodarske namjene koje ¢e se graditi u:
- izdvojenim gradevinskim podrucjima izvan naselja
gospodarske proizvodne namjene:

- zona gospodarske proizvodne namjene Sisan - jug (I1)

zona gospodarske proizvodne namjene Liznjan - sjever (12)
- zona gospodarske proizvodne namjene Valtura - zapad (12)
- zona gospodarske proizvodne namjene Stancija Campi (I1)
- zona gospodarske proizvodne namjene Valtura - istok (I12)
- zona gospodarske proizvodne namjene Jadreski - zapad (I1)

- zona gospodarske proizvodne namjene Budava (I3)
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- izdvojenim gradevinskim podru¢jima izvan naselja
gospodarske proizvodno-poslovne namjene:

zona gospodarske poslovno - proizvodne i posebne
namjene Aero-zona (I1) (K1) (PN2)

- izdvojenim gradevinskim podrucjima izvan naselja
gospodarske poslovne namjene:

zona gospodarske poslovne namjene Valtura - jug (K2)
zona gospodarske poslovne namjene Sigan - sjever (K2)
zona gospodarske poslovne namjene Liznjan - zapad (K2)

zona gospodarske poslovne namjene LiZnjan - istok (K1)

- izdvojenim gradevinskim podrucjima izvan naselja
gospodarske ugostiteljsko-turisticke namjene:

turisticko razvojno podrucje Kuje I (T1,T2,T3)
turisticko razvojno podrucje Kuje II (T1,T2,T3)
turisticko razvojno podrucje Karigadur (T2)

turisti¢ko razvojno podrucje “Ceski kamp” (T1, T2, T3)
turisticko razvojno podrucje Libora (T2)

turisticko razvojno podrucje Marlera (T1, T3)
turisticko podrucje Kuje III (T4)

turisticko podrucje Marlera - svjetionik (T3)

turisticko podrucje Liznjan - sjever (T2)

turisticko podrucje Vrcevan (T2)

turisticko podrugje Sigan - jug (T2)

(2) Upvjeti gradnje gradevina gospodarskih djelatnosti u izdvojenim gradevinskim podru¢jima
izvan naselja gospodarske (proizvodne, poslovne i ugostiteljsko-turisticke) namjene koji se
odnose na oblikovanje gradevina, uredenje gradevnih cestica i nacin prikljucenja na javnu
prometnu povrsinu odredeni su poglavljem 2.2. “Gradevinska podruéja naselja” ovih odredbi.

(3) Iznimno, odreduju se visina gradevina i broj etaza gradevina unutar TRP-a i TP-a kako slijedi:

smjestajna gradevina - hotel 10,0 m | broj podzemnih etaza se ne odreduje,

najvise 3 nadzemne etaze

ali ovisi o ukupnom kis-u koji iznosi 0,8

smjestajna gradevina - vila, bungalov i sl.
u sklopu turistickog naselja (T2)

najvise 2 nadzemne etaze
6,0 m | broj podzemnih etaza se ne odreduje,
ali ovisi o ukupnom kis-u koji iznosi 0,8

ostale gradevine - centralna gradevina najvise 1 nadzemna etaza
u sklopu turisti¢kog naselja ili kampa, 50m | broj podzemnih etaza se ne odreduje,
gradevine prate¢ih namjena i sl. ali ovisi o ukupnom kis-u koji iznosi 0,8
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OBLIK I VELICINA GRAPEVNE CESTICE,
ODNOSNO OBUHVAT ZAHVATA U PROSTORU

Clanak 121.

(1) Obliki veli¢ina gradevne Cestice odreduju se imajuci u vidu namjenu i vrstu gradevina ¢ija se
gradnja na toj Cestici planira, javnu prometnu povrsinu s koje se osigurava pristup na gradev-
nu Cesticu, susjedne gradevne Cestice, konfiguraciju i druge karakteristike zemljista, katastar-
sko i zemljisno knjizno stanje zemljista, posebne uvjete gradenja i druge elemente od znacaja
za odredivanje oblika gradevne cestice. Oblik i veli¢ina gradevne estice odreduju se sukladno
svim odgovaraju¢im vaze¢im propisima.

(2) U sklopu gospodarske, ugostiteljsko-turisticke namjene, za svaku vrstu ugostiteljsko-turistic-
ke namjene unutar TRP-a i TP-a formira se jedna gradevna cestica te po potrebi, jedna ili
vise gradevnih cCestica za pratece sadrzaje te infrastrukturne povrsine i gradevine. Izdvojeno
gradevinsko podrucje izvan naselja ugostiteljsko-turisticke namjene moze ¢initi i samo jedna
gradevna Cestica.

Clanak 122.

Najveca povrsina gradevne Cestice ne odreduje se, dok je najmanja povrsina gradevne Cestice
odredena kako slijedi:

1. gradevine gospodarske namjene - poslovne
(usluzne, ugostiteljske bez smjestaja, trgovacke, komunalno-servisne
i slicne gradevine)

| slobodnostojece gradevine | - najmanje 600 m2 |

2. gradevine gospodarske namjene - proizvodne
(industrijske, zanatske, skladi$ne i slicne gradevine, osim marikulture):

| slobodnostojece gradevine | - najmanje 600 m2 |

3. gradevine gospodarske namjene - proizvodne - marikultura:

| slobodnostojece gradevine | - najmanje 1000 m2 |

4. gradevine gospodarske namjene - proizvodne

(proizvodnja elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora):

| slobodnostojece gradevine | - najmanje 10.000 m2 |

5. gradevine gospodarske namjene - ugostiteljsko-turisticke - vrsta hoteli

| slobodnostojece gradevine | - najmanje 3.000 m2 |

6. gradevine gospodarske namjene - ugostiteljsko-turisticke - vrsta turisticko naselje

| slobodnostojece gradevine | - najmanje 5.000 m2 |
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7. gradevine gospodarske namjene - ugostiteljsko-turisticke - vrsta kamp

| slobodnostojece gradevine | - najmanje 5.000 m2 |

8. gradevine javne i drustvene - Skolske namjene unutar gradevinskog podrucja
gospodarske-poslovno - proizvodne i posebne namjene Aero-zona:

| slobodnostojece gradevine | - najmanje 600 m2 |

9. gradevine sportsko rekreacijske namjene unutar gradevinskog podrucja
gospodarske - poslovno - proizvodne i posebne namjene Aero-zona:

| slobodnostojece i poluugradene gradevine | - najmanje 600 m2 |

10. gradevine ugostiteljsko-turisticke namjene, vrste hotel, kao prate¢a
namjena poslovnoj namjeni, unutar gradevinskog podrucja gospodarske
- poslovno - proizvodne i posebne namjene Aero-zona:

| slobodnostojece i poluugradene gradevine - najmanje 5000 m2

NAMJENA GRADEVINE

(1

(2)

3)

4

)

(6)

™)

(8)

Clanak 123.

U podru¢jima gospodarske namjene gradit ¢e se gradevine ¢ija se namjena odreduje suklad-
no namjeni podrucja u kojem se nalaze.

U gradevinskim podru¢jima gospodarske namjene — proizvodne, poslovne i ugostiteljsko tu-
risticke gradevine mogu biti namijenjene samo obavljanju gospodarskih djelatnosti planira-
nih za te zone, te za djelatnosti koje su u funkciji te zone.

U okviru morske povrsine uzgajalista (H) moguce je postavljati plutajuce objekte i sidriti
potrebne naprave, uredaje kao i drugu opremu tehnoloski potrebnu za uzgoj bijele ribe, skolj-
kasa i drugih morskih organizama.

Unutar izdvojenih gradevinskih podrucja gospodarske ugostiteljsko-turisticke namjene - tu-
risticka razvojna podruéja (TRP) moguca je gradnja ugostiteljsko-turistickih gradevina vrste
hoteli (T1), turisticka naselja (T2) i kampovi (T3).

Vrsta Hotel (T1) unutar TRP-a je jedinstvena prostorno-funkcionalna cjelina sa jedinstvenim
upravljanjem, u kojoj je hotel osnovna smjestajna gradevina, sukladno posebnim propisima.

Vrsta Turisticko naselje (T2) unutar TRP-a je jedinstvena prostorno-funkcionalna cjelina
sa jedinstvenim upravljanjem, koju ¢ine viSe samostalnih gradevina u kojima su: recepcija,
smjestajne jedinice, ugostiteljski i drugi sadrzaji, sukladno posebnim propisima.

Vrsta Kamp (T3) unutar TRP-a je jedinstvena prostorno-funkcionalna cjelina sa jedinstvenim
upravljanjem, a planira se sukladno posebnim propisima.

Izdvojeno gradevinsko podrucdje izvan naselja gospodarske — ugostiteljsko-turisticke namje-
ne - turisticko podrucje (TP) je jedinstvena prostorno-funkcionalna cjelina sa jedinstvenim
upravljanjem limitirana povrsinom i smjestajnim kapacitetom. Unutar TP-a moguca je grad-
nja ugostiteljsko-turistickih gradevina vrste hoteli (T1) i turisticka naselja (T2) te ugostitelj-
skih sadrzaja bez smjestaja (T4) — TP Kuje III.
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veli¢ina i poloZaj gradevine

&

Clanak 124.
Velic¢ina i polozaj gradevine na gradevnoj cestici odreduje se sljede¢im elementima:

- gradivi dio gradevne cestice,
- gradevni pravac,

- izgradenost gradevne Cestice.

Gradivi dio gradevne Cestice

1

)

3)

(4)

Clanak 124a.

Gradivi dio gradevne Cestice i gradevni pravac odreduju se sukladno odredbama iz odgovara-
juceg dijela poglavlja 2.2. “Gradevinska podrucja naselja” ovih odredbi.

Iznimno od odredbi stavka (1) ovog ¢lanka udaljenost gradivog dijela slozene gradevine koja
¢e se u okviru jedinstvenog tehnoloskog i funkcionalnog kompleksa graditi unutar gradevin-
skog podrucja gospodarske proizvodne namjene — marikultura (I3) i iznosi 4,0 m od granice
gradevne Cestice. Medusobna udaljenost gradivih dijelova pojedina¢nih gradevina koje su dio
slozene gradevine ovim se Planom posebno ne ogranicava i propisuje jer ce ista biti rezulta-
tom tehnoloskih zahtjeva.

Udaljenost gradevnog pravca od regulacijskog pravca slozene gradevine opisane u prethod-
nom stavku ovog ¢lanka iznosi najmanje 3,0 m. Polozaj i udaljenost gradevnih pravaca poje-
dina¢nih gradevina koje su dio slozene gradevine Planom se posebno ne propisuje.

Iznimno od odredbi stavka (1) ovog ¢lanka gradevni pravac za sve gradevine koje ¢e se gradi-
ti unutar gradevinskog podrucja gospodarske poslovno - proizvodne namjene Aero-zona je
odreden ¢lankom 126.b. ovih odredbi za provodenje.

Izgradenost gradevne Cestice

(1)

Clanak 125.
Izgradenost gradevne Cestice utvrduje se kako slijedi:

1. gradevine gospodarske namjene - poslovne
(usluzne, ugostiteljske bez smjestaja, trgovacke, komunalno-servisne i slicne gradevine):

- najmanja dozvoljena izgradenost - 10% povrsine gradevne Cestice
- najveca dozvoljena izgradenost utvrduje se:

- slobodnostojece gradevine

za gradevne Cestice povr$ine

0 . e
0d 600-1000 m2 65% povrsine gradevne Cestice

za gradevne Cestice povrsine zbir 650 m2 i 50% povrsine gradevne
od 1000-2000 m2 Cestice iznad 1000 m2
za gradevne Cestice povrsine iznad zbir 1150 m2 i 35% povrsine gradevne

2000 m2 Cestice iznad 2000 m2
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2. gradevine gospodarske namjene - proizvodne
(industrijske, zanatske, skladi$ne i slicne gradevine, osim marikulture):

- uzonama gospodarske namjene — proizvodne, definiranim ovim
Planom, kao i u drugim radnim zonama u okviru gradevinskih
podrucdja naselja, definiranim prostornim planovima uzih podrudja:

- slobodnostojece gradevine

za gradevne Cestice povrsine 60% povrsine gradevne Cestice

od 600-900 m2

za gradevne Cestice povrsine zbir 585m2 i 60% povrsine gradevne
0d 900-1200 m2 Cestice iznad 900 m2

za gradevne Cestice povrsine zbir 735m2 i 55% povrsine gradevne
od 1200-2000 m2 Cestice iznad 1000 m2

za gradevne Cestice povrsine iznad zbir 1055m2 i 50% povrsine gradevne
2000 m2 Cestice iznad 2000 m2

3. gradevine gospodarske namjene - proizvodne
(proizvodnja elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora):

- najveca dozvoljena izgradenost - 80% povrsine gradevne Cestice

4. gradevine gospodarske namjene - ugostiteljsko turisticke
(hoteli i turisticka naselja):

- najmanja dozvoljena izgradenost - 10% povrsine gradevne Cestice

- najveca dozvoljena izgradenost - 30% povrsine gradevne Cestice

5. gradevine gospodarske namjene - ugostiteljsko turisticke (kampovi):
- najveca dozvoljena izgradenost - 10% povrsine gradevne Cestice

Iznimno, uvjeti gradnje unutar IGPIN proizvodne namjene — marikultura (I3) propisani su u ¢l.
126a a proizvodno-poslovne i posebne namjene Aero-zona (I1), (K1), (PN2) u ¢lanku 126b.

Clanak 126.

Na ostale elemente uvjeta gradnje gradevina gospodarske namjene odgovarajuce se primje-
njuju odredbe iz poglavlja 2.2. “Gradevinska podrucja naselja” ovih odredbi.

Koeficijent iskori$tenosti (k-is) svih gradevnih cestica gospodarske — ugostiteljsko turisticke
namjene moze iznositi najvise 0,8.

Najmanje 40% gradevne cestice gradevina ugostiteljsko-turisticke namjene (hoteli, turisticka
naselja i kampovi) mora biti uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

Smjestajne gradevine unutar zona T1 (hotel) i T2 (turisticko naselje) moraju biti udaljene
najmanje 100 m od obalne crte, a unutar zone T3 (kamp) smjestajne jedinice i prate¢i sadrzaji
moraju biti udaljeni najmanje 25 m od obalne crte, uz uvjet da smjestajne jedinice ne budu
povezane s tlom na ¢vrst nacin.
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Clanak 126a.

(1) Iznimno od odredbi ¢lanka 125. 1 126. za gradnju gradevina koje e se graditi unutar grade-
vinskog podrucja gospodarske proizvodne namjene — marikultura (I3) se u odnosu na speci-
fi¢ne tehnoloske zahtjeve utvrduju slijedeci lokacijski uvjeti:

1.

AR

o

10.

11.
12.

13.

vrsta radova: gradnja novih i rekonstrukcija postojecih cjelovitih
gradevina slozene gradevine odredenih u postupku izdavanja akata
za provedbu prostornog plana i/ili gradevinske dozvole

namjena: sukladno odredbama st. 1., 2. i 3. ¢lanka 13B. ovih odredbi
tipologija gradevina: ugradene, poluugradene i slobodnostojece
koeficijent izgradenosti gradevne cestice k-ig: od 0,1 do najvise 0,7.

koeficijent iskori$tenosti k-is: ne moze biti ve¢i od umnoska koeficijenta
izgradenosti gradevne Cestice i broja etaza gradevine.

najveci broj etaza: dvije nadzemne i jedna podzemna etaza.

najveca visina gradevine: 8 m.

prikljucenje gradevne Cestice na prometnu povrsinu: preko postojeceg
puta koji se veZe na Zupanijsku cestu Z 5119 - D 66 (Prodol) - Krnica -
Kavran - Sisan - Medulin - Pomer - AG Grada Pule (Valbonasa). Postojeci

pristupni put je potrebno rekonstruirati na minimalni poprecni profil
koji se sastoji od dvije prometne trake minimalne Sirine 2,75m.

prikljucenje gradevne cestice na ostalu infrastrukturu:prema
posebnim uvjetima nadleznih javnopravnih tijela.

oblikovanje gradevine: Kako je isto rezultat tehnoloskih zahtjeva
Planom se posebno ne uvjetuje, osim za rekonstrukciju postojece
dvoetazne gradevine prilikom koje je potrebno uvazavati i maksimalno
se prilagoditi oblikovnim karakteristikama postojece gradnje.

gradevna Cestica se moze ograditi. Ograda moze biti najvise visine od 2,0 m.

promet u mirovanju: sukladno normativu iz ¢lanka 142. ovih
odredbi za provodenje u okviru gradevne Cestice.

hortikulturno uredenje: minimalno 20% povrsine gradevne cestice
se mora urediti kao parkovna ili prirodno zelena povrsina.

(2) Mjere sprecavanja nepovoljna utjecaja na okolis i prirodu planiranog zahvata u prostoru za cjelo-
viti tehnoloski kompleks u koji su ukljucene i povrsina u moru namjene uzgajaliste — marikultura
(H) utvrditi ¢e se u posebnom postupku sukladno odredbama vazeceg Zakona o zastiti okolisa.

Clanak 126b.

(1) Iznimno od odredbi ¢lanka 125. 1 126. za gradnju gradevina koje e se graditi unutar grade-
vinskog podrucja gospodarske poslovno - proizvodne i posebne namjene Aero-zona se u
odnosu na specificne tehnoloske zahtjeve utvrduju slijedeci lokacijski uvjeti:

1.
2.

vrsta radova : gradnja novih i rekonstrukcija postoje¢ih gradevina

namjena: sukladno odredbama ¢lanka 13C ovih odredbi za provodenje
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3. polozaj gradevnog pravca - odreden polozajem postojece gradevine ili
minimalnom udaljenosti od regulacijskog pravca koja iznosi 3,0 m.

tipologija gradevina: poluugradene i slobodnostojece (slozene i jednostavne).
koeficijent izgradenosti gradevne cestice k-ig: od 0,1 do najvise 0,5.

koeficijent iskoristenosti k-is: posebno se ne propisuje.

N Ue

najveci broj etaza i najveca visina gradevina: ovisi o toénom polozaju gradevine
sukladno Aeronautickoj studiji ,Udaljenost od povriina ogranicenja prepreka do tla
u okolici Zrac¢ne luke Pula® Gradevine svojom visinom ne smiju prodirati u povrsine
ogranicenja prepreka koje se utvrduju na prostoru oko zra¢ne luke Pula sukladno
odredbama vazecih propisa iz podrucja zracnog prometa te predstavljati prepreku
sigurnom odvijanju zra¢nog prometa. Visinu i etaznost gradevina mora prethodno
odobriti nadlezna Hrvatska Agencija za civilno zrakoplovstvo i Zra¢na luka Pula,

8. prikljucenje gradevne cestice na prometnu povr$inu: putem
postojecih internih prometnica koje se priklju¢uju na drzavnu
cestu D-21, a sve prema uvjetima nadlezne Uprave za ceste

9. priklju¢enje gradevne Cestice na ostalu infrastrukturu: prema
posebnim uvjetima nadleznih javnopravnih tijela.

10. oblikovanje gradevine: kako je isto rezultat tehnoloskih
zahtjeva Planom se posebno ne uvjetuje.

11. gradevna Cestica se moze ograditi. Ograda moze biti najvise visine od 2,0m.
Postavljenje ograde mora biti rezultatom sigurnosnih zahtjeva i ogranicenja
kolnog i pjesackog pristupa sve temeljem posebnih uvjeta Hrvatske
Agencije za civilno zrakoplovstvo i Zra¢ne luke Pula te MORH-a.

12. promet u mirovanju: sukladno normativu iz ¢lanka 142. ovih odredbi za provodenje
u okviru gradevne Cestice ili na zajednickom parkiralistu unutar zone.

13. hortikulturno uredenje: minimalno 20% povrsine gradevne Cestice

koja nije namijenjena proizvodnoj i skladisnoj djelatnosti se

mora urediti kao parkovna ili prirodno zelena povrsina.
Unutar izdvojenog gradevinskog podrucja proizvodne, poslovne i posebne namjene Aero-zo-
na omogucena je gradnja gradevina koje bi mogle imati nepovoljan utjecaj na okoli$ u smislu
vazeceg Zakona o zastiti okolisa i ostalih propisa. Procjena utjecaja tih zahvata na okolis se
sukladno odredbama vaze¢ih Zakona o zastiti okolisa i Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na
okoli$ utvrduje u posebnom postupku prije izdavanja akata za provedbu prostornog plana i/
ili gradevinske dozvole.

Sva gradnja unutar gradevinskog podrucja gospodarske poslovno - proizvodne i posebne
namjene Aero-zona mora biti sukladna sa Aeronautickom studijom ,,Udaljenost od povrsina
ogranicenja prepreka do tla u okolici Zra¢ne luke Pula®

Za sve zahvate koji se prema rjesenju iz ovog Plana mogu graditi unutar izdvojenog gradevin-
skog podrucja gospodarske poslovno - proizvodne i posebne namjene Aero-zona (I1) (K1)
(PN2) je u postupku izdavanja akata za provedbu Plana i/ili gradevinske dozvole potrebno
ishodovati posebnu suglasnost Hrvatske Agencije za civilno zrakoplovstvo i, Zra¢ne luke Pula
i Ministarstva obrane Republike Hrvatske.
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UVJETI SMJESTAJA DRUSTVENIH DJELATNOSTI

Clanak 127.

Gradevinsko podrudje javne i drustvene te ugostiteljsko-turisticke namjene Svetica (D,T) pla-
nirano je privodenjem novoj namjeni napustene vojne zone uredenjem sadrzaja u funkciji
javne i drustvene (8kolske, kulturne) namjene, ugostiteljsko-turisticke namjene te pratecih
sportskih i drugih sadrzaja. Pretezita namjena u IGPIN-u je drustvena (edukacija, kultura
i sl.). Ugostiteljsko-turisticku namjenu planira se u sklopu prenamjene postojec¢e utvrde u
smjestajnu gradevinu vrste hotel s najvise 50 postelja, a kao pratece sadrzaje moguce je plani-
rati sport, rekreaciju i druge kompatibilne sadrzaje.

U gradevinskom podrudju iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu se uredivati ugostiteljsko - turisticki
i sportski sadrzaji, javne zelene povrsine, prometne povrsine, te potrebne infrastrukturne gra-
devine i infrastrukturna mreza. Moguce je uredenje/gradnje Setnica/vidikovca u svrhu drus-
tvene i rekreacijske namjene. Nije dozvoljeno graditi gradevine stambene namjene.

U sklopu ovog gradevinskog podrucja nije moguca izgradnja novih gradevina ve¢ se plani-
rana namjena moze planirati u sklopu postojece izgradnje koju je moguce rekonstruirati u
skladu s odredbama prostornog plana uzeg podrudja.

Clanak 128.

Ovim Planom utvrduju se uvjeti uredenja i gradnje unutar izdvojenog gradevinskog podrucja
izvan naselja javne i drustvene namjene — kulturni centar (D7) “Jadreski - jug™:

Veli¢ina gradevne cestice:

min. 3000 m2

Nacin prikljucenja na javnu
prometnu povrsinu:

neposredni pristup na javnu
ili nerazvrstanu cestu

Najmanja udaljenost gradivog dijela
od granica gradevne Cestice:

h/2, ne manje od 4,0 m

Najmanja udaljenost gradevnog
pravca od regulacijskog pravca:

5,0 m

Koeficijent izgradenosti (K-ig):

0,1 (10% izgradenosti gradevne Cestice)

Koeficijent iskoristenosti (K-is): 0,2
Maksimalni broj nadzemnih etaza: 1
Maksimalna visina gradevine: 40m

Najmanji broj parking mjesta:

prema posebnom propisu i dodatnih
5 PM za ostale djelatnosti

Najmanji postotak uredene zelene povrsine:

30%

Uvjeti za izgradnju ograda:

max. visina 2,0 m (puna ili u kombinaciji
zidane i transparentne ograde)

Upvjeti za oblikovanje krovova:

kosi ili ravni krov s moguéno$céu
gradnje ozelenjenih krovova, kao i
postavljanja suncanih kolektora.
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Unutar gradevinskog podrucja iz stavka 1. ovog c¢lanka graditi ce se polivalentni centar za
djelatnosti u kulturi i sportu.

Clanak 128a.

Ovim se Planom utvrduju uvjeti uredenja i gradnje unutar izdvojenog gradevinskog podrucja
drustvene namjene - socijalne skrbi (D2) “ Valtura-sjever”:

Veli¢ina gradevne Cestice: min. 1 500 m2 (dio k.¢. 29/5 k.o. Valtura)
Nacin priklju¢enja na javnu neposredni pristup na javnu
prometnu povrsinu: ili nerazvrstanu cestu

Najmanja udaljenost gradivog dijela

; o h/2, ne manje od 4,0 m
od granica gradevne Cestice:

Najmanja udaljenost gradevnog

pravca od regulacijskog pravca: >0m
Koeficijent izgradenosti (K-ig): 0,5
Koeficijent iskoristenosti (K-is): 1,5
Maksimalni broj nadzemnih etaza: 3
Maksimalna visina gradevine: 10,0 m

prema posebnom propisu i dodatnih

Najmanji broj parking mjesta: 5 PM za ostale djelatnosti

Najmanji postotak uredene zelene povrsine: 30%

max.visina 2,0 m (puna ili u kombinaciji

Uvjeti za izgradnju ograda: zidane i transparentne ograde)

kosi ili ravni krov s moguéno$céu
Upvjeti za oblikovanje krovova: gradnje ozelenjenih krovova, kao i
postavljanja sunc¢anih kolektora.

Unutar gradevinskog podrucja iz stavka 1. ovog ¢lanka graditi ¢e se gradevina socijalne skrbi
- dom za starije osobe kao javna ustanova, najveceg kapaciteta 250 korisnika. Pri tome, po-
vr$ina spavaonice mora biti najmanje 6 m2 po korisniku, a povr$ina neizgradenog zemljista
najmanje 20 m2, tj. 5 m2 zelene povrsine po korisniku. Sve gradevine i radovi moraju biti
izvedeni bez arhitektonskih barijera. Kao pratece sadrzaje domu za starije moguce je plani-
ranje drustvenih djelatnosti za pruzanje osobnih usluga, a u manjem dijelu (manje od 20%
gradevinske bruto povrsine) prostori ugostiteljske namjene, bez smjestajnih jedinica, koji se
sukladno vaze¢im propisima mogu kategorizirati kao restorani i barovi.

Clanak 128b.

Unutar izdvojenog gradevinskog podruéja druitvene namjene -socijalne skrbi (D2) “Sigan-
sjever” graditi ce se gradevine socijalne skrbi - domovi za starije osobe kao javne ustanove,
najveceg pojedina¢nog kapaciteta 250 korisnika. Pri tome, povrs$ina spavaonice mora biti naj-
manje 6 m2 po korisniku, a povrsina neizgradenog zemljista najmanje 20 m2, tj. 5 m2 zelene
povrsine po korisniku. Sve gradevine i radovi moraju biti izvedeni bez arhitektonskih barije-
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ra. Kao pratece sadrzaje domu za starije osobe moguce je planiranje drustvenih djelatnosti za
pruzanje osobnih usluga, a u manjem dijelu (manje od 20% gradevinske bruto povrsine) te
prostori ugostiteljske namjene, bez smjestajnih jedinica, koji se sukladno vaze¢im propisima
mogu kategorizirati kao restorani i barovi.

Ove gradevine se mogu graditi i kao slozene gradevine koje se sastoje od vise funkcionalno i
tehnoloski povezanih samostalnih zgrada, sve u funkciji obavljanja osnovne djelatnosti.

Unutar gradevine osnovne namjene se mogu nalaziti u manjem dijelu (manje od 20% grade-
vinske bruto povrsine zgrade unutar koje se nalazi) i prostori trgovacke namjene za potrebe
korisnika i zaposlenika.

Ovim se Planom utvrduju uvjeti uredenja i gradnje unutar izdvojenog gradevinskog podrucja
drustvene namjene - socijalne skrbi (D2) “Sisan-sjever”:

Veli¢ina gradevne Cestice: min. 1.500 m2
Nacin priklju¢enja na javnu neposredni prikljucak na javnu
prometnu povrsinu: ili nerazvrstanu cestu

Najmanja udaljenost gradivog dijela

! o h/2, ne manje od 4,0 m
od granica gradevne Cestice:

Najmanja udaljenost gradevnog

pravca od regulacijskog pravca: 10,0 m
Koeficijent izgradenosti (K-ig): 0,5
Koeficijent iskoristenosti (K-is): 1,5
Maksimalni broj nadzemnih etaza: 4
Maksimalna visina gradevine: 14,0 m

prema posebnom propisu i dodatnih

Najmanji broj parking mjesta: 5 PM za ostale djelatnosti

Najmanji postotak uredene zelene povrsine: 30%

max. visina 2,0m (puna ili u kombinaciji

Uvjeti za izgradnju ograda: zidane i transparentne ograde)

kosi ili ravni krov s moguéno$céu
Upvjeti za oblikovanje krovova: gradnje ozelenjenih krovova, kao i
postavljanja sunc¢anih kolektora.

UVJETI UTVRDPIVANJA KORIDORA ILI TRASA I POVRSINA
PROMETNIH I DRUGIH INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA

Clanak 129.

Ovim Planom utvrdene su trase, koridori i gradevine prometnih, telekomunikacijskih, vod-
nogospodarskih i energetskih sustava.

Gradnja infrastrukturnih sustava utvrdenih ovim Planom provodit ¢e se temeljem ovih
odredbi i odredbi prostornih planova uzih podru¢ja, u skladu s razvojnim planovima Op¢ine
Liznjan i nadleznih trgovackih drustava. Pri tome treba uvazavati vazece propise o zastitnim
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koridorima ve¢ izgradene infrastrukturne mreze u kojima su planirana namjena i koristenje
uvjetovani tim propisima. Isto tako su uvjetovani planirana namjena i koristenje u koridorima
buducih trasa infrastrukturne mreze, §to predstavlja rezervaciju prostora za buducu infra-
strukturnu mrezu.

Clanak 130.

Mjesto i na¢in opremanja zemljista cestovnom infrastrukturnom mrezom prikazani su od-
govarajuc¢im grafickim prikazom grafickog dijela Plana koji utvrduje uvjete gradnje javnih
prometnih povrsina, a opisani su i u odgovarajuc¢em poglavlju tekstualnog dijela koji obraduje
problematiku prometa.

Prikaz javnih prometnih povrsina u grafickom dijelu Plana temelji se na odredbama poseb-
nog propisa i smatra se shematskim prikazom. Kona¢no rjesenje pojedine prometnice defini-
rat ¢e se donosenjem prostornog plana uzeg podrucja odnosno lokacijskom dozvolom.

Komunalnu infrastrukturu u pravilu je potrebno planirati izvan kolnih povrsina drzavnih,
zupanijskih i lokalnih cesta.

Clanak 131.
Mjesto i nacin opremanja zemljista telekomunikacijskom i komunalnom infrastrukturnom mre-
zom prikazani su odgovarajuc¢im grafickim prikazima grafickog dijela Plana koji utvrduju uvjete
gradnje infrastrukturne mreze, a opisani su i u odgovaraju¢im poglavljima tekstualnog dijela.
Elementi infrastrukturne mreze utvrdeni Planom smatraju se okvirnim, dok ¢e se njihova
mikrolokacija odrediti donosenjem prostornog plana uzeg podrucja odnosno lokacijskom
dozvolom.

Clanak 132.

Planirana rjesenja prometnica i infrastrukture zadovoljit ¢e buduce potrebe obuhvacenog
podrucdja na razini danasnjeg standarda. Rjesenja temeljem kojih ¢e se izdavati lokacijske do-
zvole iznimno mogu odstupiti od planiranih, ukoliko se ukaze potreba zbog tehnickog ili
tehnoloskog napretka, odnosno planiranih novih saznanja, odnosno ukoliko to predstavlja
privremeno racionalnije rjeSenje, ili se radi o dodatnom raspletu mreZe razine koju ovaj Plan
ne obraduje, pri ¢emu je potrebno uvazavati usvojene propise i standarde, te pravila tehnicke
prakse.

Clanak 133.

U planiranim infrastrukturnim koridorima za planirane neizgradene mreze ne postoji mo-
guc¢nost nikakvih gradevnih zahvata do izgradnje odnosne mreze, osim eventualne druge
infrastrukture (instalacije) ili prometnice, odnosno osim rekonstrukcija, uklanjanja i radova
na odrzavanju postojecih gradevina.

Nakon izgradnje infrastrukturne mreze planirane ovim Planom, pri koristenju se primjenjuju
zastitni koridori za postojece mreze, ukoliko vaze¢im propisima nije odredeno drukdije.

Pri realizaciji pojedine infrastrukturne gradevine i uredaja potrebno je pribaviti suglasnosti
ostalih korisnika infrastrukturnih koridora.
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Clanak 134.

Svi vidovi prometa, njihova meduzavisnost i odnos s drugim aktivnostima na podrucju Op-
¢ine kao i $irem prostoru, odvijat ¢e se i uskladivati prema prometnim pravcima i koridorima
planiranim ovim Planom.

Ovim Planom definiran je prometni sustav koji se sastoji od:

- cestovnog,

pomorskog,

- telekomunikacijskog

Cestovni promet

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Clanak 135.

Cestovni promet odvijat ¢e se sukladno vaze¢em Zakonu o cestama na temelju Planom utvr-
denom rjeSenju cestovne mreze. Plan sadrzi mrezu drzavnih, Zupanijskih i lokalnih javnih
cesta, kao i nerazvrstanih cesta koje nisu javne.

Ovim se Planom, izvan izgradenih dijelova gradevinskih podrucja, odreduju zastitni koridori
drzavnih, Zupanijskih i lokalnih cesta, te i nerazvrstanih cesta, ukljuc¢uju¢i i koridore u istra-
zivanju. Unutar tako utvrdenih zastitnih koridora za gradnju cesta ili dijelova cesta ne postoji
mogucnost gradnje niti rekonstrukcije gradevina visokogradnje, osim gradevina za potrebe
odrzavanja cesta i pruzanja usluga voza¢ima i putnicima, a koje su odredene projektom ceste
(benzinske i UNP postaje i dr.).

Spojeve na drzavne, Zupanijske i lokalne ceste potrebno je planirati u skladu s Zakonom o ce-
stama, Pravilnikom o uvjetima za projektiranje i izgradnju prikljucaka i prilaza na javnu cestu
vaze¢om normom za projektiranje i gradenje ¢vorova u istoj razini U.C4.050, Pravilnikom o
osnovnim kriterijima kojima javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati
sa stajaliSta sigurnosti prometa i ostalim zakonima, propisima i normativima vezanima za
predmetno podrudje planiranja i projektiranja.

Pristup gradevnih cestica na drzavne, Zupanijske i lokalne ceste potrebno je planirati sabirnim
i ostalim ulicama.

Projektnu dokumentaciju infrastrukturnih mreza planiranu unutar obuhvata koridora i za-
$titnog pojasa drzavnih, zupanijskih i lokalnih cesta potrebno je projektirati u skladu s pret-
hodno ishodovanim uvjetima nadlezne uprave za ceste.

Pristupne prometnice prema lukama otvorenim za javni promet, lukama posebne namjene i
podrucjima gospodarske namjene (poslovne, proizvodne, ugostiteljsko-turisticke), bez obzira
na kategoriju prometnice, planiraju se na na¢in da minimalno zadovolje standard zupanijske
prometnice prema Pravilniku o osnovnim kriterijima kojima javne ceste izvan naselja i njiho-
vi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa.
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Clanak 136.
Sirine zastitnog koridora javnih cesta Planom se utvrduju prema tablici:
SIRINE KORIDORA (m)
KATEGORIJA PROMETNICE
u naselju izvan naselja

autoceste 200
Drzavne ceste brze ceste 150

ostale 100
Zupanijske ceste 70m 70m
Lokalne ceste 50m 50m
Ostale ceste 10m 30m

U izgradenim dijelovima gradevinskih podru¢ja zastitni koridor odreduje se lokacijskom do-
zvolom ili prostornim planom uzeg podrudja te moze biti i manji od navedenih vrijednosti
u stavku 1. ovog c¢lanka, a u skladu s posebnim uvjetima nadleznog subjekta koji upravlja
predmetnom cestom.

Odrzavanje postojecih cesta provodit ¢e se temeljem posebnih propisa o cestama.

Clanak 137.

Sirina zatitnog pojasa javnih cesta i rezim njihovog uredivanja odredeni su Zakonom o
cestama, clankom 115. Prostornog plana Istarske Zupanije i ostalim odgovaraju¢im propisima.

Nacin i uvjeti uredivanja ostalih cesta odreduje se temeljem posebnog op¢inskog akta o cesta-
ma koje su u nadleznosti Op¢ine Liznjan.

Unutar zastitnog pojasa javnih cesta dozvoljena je gradnja gradevina za potrebe odrzavanja
cesta i pruzanja usluga voza¢ima i putnicima, a koje su odredene projektom ceste (benzinske
i UNP postaje i dr.).

Pomoc¢ne gradevine za smjestaj vozila - garaze ili nadstresnice te ostale pomo¢ne gradevine
u zastitnom pojasu javnih cesta grade se u skladu s posebnim uvjetima nadlezne uprave za
ceste.

Na geodetske elaborate kojim su obuhvacene katastarske Cestice na kojima su izvedene zupa-
nijske i/ili lokalne ceste te na geodetske elaborate kojima su obuhvacene katastarske cestice
koje neposredno granice sa zupanijskom i/ili lokalnom cestom je potrebno ishoditi sugla-
snost nadlezne uprave za ceste.

Clanak 138.

Ako se na postoje¢im prometnicama, prilikom njihove rekonstrukcije u izgradenim grade-
vinskim podru¢jima, ne mogu ostvariti slobodni profili zbog postojece izgradnje, ve¢ polo-
zene mreze infrastrukture ili sl., profil prometnice moze biti i uzi od profila odredenog ovim
Planom odnosno odgovaraju¢om opc¢inskom odlukom o prometnicama na podrucju Op¢ine
LiZznjan.
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Clanak 139.

Na postoje¢im prometnicama u ve¢ izgradenoj strukturi naselja mora se osigurati razdvajanje
pjesaka od prometa vozila gradnjom nogostupa ili trajnim oznakama i zastitnim ogradama
na kolovozu.

Najmanja $irina nogostupa iznosi 1,5m.

Uz prometnice mogu se graditi biciklisticke staze prema lokalnim prilikama i potrebama u
skladu s vaze¢im Pravilnikom o biciklistickoj infrastrukturi.

Clanak 140.

Prostornim planom uzeg podrucja, odnosno lokacijskom dozvolom, prometnica mora biti
prostorno definirana najmanje elementima osovine i krizanja, popre¢nim profilima i okvir-
nom niveletom.

Clanak 141.

Gradevna Cestica javnih cesta izvan gradevinskog podrucja definira se aktom za provedbu
prostornog plana i/ili gradevinskom dozvolom u skladu sa posebnim propisima i ovim pla-
nom. Gradevna Cestica javnih cesta i ostalih prometnica u gradevinskom podrucju, te ostalih
prometnica izvan gradevinskog podrucja definira se prostornim planom uzeg podrucja odno-
sno aktom za provedbu prostornog plana i/ili gradevinskom dozvolom, u skladu sa Zakonom
o prostornom uredenju, Zakonom o gradnji, posebnim propisom i ovim planom. Gradevnu
Cesticu navedenih prometnica ¢ine i pratece gradevine vezane za javne ceste (benzinske crpke
s prate¢im servisom i druge gradevine vezane za pruzanje usluga putnicima i vozilima).

Gradevnu cesticu prometne povrsine ¢ine: nasipi, usjeci, zasjeci, potporni zidovi, oblozni zi-
dovi, rigoli, bankine, pjesacke povrsine i kolnik, kao i eventualne biciklisticke staze.

Nivelete prometnica postaviti tako da se zadovolje tehnicko estetski uvjeti, uskladiti ih s plani-
ranim i postoje¢im gradevinama u visinskom smislu. Minimalni popre¢ni nagibi prometnica
moraju biti 2,5% u pravcu do najvise 5,0% u krivini.

Clanak 142.

Nacin i uvjete rjeSavanja prometa u mirovanju na podrucju obuhva¢enom Planom odredivat
¢e se posebnom odlukom Op¢ine Liznjan o prometu u mirovanju, uz osnovno nacelo da se
potreban broj parkirali$nih mjesta mora osigurati na gradevnoj cestici na kojoj ¢e se ostvariti
namjeravani zahvat u prostoru, odnosno za koju se izdaje akt za provedbu prostornog plana
i/ili gradevinska dozvola.

Prilikom gradnje gradevine stambene namjene parkirali$na mjesta na vlastitoj gradevnoj ce-
stici moraju se smjestiti u pojasu izmedu gradevnog i regulacijskog pravca.

ParkiraliSna mjesta su minimalnih dimenzija 5,0x2,5m, a izradena su od asfalta, travnih ploca
ili granitnih kocki. Max. uzduzni i poprecni nagib parkiralista je 5,0%. Prilikom zadovolja-
vanja potrebnog broja parkirali$nih mjesta na gradevnoj cestici potrebno je ispuniti uvjet o
sadnji 2 stablasice na svaka 3 parkirali$na mjesta.
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(4) Iznimno, potreban broj parkiraliSnih mjesta zbijenim dijelovima naselja moze se osigurati i
na javnim parkirali$nim povr$inama. Unutar javnih parkiralista potrebno je urediti drvorede
na nacin da se izmedu najvise 3 parkiraliSna mjesta uredi jedan prostor za visokostablasicu.
Takoder, preporuca se implementacije rjeSenja za punjenje elektri¢nih vozila. Nadalje, potre-
ban broj parkiralisnih mjesta u zbijenim dijelovima naselja moze se osigurati i u garaznim

kuc¢ama/skupnim garazama s minimalno 10 PM.

(5) Najmanyji broj parkirali$nih mjesta po odredenim djelatnostima Planom se nacelno utvrduje
prema tablici:

DJELATNOST / SADRZAJ 1 PARKING MJESTO
slobodnostojece stambene gradevine | funkcionalna iedinica
(obiteljske i viseobiteljske zgrade) )
viSestambene gradevine 1 stan
uredi, zdravstvo, trgovina i sl. 30m2 brutto povrsine gradevine
veletrgovina, proizvodnja, zanatstvo i sl. 100m2 brutto povrsine gradevine
P rOIZVOdI.l.J 2 elfektrlcne energye 1000m?2 brutto povrsine gradevine
iz obnovljivih izvora
ugostiteljsko turisticke smjestajne e

. . 1 smjestajna jedinica
gradevine, osim motela
restoran, zdravljak, slasti¢arnica i sl 4 sjedec¢ih mjesta
ugOStlFelj stvo, osim restorana, 10m2 brutto povrsine gradevine
zdravljaka, slasticarnice i sl.
moteli 1 soba
kina, kazalista i sl. 8 sjedala
sportske dvorane, stadioni, sportski tereni i sl. 8 gledalaca
Skole i djegji vrtici / jaslice 1 ucionica
4 zaposlene osobe u smjeni
. . . . 4 posjetitelja
Bolnice, domovi za starije osobe i sl. ali ne manje od 1 PM na 100
m?2 ukupne neto povrsine
Ostali objekti drustvene i javne namjene 50 m2 bruto povrsine gradevine
ovisno o planiranima djelatnostima/

. sadrzajima za potrebe MORH-a,

posebna namjena AN . .
primjenjuju se vrijednosti navedene u
ovoj tablici za odgovaraju¢u djelatnost.
Pomorski promet

Clanak 143.
podrucju Op¢ine Liznjan planiraju se sljedece luke:

- luka otvorena za javni promet lokalnog znacaja Liznjan-Kuje (LO)

- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — luka nautickog turizma — marina (LN)
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(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

- morska luka posebne namjene - sportska luka zZupanijskog znacaja Mala Budava (LS)

- morska luka posebne namjene Zupanijskog znacaja — luka
nautickog turizma - sidriste u uvali Kuviseja (S).

Izdvojena gradevinska podrudja izvan naselja za smjestaj obveznih sadrzaja luka na kopnu
i njihovi pripadajuci akvatoriji namijenjeni su gradnji iskljucivo lucke infrastrukture (pod-
gradnje) i lucke suprastrukture (nadgradnje), a odredeni su grafickim dijelom Plana na slje-
dedi nacin:

- luka otvorene za javni promet Kuje - kopneni dio (LO-K) i morski dio (LO-M),

- luka posebne namjene - luka nautickog turizma - marina
Kuje - kopneni dio (LN-K) i morski dio (LN-M),

- luka posebne namjene - sportska luka Mala Budava -
kopneni dio (LS-K) i morski dio (LS-M).

Objekti lucke infrastrukture su operativne obale i druge lucke zemljisne povrsine, lukobrani,
valobrani, molovi, gatovi, pontoni i drugi objekti za pristajanje, privez i zastitu plovila, objekti
za sigurnost plovidbe, prometna i komunalna luc¢ka infrastruktura i drugo odredeno poseb-
nim propisom. Polozaj objekata lucke infrastrukture ¢e se odrediti prostornim planom uzeg
podrugja i/ili u postupku izdavanja akata za provedbu prostornog plana i/ili gradevinskih
dozvola.

Lucka suprastruktura su gradevine i objekti za obavljanje luckih djelatnosti u luci otvorenoj
za javni promet i lukama posebne namjene, i to gradevine i objekti za privez, odvez, ukrcaj,
iskrcaj, prekrcaj, prijenos, opskrbu, skladistenje i doradu, za prvu prodaju, sigurnost plovid-
be, uprava i administracija, servisi i radionice, centar za sportove na vodi, sportske udruge,
veslacki i ronilacki klub s prate¢im i pomo¢nim sadrzajima u funkciji pojedine luke. Polozaj
objekata lucke suprastrukture ¢e se odrediti prostornim planom uzeg podrucja i/ili u postup-
ku izdavanja akata za provedbu prostornog plana i/ili gradevinskih dozvola.

Gradevine koje ¢e se graditi u gradevinskim podru¢jima iz stavka 2. ovog ¢lanka ne mogu
biti stambene, niti imati prostorije stambene namjene. U manjem dijelu, koji ¢e se utvrditi
prostornim planom uzeg podrucja, prostor se moze namijeniti i za ugostiteljsku djelatnost, ali
bez mogucénosti izgradnje smjestajnih jedinica.

Luke se ne smiju ogradivati, odnosno ukoliko je zbog razloga sigurnosti nuzno ograditi dio
kopnenog dijela luke, time se ne smije sprijeciti slobodan javni pristup do mora.

Oblik i veli¢ina gradevne Cestice za smjestaj obveznih sadrzaja na kopnu luke posebne namje-
ne - sportska luka Mala Budava odreden je kartografskim prikazom broj 1. Koristenje i na-
mjena povrsina i kartografskim prikazima broj 4.4. Gradevinsko podruéje naselja Sidan i 4.5.
Gradevinsko podrucje naselja Valtura u skladu sa znacenjem i mjerilom Plana. To¢an oblik i
veli¢ina gradevne Cestice utvrdit ¢e se prilikom izrade projektne dokumentacije za ishodenje
akata za provedu prostornog plana i/ili gradevinskih dozvola.

Na gradevnoj cestici sportska luka Mala Budava, isklju¢ivo unutar kopnenog dijela LS-K,
omogucava se korekcija prirodnih uvjeta na lokaciji izvodenjem zahvata u moru i na kopnu -
nasipavanje, iskopi i slicno, uz prethodna istrazivanja radi smjestaja u ekoloskoj mrezi.
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(9) Pomo¢nim sadrzajima u funkciji sportske luke Mala Budava smatraju se parkiralista, garaze,
spremista, gradevine sanitarno-higijenskog standardna, komunalne i infrastrukturne grade-
vine i uredaji i sli¢no $to je neophodno za rad i koristenje pojedine luke.

(10) Prate¢im sadrzajima sportske luke Mala Budava smatraju se ugostiteljski sadrzaji, svlacionice
sa sanitarnim ¢vorom i sl.

(11) Na povrsini kopnenog dijela sportske luke Mala Budava moze se graditi vise gradevina lucke
suprastrukture i mogu se uredivati vanjski prostori za obavljanje djelatnosti u skladu sa slje-
de¢im uvjetima:

- najveci dopusteni koeficijent izgradenosti (kig) iznosi 0,2 kopnenog dijela luke;
- najveci dopusteni broj etaza (E) je jedna nadzemna etaza (P);

- najveca dopustena visina (V) iznosi 5,5 m, uz iznimku da visina moze
biti i veca za pojedine dijelove ukoliko to zahtjeva njihova funkcija;

- udaljenost gradevina od regulacijskog pravca i od granice susjedne Cestice
ne moze biti manja od 3,0 m, a od obalne linije 6,0 m, pri ¢cemu se na
manjim udaljenostima mogu izvoditi dijelovi priklju¢ne infrastrukture,
prilazne rampe, stepenice, potporni zidovi i sli¢ni elementi;

- oblikovanje gradevina te upotrijebljeni gradevinski materijali moraju biti
kvalitetni, primjereni lokacijama i podneblju na kojem su planirani;

- krovovi gradevina mogu biti izvedeni kao ravni ili kosi nagiba do 22 stupnja;

- funkciji uredenja zelenih povrsina unutar luka obavezno je koristiti
autohtone biljne vrste, a krajobraznim uredenjem je potrebno ostvariti
kvalitetno uklapanje gradevina u kontekst lokacije na kojoj su planirane;

- mjesto i nacin priklju¢enja gradevina na prometnu i komunalnu
infrastrukturu mora biti u skladu s uvjetima iz poglavlja 5. ovog
Plana te posebnim uvjetima nadleznih javnopravnih tijela;

- prilikom planiranja i gradnje potrebno je postivati odredbe o postupanju
s otpadom propisane u poglavlju 7. ovog Plana i posebnim propisima
iz podrucja gospodarenja otpadom te mjere sprjecavanja nepovoljnog
utjecaja na okolis propisane u poglavlju 8. ovog Plana, kao i one koje se
utvrduju u provedbi propisa koji se odnose na zastitu okolisa i prirode.

(12) Toc¢an oblik i veli¢ina gradevne Cestice za smjestaj obveznih sadrzaja na kopnu luke otvorene
za javni promet Kuje i luke posebne namjene - marina Kuje, kao i veli¢ina, smjestaj i obliko-
vanje gradevina lucke infrastrukture i suprastrukture, uredenje povrsina i nacin prikljucenja
na prometnu i komunalnu infrastrukturu odreduje se prostornim planom uzeg podrudja, a u
skladu s ukupnim odredbama ovog Plana.

(13) Prilikom realizacije sidrista u uvali KuviSeja potrebno je provoditi mjere zastite prirode i oko-
lisa odredene prostornim planom vise razine i ovim Planom, a narocito izbjegavati postavlja-
nje naprava za sidrenje uz naselja morskih cvjetnica (Posidonia oceanica). Neovisno o veli¢ini

» «

sustava sidrenja (kao npr. “Manta Ray”, “Harmony P” ili kombinacija “Harmony P” i “Helix”
sustava sidrenja i sl.), narocito pri realizaciji sidrista unutar podrucja Ekoloske mreze — Natu-
ra 2000.
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Elektronicki komunikacijski promet

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(1)

(2)

(1)

Clanak 144.

Kabelska elektronicka komunikacijska mreza se gradi i rekonstruira u nacelu podzemno s
ugradnjom i rezervnih cijevi za procijenjene buduce potrebe. Gradnja i rekonstrukcija kabel-
skih EK mreza moze se izgraditi i nadzemnim kabelima kao privremena mreza u fazi djelo-
mic¢ne izgradenosti pojedinog podrudja ili za povezivanje manjeg broja korisnika (do 20), s
ciljem da se na brz i jednostavan nacin svi postojeci i planirani objekti priklju¢e na elektro-
ni¢ku komunikacijsku mrezu.

Izgradnja nove elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture u vidu kabelske kanalizacije svo-
jom strukturom, kvalitetom i kapacitetom treba omoguciti pruzanje razlicitih vrsta usluga, od
osnovne govorne usluge do $irokopojasnih usluga.

Kabelsku kanalizaciju u pravilu treba polagati podzemno unutar gradevne cestice javnih pro-
metnih povrsina, u zoni pjesackih staza ili zelenih povrsina. Iznimno ju je moguce unutar ko-
ridora kolnika ceste ovisno o rasporedu ostalih infrastrukturnih instalacija unutar gradevne
Cestice javne prometne povrsine, §to se utvrduje prilikom izrade projektne dokumentacije za
ishodenje akata za provedbu prostornog plana.

Pri paralelnom vodenju i krizanju elektronicke komunikacijske instalacije i drugih instalacija
treba se pridrzavati uvjeta o minimalnim medusobnim udaljenostima.

Planom se omogucuje gradnja novih, odnosno rekonstrukcija postojec¢ih trasa elektronicke
komunikacijske infrastrukture radi priklju¢enja svih gradevina unutar obuhvata Plana na po-
stojecu elektroni¢ku komunikacijsku mrezu.

Uz postojece i planirane trase elektronicke komunikacijske infrastrukture omogucuje se po-
stavljanje i eventualno potrebnih gradevina (vanjskih kabinet-ormari¢a) za smjestanje elek-
tronicke komunikacijske opreme zbog potreba uvodenja novih tehnologija ili pristupa novih
operatora ili rekonfiguracije mreze.

Clanak 145.

Gradnja gradevina ili postavljanje nadzemnih samostoje¢ih ormara za smjestaj aktivnih ili
pasivnih elemenata nepokretne EK mreze moguca je unutar gradevinskog podrucja naselja.
Oblik gradevina i samostoje¢ih ormara EK mreze potrebno je oblikom uklopiti u ambijent
naselja. Gradevine za smjestaj EK opreme grade se na zasebnoj gradevnoj Cestici ili se oprema
smjesta u druge gradevine (stambene, poslovne ili mjeSovite namjene), a samostojec¢e ormare
moguce je postavljati na gradevnim cesticama drugih gradevina ili na javnim povr$inama
izvan kolnika i nogostupa.

Svjetlovodni razdjelni ormari za smjestaj pasivne opreme (svjetlovodna pristupna mreza teh-
nologije P2MP) mogu se postavljati na stupove ili zasebna postolja u javnim povrsinama.

Clanak 146.
Zadtitni pojas postojecih i infrastrukturni koridor novih kabelskih sustava iznosi 1m u ko-
jemu nije moguc¢a gradnja drugih gradevina. U slucaju potrebe gradnje drugih gradevina
te ekonomske opravdanosti, postojece trase EK kabela moguce je premjestati. Isti se mogu
graditi u infrastrukturnim koridorima i zastitnim pojasevima.
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Clanak 147.

Sve gradevine, osim komunalnih, prikljuc¢uju se na nepokretnu EK mrezu te opremaju elek-
tronickom komunikacijskom instalacijom kapaciteta i izvedbe prilagodene njihovoj veli¢ini i
namjeni u skladu s posebnim i op¢im propisima iz ovog podrudja.

Clanak 148.

Brisan.

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

Clanak 149.

Elektroni¢ka komunikacijska infrastruktura i povezana oprema (nadalje: EKI) prema nacinu
postavljanja, dijeli se na elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu na
postoje¢im gradevinama (antenski prihvat) i elektronicku komunikacijsku infrastrukturu i
povezanu opremu na samostoje¢im antenskim stupovima.

Za graficki prikaz planiranih zona elektronicke komunikacije koristi se dodatak 2. Uredbe
o mjerilima razvoja elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme -
Objedinjeni plan razvoja pokretne komunikacijske infrastrukture.

U grafickom prikazu ovog Plana - list 2.2., odredena su podrucja planiranih zona EKI za
smjestaj samostojecih antenskih stupova u radijusu od 500 m do 1500 m.

Unutar zone EKI uvjetuje se izgradnja samostojeceg antenskog stupa takvih karakteristika da
moze prihvatiti viSe operatora, odnosno prema tipskom projektu koji je potvrden rjesenjem
nadleznog ministarstva.

Slijedom tehnoloskog razvitka elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture i povezane opre-
me potrebno je postojece antenske stupove, prilagodavati novim standardima u cilju poveca-
nja zastite zdravlja ljudi, prirode i okolisa.

(6) Prije utvrdivanja mikrolokacije za izgradnju elektronicke komunikacijske infrastrukture
i povezane opreme na samostoje¢im antenskim stupovima unutar podrucja elektronicke ko-
munikacijske zone, potrebno je provesti stru¢nu analizu odnosa gradevine prema evidenti-
ranim i zasticenim kulturnim dobrima. Stru¢na analiza ukljucuje arheolosku reambulaciju i
izradu konzervatorske podloge, a prethodi izdavanju posebnih uvjeta. Temeljem provedene
analize i dostavljenih podataka, nadlezni konzervatorski odjel ocitovat ¢e se 0 mogucnosti
izgradnje samostojeceg antenskog stupa na predvidenoj lokaciji.

Dopusteno je postavljanje elektronicke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na
postojec¢im gradevinama, u skladu s posebnim propisima.

Gradevine elektroni¢cke komunikacijske infrastrukture i povezana oprema mogu se graditi na
vojnim gradevinama i u njihovim zastitnim zonama, samo uz suglasnost nadleznog ministar-
stva, ovisno o namjeni vojne gradevine.

(9) Pri projektiranju i izvodenju elektronicke komunikacijske infrastrukture i druge povezane

opreme obaveza je pridrzavati se vazec¢eg Zakona o elektroni¢kim komunikacijama, Pravilni-
ka o tehnickim uvjetima za kabelsku kanalizaciju, Pravilnika o svjetlovodnim distribucijskim
mrezama, Pravilnika o nacinu i uvjetima odredivanja zone elektronicke komunikacijske in-
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frastrukture i povezane opreme, zastitne zone i radijskog koridora te obveze investitora rado-
va ili gradevine, drugih relevantnih vazecih zakonskih i tehnickih propisa.

Zracni promet

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

(6)

Clanak 150.

Za razvoj modernizaciju i prosirenje medunarodne Zrac¢ne luke Pula, ovim je planom plani-
rano izdvojeno gradevinsko podrucje izvan naselja za zra¢ni promet — Zra¢na luka Pula.

Unutar izgradenog dijela izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja Zrac¢na luka Pula
iz prethodnog stavka ovog ¢lanka dozvoljava se gradnja svih vrsta gradevina, instalacija i
uredaja vezanih uz funkcioniranje zra¢nog prometa, u skladu s odredbama prostornog plana
uzeg podrudja.

Planom je u svrhu odredivanja negradivih zastitnih zona odredena zona Sireg utjecaja Zracne
luke Pula, unutar koje se zabranjuje gradnja bilo kakvih gradevina osim postava uredaja i
instalacija u funkciji Zra¢ne luke Pula. Zona $ireg utjecaja Zracne luke Pula prikazana je na
kartografskim prikazima 1. Kori$tenje i namjena povrsina i 4.3. Gradevinsko podrucje naselja
Valtura.

Na kartografskom prikazu broj 3.4. Posebne mjere prikazano je zastitno podrucje uzletno-
sletne staze (USS) aerodroma Pula u skladu s vaze¢im Pravilnikom o gradnji i postavljanju
zrakoplovnih prepreka. Za zahvate u prostoru koji se nalaze unutar navedenog podrucja po-
trebno je ishodenje posebnih uvjeta, izdavanje potvrda glavnih projekata, davanje suglasnosti
ili misljenja, a u skladu s uvjetima iz predmetnog pravilnika.

Unutar zastitne zone moze se planirati i izgraditi sustav prilaznih svjetala za potrebe slijeta-
nja/uzlijetanja.
U skladu s kartografskim prikazom 3.4. Podrucja primjene posebnih mjera uredenja i zastite,

u dijelu IGPIN prometne namjene za zra¢ni promet — Zra¢na luka Pula, ne moze se izdati akt
za provedbu plana niti gradevinska dozvola bez prethodno ishodene suglasnosti MORH-a.

DRUGI INFRASTRUKTURNI SUSTAVI

Energetski sustavi

(1)

Elektroenergetika
Clanak 151.

Prilikom projektiranja i izgradnje elektroenergetskih gradevina kao i planiranja ostalih za-
hvata u prostoru predvidenih ovim Planom potrebno je pridrzavati se slijedeceg:

- sva planirana srednjenaponska mreza treba biti predvidena za 20kV napon

- sve planirane transformatorske stanice do uvodenja 20kV napona trebaju biti
tipa 10(20)/0,4kV, a nakon uvodenja 20kV napona trebaju biti tipa 20/0,4kV

- ovim su Planom lokacije novih transformatorskih stanica kao i trase planiranih
mreza odredene priblizno. Kod izrade prostornih planova uzeg podrudja,
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odnosno kod izdavanja lokacijskih dozvola, moguca su manja odstupanja u
pogledu odredivanja konkretne trase mreze, te lokacije pojedine TS 10(20)/0,4kV,
pri ¢emu se mora uvazavati osnovna koncepcija elektroenergetske opskrbe

- prilikom planiranja odredenih zahvata u prostoru oko elektroenergetske mreze
a narocito nadzemnih mreza svih naponskih nivoa (110kV, 35kV i 10(20)kV)
obavezno je pridrzavati se vazece zakonske regulative (zastitni koridori i sL.).

Zgrade sa transformatorskim stanicama elektroopskrbe 10(20)0,4 kV grade se na zasebnim
gradevnim Cesticama s time da transformatorska stanica mora biti udaljena od regulacijske
linije i susjednih cestica najmanje 1m, te moZe imati maksimalno 1 nadzemnu etazu i ukupnu
visinu do 4,5 m.

Gradevna Cestica iz stavka 2. mora imati oblik i veli¢inu koja omogucuje smjestaj transforma-
torske stanice.

Za transformatorske stanice na stupu ne formira se gradevna Cestica ve¢ se postavljaju suklad-
no odredbama ovog Plana s time da moraju biti udaljene od susjednih meda najmanje 1m, a
od susjednih gradevina najmanje % svoje visine.

Transformatorske stanice elektroopskrbe moraju imati osiguran neposredni pristup sa pro-
metne povrsine.

Elektroenergetske kablove treba postavljati na dubinu od najmanje 0,8 m ispod kote terena.

Tehnicka regulativa koja tretira koridore za dalekovode razli¢itih naponskih razina veoma je
$iroka i opisana je Pravilnikom o tehni¢ckim normativima za izgradnju nadzemnih elektroe-
nergetskih vodova nazivnog napona od 1 do 400kV, Mreznim pravilima prijenosnog sustava
i Mreznim pravilima distribucijskog sustava. Okvirna $irina zastitnih koridora i zastitnih po-
jaseva za elektri¢ne vodove obostrano u odnosu na os trase je sljedeca:

- planirani dalekovod 2x110 kV - infrastrukturni/zastitni
koridor 60 m (30+30 m od osi dalekovoda),

- postojeci dalekovod 2x110 kV - zastitni/zasticeni
pojas 50 m (25+25 m od osi dalekovoda).

Nadlezno tijelo koje vodi upravni postupak izdavanja dozvola za zahvat u prostoru (provo-
denje dokumenata prostornog uredenja) i dozvola za gradnju gradevina u infrastrukturnom
koridoru dalekovoda ili prostoru u okruzenju transformatorske stanice duzno je zatraziti po-
sebne uvjete gradnje od nadleznog elektroprivrednog poduzeca/tvrtke (operator prijenosnog
sustava ili operator distribucijskog sustava) u ¢ijoj nadleznosti se nalazi postoje¢i ili planirani
dalekovod/kabel ili transformatorska stanica.

Plinoopskrba

Clanak 152.
Distributivna pilnoopskrbna mreza gradi se vodeci ra¢una o postoje¢im izgradenim struktu-
rama, te sukladno vaze¢im tehnickim i sigurnosnim propisima za plinovode.

Mjerno redukcijske stanice plinoopskrbe unutar naselja grade se na gradevnim cesticama di-
menzija min 15x15 m sa ulaznim vratima i ¢eli¢cnom zastitnom ogradom visine 2 m od terena.
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Redukcijske stanice moraju biti izvedene i opremljene sa svom propisanom sigurnosnom
opremom.

Do ostvarenja programa plinofikacije prirodnim plinom, a i kasnije kao alternativa, za po-
trebe pojedinacnog korisnika, omogucava se postavljanje autonomnih plinskih spremnika za
pojedine gradevne Cestice, kao i plinoopskrba naselja ili dijelova naselja koristenjem spremni-
ka za ukapljeni plin namijenjenih za opskrbu vise gradevnih cestica.

Obnovljivi izvori energije

Clanak 152A.
Planom se dopusta koristenje obnovljivih izvora energije radi opskrbe gradevina elektri¢cnom
energijom, zagrijavanje, odnosno hladenje gradevina i pripremu tople vode.

Planom je dopustena ugradnja solarnih panela i manjih energetskih jedinica za proizvod-
nju elektri¢ne i/ili toplinske energije koja se moze koristiti za zagrijavanje, odnosno hladenje
pojedinih gradevina. Solarni paneli se mogu postavljati jedino na krovove gradevina ili kao
pokrov iznad parkiralisnih povrs$ina uz uvjet da ne ugrozavaju staticku stabilnost gradevine.

Povrsina solarnih kolektora kao pokrova iznad parkiralisnih povrsina treba biti u okviru naj-
vece dopustene povrsine izgradenosti gradevne Cestice.

Planom se omogucuje gradnja gradevina za proizvodnju elektri¢ne energije iz obnovljivih
izvora - solarne elektrane kao samostalnih gradevina u izdvojenim gradevinskim podrucjima
izvan naselja gospodarske - proizvodne (pretezito industrijske — I1 i pretezito zanatske — 12
namjene), i to:

- Si3an jug - ukupna instalirana snaga u zoni manja od 10 MW,
- Stancija Campi - ukupna instalirana snaga u zoni manja od 10 MW,
- Valtura zapad - ukupna instalirana snaga u zoni manja od 4 MW.

Pod solarnom elektranom podrazumijeva se cjelina sastavljena od fotonaponskih panela, tra-
fostanice, pripadajuce elektroenergetske mreze, servisnih koridora i svega ostalog potrebnog
za funkcioniranje solarne elektrane.

Unutar povrs$ina gospodarske-proizvodne (pretezito industrijske — I1 i pretezito zanatske-I12) na-
mjene iz stavka 4. ovog ¢lanka omogucuje se gradnja solarnih elektrana prema sljede¢im uvjetima:

- najmanja veli¢ina gradevne Cestice iznosi 10.000 m2, a najveca
veli¢ina gradevne Cestice jednaka je veli¢ini zone;

- obliki veli¢ina odredeni su u skladu sa znacenjem i mjerilom plana,
te ¢e se u postupku izdavanja odgovarajuceg akta za provedbu
prostornog plana i/ili gradevinske dozvole precizno odrediti to¢na
povrsina gradevnih cestica u skladu s geodetskom izmjerom;

- o najmanji dopusteni koeficijent izgradenosti (kig) se ne propisuje,
a najveci dopusteni koeficijent izgradenosti iznosi 0,8;

- najveci dopusteni broj etaza (E) je jedna nadzemna etaza (P);

- najveca dopustena visina (V) iznosi 4,5 m, uz iznimku da visina moze
biti i veca za pojedine dijelove ukoliko to zahtjeva njihova funkcija;
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- krovovi gradevina mogu biti izvedeni kao ravni ili kosi nagiba do 22 stupnja;

- udaljenost gradevina od regulacijskog pravca ne moze biti manja od 5,5
m, a od granica susjednih cestica ne moze biti manja od 4,0 m;

- prostor izmedu granice gradevne Cestice i gradivog dijela gradevne
Cestice $irine 5,5 odnosno 4,0 m, moguce je koristiti kao vatrogasni
put/servisni koridor u skladu s posebnim propisima;

- uzsve granice gradevne Cestice koje su izlozene vizuri s javnih prometnih
povrsina u neposrednom okruzenju zone obavezna je sadnja Zive ograde (Zivica
- lovor vi$nja, pitospot i sli¢no) u $irini od 1,5 m, visine do najvise 1,5 m;

- ograda oko gradevne Cestice mora biti neupadljiva, a u
vizualnom smislu mora dominirati ziva ograda;

- mjesto i nacin prikljuc¢enja gradevina na prometnu i komunalnu
infrastrukturu mora biti u skladu s uvjetima iz poglavlja 5. ovog
Plana te posebnim uvjetima nadleznih javnopravnih tijela;

- prilikom planiranja i gradnje potrebno je koristiti materijale netoksi¢ne za
okolis i tehnologije koje smanjuju rizike za o¢uvanje povoljnih uvjeta stanista
i stabilnosti populacija flore i faune, uz istodobno povecanje uc¢inkovitosti;

- svielementi solarne elektrane moraju biti projektirani i gradeni na nacin
da sprjecavaju izazivanje pozara, eksplozije, eko akcidenta i bilo koje druge
ugroze opasne za sigurnost i zdravlje ljudi te ugrozavanje okolisa;

- prilikom planiranja i gradnje potrebno je postivati odredbe o postupanju
s otpadom propisane u poglavlju 7. ovog Plana i posebnim propisima
iz podrucja gospodarenja otpadom te mjere sprjecavanja nepovoljnog
utjecaja na okoli§ propisane u poglavlju 8. ovog Plana, kao i one koje se
utvrduju u provedbi propisa koji se odnose na zastitu okolisa i prirode.

Povezivanje, odnosno prikljucak planiranih obnovljivih izvora energije i kogeneracije na elek-
troenergetsku mrezu, sastoji se od pripadajuce trafostanice smjestene u granicama obuhvata
planirane proizvodnje iz obnovljivog izvora i priklju¢nog dalekovoda/kabela na postojedi ili
planirani dalekovod ili na postojecu ili planiranu trafostanicu. Ako Planom nije drugacije
uredeno, prikljucak se moze smatrati sastavnim dijelom zahvata izgradnje elektrane iz reda
obnovljivih izvora energije.

Tocno definiranje trase i tehnickih obiljezja priklju¢nog dalekovoda/kabela i rasklopista-tra-
fostanice u sklopu proizvodaca iz obnovljivog izvora energije i kogeneracije biti ¢e ostvarivo
samo u pokrenutom upravnom postupku ishodenja lokacijske dozvole, po dobivenim po-
zitivhim uvjetima od strane ovlastenog elektroprivednog poduzeca/tvrtke(operator prijeno-
snog sustava ili operator distribucijskog sustava), a na osnovi nadleznosti mjesta prikljucenja
(dalekovod i trafostanica visokog ili srednjeg napona). Priklju¢ak obnovljivog izvora energije
i kogeneracije na elektroenergetsku mrezu koja je u nadleznosti operatora prijenosnog susta-
va definira se kao dio zahvata (etapa) u okviru slozene gradevine - elektrane.
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Vodoopskrba
Clanak 153.

Distribucijski podsustav op¢ine Liznjan dio je regionalnog transportno-distribucijskog siste-
ma Rakonek i Butoniga.

Clanak 154.

Transportno - distribucijski sistem Rakonek i Butoniga dio je regionalnog vodoopskrbnog
sistema Istarske Zupanije.

Clanak 155.

Infrastrukturni sustav vodoopskrbe od vaznosti za drzavu i zupaniju treba projektirati kao
cjelovita idejna rjeSenja sustava, a razvodne mreze na osnovu tih rjeSenja mogu se projektirati
i izvoditi etapno.

Clanak 156.

U postupku izdavanja akata za provedbu prostornog plana i/ili gradevinskih dozvola po po-
jedinim podrucjima, smjestaj infrastrukturnih gradevina utvrduje se temeljem uvjeta koje
izdaje nadlezno vodoopskrbno poduzece.

Clanak 157.

Ogranicenja i smjernice za projektiranje u smislu dozvoljenih tlakova, brzina i koli¢ine pro-
toke, te uvjete prikljucenja na komunalnu vodoopskrbnu infrastrukturu izdaje nadlezno vo-
doopskrbno poduzece.

Clanak 158.
Utvrdene zone i lokacije vaznijih vodoopskrbnih gradevina:

- Vodosprema Valtura

- Vodosprema Vrc¢evan

- Bunar Sigan

- Bunar Valtura 1 i Valtura 2

- Vodosprema San Daniel

- Redukcijska stanica Kersani

- Magistralni cjevovod o 450 sustava Butoniga

- Magistralni cjevovod o 400 sustava Rakonek

- Akumulacija za navodnjavanje golf igralita Marlera

- Akumulacija za navodnjavanje poljoprivrednih povrsina Bakranjuse

- Postojece lokve/bare
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Clanak 159.

Vodovi vodoopskrbne infrastrukture u pravilu se smjestaju unutar prometnih koridora pre-
ma zakonskim propisima i tehni¢kim normativima.

Clanak 160.

Unutar zona lokacije vaznijih vodoopskrbnih gradevina i koridora koji se smatraju zadtitnim
pojasom, nije dozvoljena izgradnja gradevina visokogradnje, a svi ostali zahvati u prostoru
podlijezu obavezi ishodenja posebnih uvjeta i suglasnosti nadleznih organizacija. Unutar in-
frastrukturnih koridora planiranih gradevina/zahvata nije dozvoljena nikakva izgradnja, sve
do utvrdivanja uvjeta uredenja prostora temeljem idejnog projekta za ishodenje lokacijske
dozvole, kojima se utvrduje stvarna trasa i zastitni pojas.

Na nekretninama u vlasnistvu tre¢ih osoba na kojoj je, odnosno preko koje ili uz koje je izgra-
dena javna vodoopskrbna mreza, odreduje se zastitni pojas koji je nuzan za njezino odrzava-
nje, a izvan kojeg pojasa je moguca gradnja prema posebnim uvjetima isporucitelja.
U svezi stavka 2. ovog ¢lanka zastitni pojas cjevovoda iznosi:

- zacjevovod do @ 300 mm, 6 m (po 3 m sa svake strane osi cjevovoda)

- zacjevovod ve¢i od @ 300 mm, 8 m (po 4 m sa svake strane osi cjevovoda)

Clanak 161.

Postojece lokve/bare na podrucju Op¢ine, zabiljezene na topografskim kartama, moraju se
odrzavati, bez mogucnosti zatrpavanja s ciljem zastite malih ekosustava i stanista, a radi efi-
kasnije zastite bioraznolikosti.

Planirana akumulacija za navodnjavanje na lokalitetu Marlera planira se u maksimalnoj povr-
$ini od 14,96 ha, s minimalnim planiranim kapacitetom od 300.000 m3. Akumulacija se pla-
nira kao alternativni izvor navodnjavanja golf igralista Marlera - prema Planu navodnjavanja
Istarske zupanije - novelacija.

Za potrebe navodnjavanja golf igralista Marlera koristiti ¢e se prociS¢ena otpadna voda sa
procistaca Kazela, iz javnog vodoopskrbnog sustava ili alternativnih izvora vode $to ¢e se
utvrditi Studijom navodnjavanja ili idejnim rjeSenjima golf igralista Marlera.

Planirana akumulacija za navodnjavanje na lokalitetu Bakranjusa u maksimalnoj povrsini od
8,03 ha predvidena je za navodnjavanje poljoprivrednih povrsina OKZ Valtura.

Na podrucju obuhvata vodnih povrsina-akumulacija mogu se graditi samo gradevine za
sprjecavanje erozije okolnog zemljista i gubitka vode (potporni zidovi, posebne membrane
i sl.) i infrastrukturni zahvati za zahvacanje vode i ispust viska vode iz akumulacije (kaptaze,
energetska postrojenja, bazeni za predtretman vode i sl.).

U cilju melioracije, tj. odvodnje viska vode s poljoprivrednih povr$ina, Op¢ina Liznjan e
temeljem ovog Plana pristupiti osmisljavanju i izgradnji sustava drenaze voda s poljodjelskih
povrsina u juznom dijelu op¢ine, s ciljanom mogu¢no$c¢u prikupljanja tih voda u planiranoj
akumulaciji za navodnjavanje na lokaciji Marlera.

Izgradnjom akumulacija Bakranjusa i Marlera potrebno je izraditi vodoprivredne osnove pri-
padajucih slivova, te dugoro¢no planirati zajednicko rjesavanje i zastitu od erozije, Sumarstvo
i poljoprivreda te golf teren.
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(8) Pri rjesavanju problema zastite od Stetnog djelovanja voda, a narocito zastite podrucja vod-
nih akumulacija,treba prethodno izvesti radove na zastiti zemljista od erozije, te osigurati
redovno odrzavanje i iskoristavanje buducih erozijskih sustava i objekata. Mjere se odnose na
podruéje OKZ Valtura - akumulacija za navodnjavanje poljoprivrednih povr$ina Bakranjusa
i na podrucje golf igralista Marlera - akumulaciju za alternativno navodnjavanje golf igralista
Marlera, evidentirane Sumske i poljoprivredne povrsine.

Clanak 162.

(1) Priprojektiranju pojedinih gradevina i uredaja komunalne infrastrukture potrebno je usugla-
siti ostale korisnike infrastrukturnih koridora.

Clanak 163.

(1) Zakoni, propisi, uredbe i norme kojih se treba pridrzavati prilikom projektiranja:

Zakon o prostornom uredenju

Zakon o gradnji

Zakon o gradevinskoj inspekciji

Zakon o obveznim odnosima

Zakon o zastiti prirode

Zakon o zastiti okolisa

Zakon o zatiti zraka

Zakon o odrzivom gospodarenju otpadom
Zakon o vodama

Pravilnik o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda
Uredba o usluznim podruéjima

Odluka o granicama vodnih podru¢ja

Odluku o donosenju plana upravljanja vodnim podrucjima do 2027.

Odluka o odredivanju osjetljivih podrucja
Zakon o cestama

Zakon o sigurnosti prometa na cestama
Zakon o zastiti na radu

Zakon o zastiti od pozara

Zakon o zapaljivim tekuc¢inama i plinovima
Zakon o eksplozivnim tvarima

Zakon o sanitarnoj inspekciji

Zakon o komunalnom gospodarstvu
Zakon o vodi za ljudsku potro$nju

Pravilnik o izdavanju vodopravnih akata
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- Pravilnik o o¢evidniku zahvacenih i koristenih koli¢ina voda

- Pravilnik o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite izvorista

- Odluka o zonama sanitarne zastite izvorista vode za pice u Istarskoj Zupaniji
- Odluka o donosenju plana upravljanja vodnim podrucjima do 2027.
- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe

- Pravilnik o zapaljivim teku¢inama

- Pravilnik o ukapljenom naftnom plinu

- Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gasenje pozara

- Pravilnik o postajama za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom

- Pravilnik o zastiti od pozara ugostiteljskih objekata

- Pravilnik o zastiti od pozara u skladistima

- Pravilnik o uvjetima i nac¢inu provedbe sigurnosnih
mjera kod skladistenja eksplozivnih tvari

- Pravilnik o temeljnim zahtjevima za zastitu od pozara
elektroenergetskih postrojenja i uredaja

- Pravilnik o zastiti Suma od pozara

- Pravilnik o zahvatima u prostorima u kojima tijelo nadlezno
za zastitu od pozara ne sudjeluje u postupku izdavanja rjesenja
o uvjetima gradenja odnosno lokacijske dozvole

- Pravilnik o tehni¢kim normativima za temeljenje gradevinskih objekata
- Pravilnik o privremenim propisima za gradenje u seizmic¢kim podruéjima
- Pravilnik o tehnickim normativima za beton i armirani beton

- Pravilnik o tehni¢kim mjerama i uvjetima za projektiranje
i izvodenje betonskih i armiranobetonskih konstrukcija u
sredinama izlozenim agresivnom djelovanju vode i tla

- Pravilnik o kontroli projekata

- Pravilnik o sanitarno tehnickim i higijenskim te drugim
uvjetima koje moraju ispunjavati vodoopskrbni objekti

- Opdi tehnicki uvjeti Vodovoda Pula

Odvodnja otpadnih voda
Clanak 164.

(1) Odvodnja na prostoru Opéine Liznjan sukladno rjesenju iz PPIZ odredena je modelom
razdjelne odvodnje, $to znaci da ¢e se oborinske vode rjesavati zasebno prema lokalnim uvje-
tima, a odvodnja otpadnih voda putem javnih sustava odvodnje, vode¢i racuna o odredbama
Pravilnika o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda.
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Sustav odvodnje otpadnih voda na podrucju Op¢ine Liznjan dijeli se na sustav odvodnje na-
selja Liznjan i naselja Sisan u sklopu sustava odvodnje i procis¢avanja otpadnih voda Medu-
lin-Liznjan-Sisan i sustava odvodnje ostalih naselja Munti¢, Valtura i Jadreski.

Za naselja Liznjan i Si$an izradeno je idejno rjesenje sustava odvodnje kao sastavnih dijelova
aglomeracije Medulin-Premantura-Banjole, dok ¢e izrada idejnih i detaljnih rjesenja sustava
odvodnje za naselja Munti¢, Valtura i Jadreski biti razradena u postupku izdavanja akata za
provedbu prostornog plana i/ili gradevinskih dozvola. Idejna rjedenja sustava odvodnje mora-
ju se izraditi u skladu sa Odlukom o zonama sanitarne zastite vode za pice u Istarskoj Zupaniji.
Za sustav Liznjan-Sisan-Medulin predviden je II stupanj procis¢avanja koji e se izgraditi u
trenutku kad se za to pokaze potreba u cilju navodnjavanja golf igralista Marlera.

Na prostoru golf igralista Marlera se predvida, u skladu sa odredbama vazeéeg Zakona o pro-
stornom uredenju, graditi zatvoreni sustav odvodnje sa lokalnim procis¢avanjem otpadnih
fekalnih voda sa minimalnim II stupnjem (bioloski).

Odvodnja otpadnih voda unutar TRP-ova, TP-ova i TZ-ova mora se rijesiti zatvorenim susta-
vom odvodnje s proci§¢avanjem.

Clanak 165.

Otpadne vode na podrucju obuhvata ovog Plana moraju se ispustati u sustav javne odvodnje
u skladu sa ovim Planom i Odlukom o odvodnji otpadnih voda Op¢ine Liznjan.

Iznimno, u dijelovima gradevinskih podrucja naselja, prije izrade idejnih rjeSenja i izgradnje
sustava odvodnje iz ¢lanka 164. ovih Odredbi za provodenje dopusta se ispustanje iskljucivo
sanitarnih otpadnih voda za gradevine opterecenja do 10 ES u sabirne jame, ali iskljucivo
izvan 1. i 2. zone sanitarne zastite. Za sve gradevine vece od 10 ES obavezna je izgradnja
zasebnog bioloskog uredaja za procis¢avanje otpadnih voda na temelju posebnih uvjeta nad-
leznih sluzbi. Otpadne vode moraju biti procis¢ene na kakvocu definiranu Pravilnikom o
grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda. U slu¢aju izgradnje sustava javne odvodnje
obavezno je prikljucenje svih vrsta gradevina na sustav odvodnje.

Iznimno od odredbi st.1. ovog ¢lanka gradevine unutar gradevinskog podrucja gospodarske
poslovno - proizvodne i posebne namjene Aero-zona (I1) (K1) (PN2) i gospodarske proi-
zvodne namjene — marikultura (I3) prikljucuju se na interni sustav odvodnje sanitarno-teh-
nickih otpadnih voda. Sanitarno-tehnicke otpadne vode se preko zasebnog (internog) uredaja
za proci$¢avanje odvode u sabirnu jamu, prijemnik ili se koriste za navodnjavanje. Otpadne
vode moraju biti procid¢ene na kakvocu definiranu Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima
emisija otpadnih voda ili u slu¢aju izlaznih voda uzgoja morskih organizama spadaju pod
tumacenje Uredbe o procjeni utjecaja na okolis.

Za gradevine na podrucju obuhvata ovog Plana gdje nije predvidena izgradnja sustava od-
vodnje (pojedinacne gradevine izvan gradevinskih podrudja), otpadne vode odvode se preko
zasebnog uredaja za proci$¢avanje u sabirnu jamu, prijemnik ili se koriste za navodnjavanje.

Otpadne vode moraju biti procis¢ene na kakvocu definiranu Pravilnikom o grani¢nim vrijed-
nostima emisija otpadnih voda.

Mreza sanitarnih otpadnih i oborinskih voda mora se izvoditi unutar slobodnog profila pro-
metnica, zelenih povrsina i drugih javnih povrsina na nacin da se ne presijecaju gradevne
Cestice predvidene za gradnju.
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(6) Iznimno, kada nema moguc¢nosti gradnje unutar slobodnog profila postojecih i planiranih
prometnica, zelenih povrsina kao i zbog konfiguracije terena te imovinsko-pravnih odnosa,
moguce je mrezu odvodnje gradit i preko ili uz visinski nizu granicu gradevnih cestica.

(7) Planom se omogucuje rekonstrukcija postojecih i gradnja novih elemenata sustava odvodnje
otpadnih voda u skladu s vaze¢im Zakonom o vodama, Planom upravljanja vodnim podruc-
jima., Strategijom upravljanja vodama, Visegodi$njim programom gradnje, Pravilnikom o iz-
davanju vodopravnih akata, Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda,
Uredbom o standardu kakvoce voda te Odlukom o odvodnji otpadnih voda Op¢ine Liznjan

(8) Tocne trase i polozaji uredaja i gradevina (crpne stanice, uredaj za proci$¢avanje otpadnih
voda i dr.) planirane kanalizacije sanitarne i oborinske odvodnje odreduju se u postupku
ishodenja akata za provedbu prostornog plana i/ili gradevinskih dozvola.

(9) Do crpnih stanica i uredaja za procis¢avanje otpadnih voda potrebno je osigurati stalni neo-
metani pristupni put interventnim vozilima i vozilima za kontrolu i odrzavanje sustava od-
vodnje od strane upravitelja sustava odvodnje najmanje $irine 4,0 m. Prilikom planiranja i
gradnje CS-a i UPOV-a je potrebno je osigurati koridor dvostrukog napajanja elektricnom
energijom.

(10) Priklju¢ak gradevne Cestice na sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda u pravilu se izvodi
spojem na revizijsko okno javne odvodnje vodonepropusnim cijevima, a sve u skladu s pro-
jektom prikljucka. Prije prikljuc¢ka na javni sustav odvodnje potrebno je izvesti kontrolno
okno neposredno prije granice gradevne Cestice.

(11) Prikljuc¢ak na sustav javne odvodnje sanitarnih otpadnih voda se izvodi u pravilu gravitacij-
ski, a prema uvjetima upravitelja sustava javne odvodnje. Iznimno, kada nije moguce izvesti
gravitacijski prikljucak, prikljucak se izvodi tla¢no.

(12) Prije ispustanja otpadnih voda u sustav javne odvodnje, iste je potrebno svesti na kakvocu
koja je utvrdena Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda. Zabranju-
je se prikljucak kanalizacije oborinskih voda na sustav javne odvodnje sanitarnih otpadnih
voda.

(13) Prociscene sanitarne otpadne vode mogu se ponovno koristiti za pranje prometnice, zalijeva-
nje zelenih povrsina, i dr.

(14) Za trase glavnih (primarnih) i ostalih (sekundarnih) kolektora javnog sustava odvodnje ot-
padnih voda odreduje se Sirina infrastrukturnog koridora za planiranu (neizgradenu) mrezu
u ukupnoj $irini od 10 m (5 m obostrano od osi cjevovoda).

(15) Za trase glavnih (primarnih) kolektora javnog sustava odvodnje otpadnih voda utvrduje se
$irina zadtitnog pojasa izgradene infrastrukture u svrhu pristupa i odrzavanja ukupne $irine 4
m (2 m obostrano od osi cjevovoda), odnosno za trase ostalih (sekundarnih) kolektora zastit-
ni pojas u ukupnoj $irini od 2 m (1 m obostrano od osi cjevovoda).

(16) Infrastrukturni koridori i zastitni pojasevi smatraju povr§inama za smjestaj gradevina i insta-
lacija infrastrukturnih sustava i u njihovoj irini duz cijele trase moguca je gradnja gradevina
samo u funkciji odvodnje otpadnih voda. Iznimno, primjenom nacela gradnje integrirane
infrastrukture, u zastitnom koridoru iz stavka 14. ovog ¢lanka moguca je gradnja i drugih
infrastrukturnih gradevina uz obavezno osiguranje koridora za smjestaj trase kolektora su-
stava javne odvodnje sanitarnih voda, a u skladu s posebnim uvjetima i suglasnosti upravitelja
sustava javne odvodnje.
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Clanak 166.

Prilikom dimenzioniranja oborinske odvodnje potrebno je hidraulicki prorac¢un izraditi na
bazi ITP krivulja ovisno o slivu koji se razmatra.

Clanak 167.
Oborinske vode s manipulativnih povrsina i parkiralista potrebno je prije ispustanja u prija-
mnik prethodno procistiti na separatorima ulja i masti,Jagunama, infiltracijskim jarcima ili
sli¢no.
Iznimno je dozvoljeno za parkiralita do max. 300 m2 ili max. kapaciteta 15 vozila oborinsku
vodu ispustiti rasprseno u teren.

Yoy 7

Oborinske vode s krovova gradevine ne moraju se procis¢avati jer se smatraju relativno ¢istim
vodama. Takve vode se mogu prikupljati u spremnike i ponovno koristiti za zalijevanje zele-
nih povrsina, pranje prometnica i dr. Oborinske vode s gradevnih cestica povrsina koje nisu
javne namjene nije moguce ispustati u sustav javne oborinske odvodnje.

Oborinske vode unutar obuhvata Plana mogu se rjesavati pojedinacno ili rjeSavanjem cijelog
sliva pri ¢emu se zbog utjecaja klimatskih promjena kao smjernica predlaze izvedba rjeSenja
sustava oborinskih voda na nacin da se vode maksimalno zadrzavaju unutar granica prirod-
nog sliva izgradnjom ki$nih vrtova, bioretencija, laguna, infiltracijskih jaraka i sl.

Gradevine oborinske odvodnje stambenih, poslovnih i drugih prostora grade i odrzavaju nji-
hovi vlasnici dok sa javnih povrsina i gradevina, grade i odrzavaju jedinice lokalne samou-
prave.

Clanak 168.
Pri projektiranju pojedinih gradevina i uredaja komunalne i druge infrastrukture potrebno
je usuglasiti te koridore sa koridorima odvodnje oborinskih i sanitarno-tehnickih otpadnih
voda.

Sustav uredenja vodotoka i zastite od stetnog djelovanja voda

Clanak 168A.

Sustav uredenja vodotoka i zastite od $tetnog djelovanja voda dio je cjelovitog sustava ure-
denja vodotoka i obrane od poplava na vodama podru¢ja malog sliva “Rasa - Boljuncica”.
Koridor sustava odnosi se na buji¢ni potok Marc¢ana sa pritokama, te linijski obuhvaca sve
vodotoke, prikazane na kartografskom prikazu 2.3. - “Vodnogospodarski sustav” te 3.3. - “Po-
dru¢ja posebnih ograni¢enja u koristenju”

Radi preciznijeg utvrdivanja koridora sustava uredenja vodotoka i zastite od buji¢nih voda,
planira se za sve vodotoke utvrditi inundacijsko podru¢je, te javno vodno dobro i vodno do-
bro.

Do utvrdivanja inundacijskog podrucja (javnog vodnog dobra i vodnog dobra), $irina kori-
dora vodotoka obuhvaca prirodno ili uredeno korito vodotoka, s obostranim pojasom $irine
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10 m, mjereno od gornjeg ruba korita, vanjske nozice nasipa ili vanjskog ruba gradevine ure-
denja toka.

Unutar navedenog koridora planira se dogradnja sustava uredenja vodotoka i zastite od po-
plava, njegova mjestimic¢na rekonstrukcija, sanacija i redovno odrzavanje korita i vodnih gra-
devina.

Uredenje vodotoka provodi se na temelju planova Hrvatskih voda, uskladenim sa Strategijom
upravljanja vodama.

Koristenje vodotoka i svi zahvati kojima nije svrha osiguranje proto¢nosti mogu se vrsiti samo
sukladno Zakonu o vodama.

Do utvrdivanja vodnog dobra i javnog vodnog dobra, kao mjerodavni kartografski podaci
uzimaju se oni iz karata ovog Plana.

Clanak 169.
Brisan.

Clanak 170.
Brisan.
6. MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH I PRIRODNIH

(1)

(2)

(3)

VRIJEDNOSTI I KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA

Clanak 171.
Cjelokupno podrucje Op¢ine Liznjan predstavlja izuzetnu, u znacajnoj mjeri o¢uvanu ambi-
jentalnu vrijednost koja se ¢uva i $titi sveukupnim planskim rjesenjem

Planom su odredena podrucja kulturnih dobara upisanih u registar kulturnih dobara kao i
podrugja kulturne bastine evidentirana ovim Planom:

- arheoloska bastina —arheolosko podrucje, arheoloski
pojedinacni lokaliteti kopneni i podmorski

- povijesne graditeljske cjeline,
- povijesni sklopovi i gradevine,

Planom su odredena podrudja zasticenih dijelova prirode kao i podrucja planske zastite koja
se Stite odredbama ovog Plana:

znacajni krajobraz,

- park Suma,

- spomenik prirode,

- posebni rezervat u moru,

- posebni botanicki rezervat.
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Clanak 172.

Planom se diferenciraju dvije osnovne kategorije krajobraznih, prirodnih i kulturno-povije-
snih cjelina i drugih vrijednosti:

- zadtita utvrdena na temelju zakona i drugih propisa
- zaStita zasnovana na temelju odredbi Prostornog plana Istarske Zupanije i ovog Plana

Prema eventualnoj ostaloj kulturnoj bastini i/ili prirodnim vrijednostima, koja ovim Planom
nije posebno specificirana, potrebno se odnositi u skladu sa zakonom i drugim propisima.

Kulturna dobra

1

)

3)

1

)

1

Clanak 173.

Podrudja i lokaliteti zastite kulturno-povijesnog naslijeda prikazani su na kartografskom pri-
kazu br. 3.2. “Uvjeti za koristenje, uredenje i zastitu prostora — Zastita kulturne bastine” u
mjerilu 1:25.000.

Mjere zastite nepokretnih kulturnih dobara propisane su vaze¢im Zakonom o zastiti i o¢uva-
nju kulturnih dobara i ovim odredbama za provodenje.

Za odredivanje mjera i posebnih uvjeta te nadzor nad njihovim provodenjem nadlezno je
Ministarstvo kulture, Drzavna uprava za zastitu kulturne bastine, Konzervatorski odjel u Puli.

Clanak 174.

Registracija kulturnih dobara predstavlja najvisi oblik zastite spomenika prema Zakonu o za-
§titi i ocuvanju kulturnih dobara. Na registrirano kulturno dobro se primjenjuju sve odredbe
Zakona o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara. Rjesenjem o zastiti o kulturnom dobru je de-
finiran obuhvat i granice zastite. RjeSenjem o zastiti definirani su i eventualni posebni uvjeti
zastite. Za svu izgradnju i rekonstrukciju gradevina osnovne namjene i pomo¢nih gradevina
te oblikovanje povr$ina unutar zone zastite registriranih kulturnih dobara potrebno je od
nadleznog tijela - Konzervatorskog odjela u Puli zatraziti izdavanje odgovarajucih zakonom
propisanih dokumenata.

Kulturno dobro upisano u Registar regionalnog zavoda za zastitu spomenika kulture u Rijeci
na podrucju Op¢ine LiZnjan je:

BROJ VRSTA NASELJE NAZIV REGISTARSKI
BROJ
A | Arheolosko podru¢je | Munti¢ | Arheolosko nalaziste Nezakcij RRI-342
Clanak 175.

Kulturna bastina evidentirana ovim Planom na podruéju Op¢ine Liznjan su:

BROJ NASELJE NAZIV

1. Kulturno povijesne cjeline — seoska naselja

1.1 Sigan Povijesni dio naselja Sigan

1.2 Valtura Povijesni dio naselja Valtura
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2. Kulturni krajolik

2.1 Liznjan Marlera

3. Arheoloska i hidroarheoloska podrugja i lokaliteti

3.1 LiZznjan Marlera

3.2 LiZnjan Sv. Anton

3.3 Sigan Sv. Lovrijenac

3.4 Sisan Sv. Ivan

3.5 Sisan Munti¢i

3.6 Sigan Sv. Lovrijenac kod lokve
3.7 Sigan Potez obale ispod Svetice
3.8 Sisan Potez obale od uvale Kale do uvale Pavir
3.9 Sigan Sv. Stjepan

3.10. Sisan Sv. Martin

3.11. Usica dvori Usica dvori

3.12. Usica dvori Magran

3.13. Usica dvori Furmian

3.14. Valtura Cuf

3.15. Valtura Sanapu’

3.16. Valtura Kitica

3.17. Valtura Kastelir

3.18. Valtura Glavica

3.19. Valtura Stancija Peri¢

3.20. Sandalja

3.21. Jadreski Glavica

3.22. Sisan Tavian - Seve i Montiron
3.23. Liznjan Uvala Karigadur
3.24. Liznjan Otok Levan

3.25. Vallglilirri agr;:éan Podmorske arheoloske zone
4. Fortifikacije i obrambene gradevine

4.1. Sigan Svetica - Monte Madonna
5. Sakralni kompleksi i gradevine

5.1. Liznjan Gospa od Kuj

5.2. LiZnjan Sv. Martin

5.3. LiZznjan Majka Bozja od milosti ,, Na Muntu®
5.4. Sigan Sv. Feliks i Fortunat
5.5. Sigan Sv. Trojica

5.6. Muntié¢ Sv. Jerolim

5.7. Valtura Kostanjica — Sv. Marija
5.8. Jadreski Crkve Fatimske Gospe
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Za svu izgradnju i rekonstrukciju gradevina osnovne namjene i pomo¢nih gradevina te obli-
kovanje povrsina unutar kulturne bastine evidentirane ovim Planom potrebno je od nadlez-
nog tijela - Konzervatorskog odjela u Puli zatraziti izdavanje odgovaraju¢ih zakonom propi-
sanih dokumenata.

Za arheoloske lokalitete koji nisu registrirani ili preventivno registrirani kao kulturno dobro
investitor je duzan prijaviti ukoliko na njih naide tokom radova na zahvatu u prostoru. Nalaz
arheoloskih ostataka prilikom radova obavezuje investitora na zastitno arheolosko istraziva-
nje ili sondiranje nakon ¢ega moze uslijediti izmjena gradevinske dozvole. Preporuca se ream-
bulacija terena i arheolosko istrazivanje na svim arheoloskim lokalitetima, a prije planiranja
gradevinske aktivnosti, narocito kod izgradnje infrastrukture i ve¢ih gradevina i sklopova.

Clanak 176.

Akt za provedbu plana i/ili gradevinska dozvola za rekonstrukciju gradevina graditeljskog
nasljeda (sve zgrade izgradene prije 1945.g.) mora sadrzavati elemente za oCuvanje arhitek-
tonskog jedinstva gradevine, koji su rezultat integralnog procesa obrade gradevina graditelj-
skog nasljeda, sukladno posebnim propisima, smjernicama iz PPIZ-a kao plana vise razine i
uzancama konzervatorske sluzbe.

Na svim podrucjima arheoloskih lokaliteta (gradine, lokaliteti na otvorenom, anticke gos-
podarske vile, nekropole, sakralne gradevine) potrebno je osigurati arheoloski nadzor pri
zemljanim radovima prilikom izgradnje bilo koje vrste (izgradnja objekata, komunalne in-
frastrukture i sl.), osim ako nisu u podrucju koje je izuzeto iz gradevinskog podrudja ili su za
njega predvidene drukcije mjere zastite.

Ako se pri izvodenju gradevinskih ili bilo kojih drugih radova koji se obavljaju na povrsini ili
ispod povrsine tla, na kopnu, u vodi ili u moru naide na arheolosko nalaziste ili nalaze, osoba
koja izvodi radove duzna je prekinuti radove i o nalazu bez odgadanja obavijestiti nadlezno
tijelo (Konzervatorski odjel u Puli).

Clanak 177.

Ovim se Planom, osim za podrucje povijesne cjeline naselja Liznjan, za koju je izraden elabo-
rat konzervatorskih smjernica (konzervatorske podloge suzenog obima), odreduje ista obveza
i za podrugje povijesne cjeline naselja Sisan te zonu javne drustvene i ugostiteljsko-turisticke
namjene Svetica u postupku izrade urbanistickih planova uredenja. Obuhvati povijesnih cje-
lina za koje je potrebno izraditi elaborat konzervatorskih smjernica prikazani su na kartograt-
skom prikazu 3.2. Zastita kulturne bastine.

Zasticeni dijelovi prirode i krajobrazne vrijednosti

Clanak 178.

ZASTICENA PODRUCJA PRIRODE

(1)

Planom su zasticena podrucja koja su zasticena temeljem Zakona o zastiti prirode i koja su
upisana u Upisnik zasticenih podrucja Republike Hrvatske:

u kategoriji znacajnih krajobraza:

- otoci Mali i Veliki Levan kao dio Donjeg Kamenjaka i Medulinskog arhipelaga
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Planom su zasti¢ena podrucja za koja ne postoje akti o proglasenju tj. podrucja koja se $tite
odredbama ovog Plana:
u kategoriji znacajnih krajobraza:
- Budava
u kategoriji spomenika prirode
- paleontologki: Sandalja
u kategoriji park Suma:
- Sijana sa obuhvatom Sandalja (dio obuhvata u Opéini Liznjan)
u kategoriji posebnog rezervata u moru:
- podrucje u moru od rta Sv. Stipan-rta Cuf
u kategoriji posebnog botanickog (floristickog) rezervata:

- podrucje Marlera

Ovim se Planom utvrduje obveza izrade akata o proglasenju zasticenog podrucja koji se mora
temeljiti na:
- izjavi tijela koje donosi akt o proglasenju o osiguranim sredstvima za
provodenje postupka proglasenja i upravljanje zasticenim podrucjem,
- strucnoj podlozi za zasticeno podrudje kojom ce se utvrditi vrijednosti i obiljezja
- geodetskoj podlozi za zasti¢ena podrucja kojom se prostorno
odreduje podrucje koje se predlaze zastiti i upis posebnog pravnog
rezima-zasti¢eno podrucdje u katastar i zemljisnu knjigu.

Stru¢ne podloge izraduje JU “Natura Histrica” ili nadlezno ministarstvo na zahtjev i o trosku
javne ustanove.

Programe gospodarenja Sumama, vodama i mineralnim sirovinama potrebno je uskladiti s
uvjetima i mjerama zastite prirode. Sve planirane lokacije za koristenje prirodnih dobara za
koje nije provedena valorizacija prostora s gledista zastite prirode, mogu se planirati samo
kao lokacije u istrazivanju, do uskladenja osnova upravljanja vodama, gospodarenja Sumama,
odnosno drugim prirodnim dobrima s odredbama Zakona o zastiti prirode.

Pri oblikovanju gradevina potrebno je koristiti materijale i boje prilagodene prirodnim obi-
liezjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi.

Za gradenje i izvodenje radova, zahvata i radnji potrebno je zatraziti uvjete zastite prirode i/
ili dopustenje nadleznog tijela drzavne uprave sukladno Zakonu o zastiti prirode.

Prilikom zahvata na uredenju i regulaciji vodotoka sa ciljem sprecavanja Stetnog djelovanja
voda (nastanak bujica i erozije) treba prethodno snimiti postojece stanje te planirati zahvat na
nacin da se zadrzi prirodno stanje vodotoka.

Potrebno je sprijeciti zahvate koji nagrduju krajobraz i mijenjaju prepoznatljive vizure na
vrijedne prostorne cjeline unutar obuhvata Plana, odnosno na mjestima s kojih se pruzaju
navedene vizure nije moguca gradnja, izuzev gradevina koje imaju funkciju vidikovca i sl. U



SLUZBENE NOVINE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO 113 Stranica
Broj: 8/2026.

tom Ce se smislu opcenito smatrati da sve gradevine koje se nalaze ili ¢ija se izgradnja planira
u vizualno najosjetljivijem dijelu moraju biti uskladene sa sljede¢im smjernicama:

- nazemljidtima ciji je prosjecni pad terena prema morskoj obali iznad 15
stupnjeva (strmi tereni), visina procelja zgrada eksponiranih vizuri s mora,
u neizgradenim dijelovima gradevinskih podrucja ne bi smjela prelaziti
8,0 m, osim ako se krajobraznim elaboratom (analitickim i valorizacijskim
elementima krajobraznog planiranja) ne odredi moguc¢nost vece visine
procelja. U izgradenim dijelovima gradevinskih podru¢ja, visina procelja
zgrada eksponiranih vizura s mora, treba se uskladiti s postoje¢com okolnom
izgradnjom, osim u zonama proizvodne i/ili poslovne namjene, kada visina
gradevina moze biti visa, ako je uvjetovana tehnicko tehnoloskim procesom;

- zemljita ¢iji je prosjecni pad terena prema morskoj obali iznad 30 stupnjeva (vrlo
strmi tereni) u potpunosti su izuzeta od mogucnosti gradenja svih vrsta gradevina;

- izgradnja linearnih sustava (prometnica i infrastrukture) mora se maksimalno
prilagoditi morfologiji terena, nacelno prateci slojnice terena.

(10) Za planirane zahvate u prirodi, koji sami ili s drugim zahvatima mogu imati bitan utjecaj na
ekolosku mrezu ili zasticenu prirodnu vrijednost/prirodnu vrijednost predvidenu za zastitu,
treba ocijeniti, sukladno Zakonu o zastiti prirode, njihovu prihvatljivost za prirodu u odnosu
na ciljeve o¢uvanja tog podrucja ekoloske mreze ili zasticene prirodne vrijednosti.

(11) Pri planiranju trasa novih prometnica potrebno je uvazavati specificnosti reljefa i vegetacijski
pokrov na nacin na se utjecaj na krajobraz i prirodne sastavnice prostora svedu na najmanju
mogucu mjeru.

(12) Pri planiranju gospodarskih djelatnosti, potrebno je osigurati racionalno koristenje neobnov-
ljivih prirodnih dobara, te odrzivo kori$tenje obnovljivih prirodnih izvora. Koristenje prirod-
nih dobara u podrucju obuhvata Plana moze se planirati samo temeljem programa/planova
gospodarenja/upravljanja u $umarstvu, lovstvu, vodnom gospodarstvu, rudarstvu i dr. koji
sadrze uvjete zastite prirode Ministarstva zastite okolisa i zelene tranzicije.

(13) Otkrice svakog minerala i /ili fosila koji bi mogao predstavljati zasticenu prirodnu vrijednost
obvezno se prijavljuje Nadleznoj upravi za zastitu prirode pri Ministarstvu gospodarstva i
odrzivog razvoja.

(14) Na podrudju op¢ine utvrdena su ugrozena i rijetka staniSta (primorske, termofilne Sume i
$ikare medunca te mjesovite, rjede Ciste vazdazelene Sume i makija crnike ili ostrike i subme-
diteranski i epimediteranski suhi travnjaci), za koje treba provoditi slijede¢e mjere ocuvanja:

- prilikom dovrsnog sijeka ve¢ih Sumskih povrsina gdje god je
moguce i prikladno, ostavljati manje neposjecene povrsine,

- poduzimati radnje koje imaju za cilj ocuvanje bioloskih vrsta znacajnih za
stani$ni tip $to podrazumijeva neunosenje stranih (alohtonih) vrsta i genetski
modificiranih organizama, te poticati uzgoj autohtonih svojti biljaka i Zivotinja,

- ugospodarenju Sumama poticati prikladnu brigu za o¢uvanje ugrozenih
i rijetkih divljih svojti te sustavno pracenje njihova stanja,
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- prirodne krajobraze treba stititi od neplanske izgradnje, a kao posebnu vrijednost
treba ocuvati podrucja prekrivena autohtonom vegetacijom i obalno podrucje
(prirodne plaze, stijene, rtove) te more i podmorje kao ekoloski vrijedna podrucja.

(15) Krajobrazno znacajno podrucje odredeno prostornim planom vise razine - $iri obuhvat za-

ljeva Budava do antickog grada Nezakcij, dio je podrucja krajobrazne cjeline “Crvena Istra’,
tj. njenog juznog priobalnog dijela (potez Barbariga-Pula-Premantura-Budava) i prikazano je
na kartografskom prikazu 3.1. Zastita prirodne bastine. Mjere ocuvanja krajobraza ,,Crvene
Istre” na podrucju Op¢ine Liznjan su:
- ocuvanje neizgradenog dijela priobalnog pojasa gdje god je to moguce
te sanacija krajobraza ugrozenog bespravnom izgradnjom izvan
gradevinskog podrucja, a posebno na nagnutim obroncima uz obalu;

- ocuvanje i sanacija prirodnih krajobraznih pojava dolaca,
poticanje uzgoja tradicionalnih povrtlarskih kultura;

- ocuvanje i sanacija manjih vodenih povrsina (lokvi, bara) i
specifi¢ne vegetacije u njihovoj neposrednoj okolici;

- ocuvanje i sanacija znacajnih $umskih povrsina, posebno
na brojnim opozarenim podrucjima;

- ocuvanje i obnova uzraslih i fizioloski zrelih priobalnih §uma alepskog
i primorskog bora, a posebno na podrucjima turisticke izgradnje;

- revitalizacija napustenih vojnih utvrda i bitnica te njihovog neposrednog okolisa;
- ocuvanje i sanacija tradicionalne ruralne izgradnje, a posebno kazuna i suhozida;

- ocuvanje nenastanjenih otoka i otoci¢a prvenstveno za poljoprivredne djelatnosti,
rekreaciju, organizirano posje¢ivanje i istrazivanje, bez gradevinskih podrucja.

Ekoloska mreza NATURA 2000

(1)

(2)

(3)

Clanak 178a.

Sukladno vazecoj Uredbi o ekoloskoj mrezi i nadleznostima javnih ustanova za upravljanje
podruéjima ekoloske mreze Planom su obuhvacena sljedeca podrucja ekoloske mreze.

Podrucje o¢uvanja znacajno za ptice (pop):
- HR1000032 Akvatorij zapadne Istre,
Podrucja oCuvanja znacajna za vrste i stanisne tipove (POVS):
- HR5000032 Akvatorij zapadne Istre,
- HR2001388 Budava,
- HR2000522 Luka Budava - Istra,
- Hr3000173 medulinski zaljev.

Ciljane vrste ptica u podrucju ekoloske mreze znacajnom za ptice HR1000032 Akvatorij za-
padne Istre su: morski vranac (Gulosus aristotelis desmarestii), dugokljuna ¢igra (Thalasseus
sandvicensis), crvenokljuna ¢igra (Sterna hirundo), crnogrli plijenor (Gavia arctica), crveno-
grli plijenor (Gavia stellata), vodomar (Alcedo athis). Ciljevi i mjere ocuvanja navedeni su u
tablici u nastavku:
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Gavia Crnogrli Oc¢uvana populacija | bez mjere;
arctica plijenor i pogodna stanista
1 7 (duboke morske uvale,
priobalno more) za
odrzanje znacajne
zimujuce populacije
Gavia Crvenogrli Ocuvana populacija | bez mjere;
stellata plijenor i pogodna stanista
1 7 (duboke morske uvale,
priobalno more) za
odrzanje znacajne
zimujuce populacije
Gulosus Morski Ocuvana populacija | ne posjecivati
aristotelis vranac i stani$ta (strme stje- | gnijezdili$ne otoke uu
desmarestii novite obale otoka; razdoblju gnijezdenja od
1 G stjenoviti oto¢i¢i) za | 1. sijecnja do 31. svibnja;
odrzanje gnijezdece provoditi smanjivanje
populacije od 150- brojnosti (eradikaciju)
180 p. $takora i macaka na
gnijezdilistima;
Sterna Crveno- Ocuvana popu- ne posjecivati
hirundo kljuna ¢igra lacija i stanista za gnijezdili$ne otoke u
gnijezdenje (otocici razdoblju gnijezdenja od
s golim travnatim 20. travnja do 31. srpnja;
ili $ljunkovitim smanjiti populaciju
povr$inama) za galeba klaukavca na oto-
1 G odrzanje gnijezdece cima na kojima gnijezde
populacije od 2-10 p. | ¢igre ili je zabiljezen
pad njihove brojnosti;
provoditi smanjivanje
brojnosti (eradikaciju)
$takora i macaka na
gnijezdilistima;
Thalasseus | Dugokljuna Ocuvana populacija | bez mjere;
sandvicensis | ¢igra i pogodna stanista
1 7 (duboke morske uvale,
priobalno more) za
odrzanje znacajne
zimujuce populacije
Ocuvana populacija | radove uklanjanja
i stanista (estuariji, drveca i §iblja pro-
morska obala) za voditi samo ukoliko je
odrzanje znacajne proto¢nost vodotoka
1 Alcedo Vod 7 | Zimujuce populacije | narusena na nacin da
atthis odomar predstavlja opasnost za
zdravlje i imovinu ljudi,
a u protivhom ostavljati
vegetaciju u prirodnom
stanju;
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(4) Ciljane vrste i stanidni tipovi u podrucjima ekoloske mreze znacajnim za vrste i stani$ne ti-
pove su:

HR5000032 Akvatorij zapadne Istre: dobri dupin (Tursiops truncates), preplavljene
ili dijelom preplavljene morske Spilje, pjes¢ana dna trajno prekrivena morem.

HR2001388 Budava : trbusasti zvonci¢ (Vertigo moulinsiana).

HR2000522 Luka Budava - Istra su vazdazelene Sume ¢esmine (Quercus ilex).

% = ~
25 S | $3e
92 & =gE HRVATSKI ZNANSTVENI
M0 8 % > }% NAZIV VRSTE/ NAZIV VRSTE/
mQ & ® 2% | HRVATSKINAZIV SIFRA
= = S STANISTA STANISNOG TIPA
o & L\:] ISo@
Am Z 4
1 dobri dupin Tursiops truncatus
Preplavljene ili dijelom 8330
HR5000032 Akvatorij 1 preplavlv]e.n.e morske
zapadne Istre $pilje
1 Pjesc¢ana dna trajno 1110
prekrivena morem
HR2001388 Budava 1 trbusasti zvréi¢ Vertigo moulinsiana
HR2000522 Luka Budava 1 ] Vagdazelene Sume 9340
- Istra Cesmine (Quercus ilex)

(5) Svi planirani zahvati koji mogu imati znacajan negativan utjecaj na ciljne vrste, ciljna stanista
i cjelovitost podrucja ekoloske mreze podlijezu ocjeni prihvatljivosti za ekolosku mrezu.

Zastita krajobraznih vrijednosti

Clanak 179.

(1) Neizgradena podrucja izmedu gradevnih cjelina dijelova naselja i drugih gospodarskih zona
moraju se zadrzati kao poljoprivredne povrsine ili Sume posebne namjene, ili se pak mogu
koristiti kao rekreacijske povrsine s snazno izrazenim parkovnim oblikovanjem.

(2) Podrugja u kojima je visoka vegetacija oSteena pozarima ne smiju se obnavljati alohtonim
vrstama, koje bi mogle promijeniti teksturu i specificne koloristicke odnose koje je stvorila
priroda.

(3) U potpunosti se zabranjuje rusenje postojec¢ih suhozidnih gradevina (kazuna), a suhozidi iz-
medu polja moraju se u najve¢oj mogucoj mjeri ostaviti intaktnima. Otvaranje novih otvora u
suhozidima, radi pristupa novoformiranim poljoprivrednim ¢esticama, uvjetuje se oblikova-
njem tradicionalnog ulaza s masivnim kamenim grani¢nicima i drvenom ogradom.

(4) Zatecene gradevine izgradene bez gradevne dozvole izvan gradevnih podrucja utvrdenih

ovim

Planom uklanjaju se.
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(6)

(1)

(2)

(3)

(1)

(1)

(1)

(1)

Rekultivacija poljoprivrednih povr$ina se mora provesti na nacin da se u potpunosti uklone
manje vrijedni gradevni objekti (spremista, nadstresnice, betonirane podloge za kamp kucice,
provizorne sanitarije ili sl.), nakon ¢ega povrsine treba agrotehnickim mjerama osposobiti za
nove trajne kulture (vinogradi, maslinici, vo¢njaci).

Postojece gradevine izvan gradevinskih podrucja male graditeljske vrijednosti moraju se pre-
oblikovati do razine graditeljske vrijednosti uobicajenih za gradevine unutar gradevinskih
podrudja, $to znaci primjenu materijala prilagodenih ambijentu (zidana grada - kamen, ope-
ka, kvalitetna drvena grada), uz maksimalno izbjegavanje metalne (limene) i salonitne grade
za pokrov, a sve sukladno ovom Planom.

Clanak 180.
Mjere ocuvanja i zastite svih zasticenih dijelova prirode odreduju se u skladu sa Zakonom o
zatiti prirode, odredbama Prostornog plana vise razine i ovog Plana, te ostalim odgovaraju-
¢im propisima, te se za njih se utvrduje sustav mjera zastite.

U postupku izrade prostornih planova uzeg podrucja nadlezno tijelo drzavne uprave utvr-
dit ¢e sustav mjera zastite obuhvacenih dijelova prirode. U prostorne planove uzeg podrucja
ugraduju se utvrdene mjere zastite.

U postupku izdavanja akata za provedbu plana i/ili gradevinske dozvole za zahvate u prostoru
u dijelovima prirode obuhva¢enim Planom, kao akata za provedbu plana i/ili gradevinske do-
zvole za susjedne gradevine, ishodit ¢e se posebni uvjeti gradenja od nadleznog tijela drzavne
uprave.

Clanak 181.

Mjere zastite ostalih podrucja utvrduju se u skladu s odredbama ovog Plana, vazecih zakona,
te ostalim odgovaraju¢im propisima.

Clanak 182.
Unutar zasti¢enih podrucja prirode utvrdenih ovim Planom ograniciti ¢e se izgradnja novih
objekata izvan podrucja namijenjenih izgradnji naselja i drugim zonama izgradnje objekata
na kopnu i u moru (industrijske, turisticke, marikultura, prometne, infrastrukturne, energet-
ske i dr.).

Clanak 183.
O posebnim rezimima koristenja prostora (stanovanje, gospodarsko koristenje, promet i sl.)
javna ustanova koja upravlja zasti¢enim podrucjima prirode donosi Planove upravljanja i od-
luke o unutarnjem redu, za svaki zasticeni dio prostora.

Clanak 184.
Smanjenje utjecaja erozije u Planom odredenim podrucjima pojacane erozije, ali i ostalim
podrugjima izlozenim eroziji, provodit e se realizacijom sljede¢ih gradevnih i ostalih zahvata
u prostoru:
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- regulacijom vodenih tokova i bujica,
- zemljanim radovima uredivanja otvorenih prostora,
- sadnjom odredenih biljnih vrsta radi konsolidacije zemljista

Na Planom odredenim podru¢jima pojacane erozije ne postoji moguénost nikakve gradnje
osim mreze prometne i ostale infrastrukture. U ovim podru¢jima zemljiste se mora urediti
i koristiti na nacin koji ¢e smanjiti utjecaj erozije zemljista (posumljavanje, zabrana sjece i
sli¢no).

Iznimno je u gradevinskim podrucjima naselja moguca gradnja potrebnih gradevina, uz pri-
mjenu svih tehnickih propisa, standarda i pravila graditeljske struke za erozivna tla, kojima
se mora osigurati mehanicka otpornost i stabilnost, te sigurnost u koristenju, a istovremeno
izbje¢i narusavanje stabilnosti tla na okolnom zemljistu odnosno drugih gradevina visoko-
gradnje, prometnica, komunalnih i drugih instalacija i sli¢no.

Clanak 185.
Zastita podrucja koja su Planom odredena kao $ume, te i ostalih Suma i Sumskog zemljista,
kao odredene prirodne vrijednosti, provodit ¢e se u skladu s vaze¢im Zakonom o Sumama,
odredbama ovog Plana i ostalim odgovaraju¢im propisima.

Zastita podrudja koja su Planom odredena kao poljoprivredno tlo, te i ostalog poljoprivred-
nog zemljista, kao odredene prirodne vrijednosti, provodit ¢e se u skladu s vaze¢im Zakonom
o poljoprivrednom zemlji$tu, odredbama ovog Plana i ostalim odgovaraju¢im propisima.

Uredivanje zelenih povrs$ina

(1)

(2)

(3)

Clanak 186.

Uredivanje zelenih povrsina, kao odredene prirodne vrijednosti, Planom se omogucava u
gradevinskim podrucjima. Zelene povrsine mogu se uredivati kao:

- javne zelene povrsine

- javni parkovi

- igralista

- uredene zatravljene povrsine, drvoredi i sl.
- ostale hortikulturno obradene povrsine

- zatitne zelene povrsine

- ostali oblici zelenih povrsina.

Javni parkovi uredivat Ce se trasiranjem pjesackih staza, opremanjem potrebnim rekvizitima,
saniranjem postojecih i sadnjom odgovarajucih novih vrsta biljnog materijala, te obavljanjem
i slicnih radnji, a izuzetno u manjim povrsinama i uredivanjem parkiralista. Kod igralista ¢e
se uredivati igralista trasiranjem pjesackih staza, opremanjem potrebnim rekvizitima, sad-
njom odgovarajucih vrsta biljnog materijala, te obavljanjem i sli¢nih radnji, a izuzetno u ma-
njim povrsinama i uredivanjem parkiralista.

Zastitne zelene povrsine uredivat ¢e se saniranjem postojeceg biljnog materijala i sadnjom
odgovarajucih novih vrsta, uredivanjem pjesackih staza, te obavljanjem i sli¢nih radnji.
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(4) U gradevinskim podrucjima potrebno je sprovesti introdukciju razli¢itim autohtonim vrsta-
ma, ¢iji odabir zavisi od prostorne organizacije i strukture planirane izgradnje. Kod gradevina
kod kojih ¢e prilikom izgradnje nastati vec¢i zemljani radovi unutar, ali i izvan gradevinskih
podrudja (infrastrukturne gradevine) treba sprovesti biotehnicke mjere sanacije i uredenje
usjeka i nasipa odgovaraju¢om travnom smjesom, busenovanjem, perenama, zimzelenim i li-
stopadnim grmljem. Na lokacijama s velikim nagibom predvidjeti terasiranje terena, te spro-
vesti introdukciju razli¢itim autohtonim vrstama kako bi se sprijecila pojava erozije.

(5) Vodove infrastrukture ukopati, a mikrotrase odabrati prilikom izvodenja tako, da se najmanje
ugrozi zilje vrjednijih stablasica. Iznad podzemne infrastrukture i u njenoj blizini saditi nisko
i srednje visoko grmlje, trajnice i travnjake ciji korjenov sistem ne prelazi dubinu 50cm. Sta-
blasice saditi na udaljenosti vecoj od 2m od podzemne infrastrukture, odnosno 1m od ruba
tvrde povrsine.

Clanak 187.

(1) Na cjelokupnom podrucju obuhvata Plana utvrduju se uvjeti oblikovanja gradevina kao mje-
ra zastite ambijentalne vrijednosti.

(2) Kod oblikovanja gradevina moraju se uvazavati karakteristike kvalitete i tradicije gradnje na
obuhvacenom i na $irem podrudju, te upotrebljavati kvalitetni detalji, proporcije i materija-
li karakteristi¢ni za ovdasnju klimu i tradiciju. Horizontalni i vertikalni gabariti gradevina,
oblikovanje procelja i krovista, te upotrebljeni materijali moraju biti uskladeni s okolnim gra-
devinama i krajolikom. U starim dijelovima naselja s ruralnom arhitekturom obavezno je
kori$tenje gradevinskih elemenata karakteristi¢nih za tu arhitekturu.

7. POSTUPANJE S OTPADOM
Clanak 188.
(1) Op¢ina Liznjan, putem dokumenata prostornog uredenja i drugih dokumenata, opredjeljuje
se za uspostavu cjelovitog sustava gospodarenja otpadom, kako bi se osiguralo:

smanjenje potencijala otpada na mjestu nastanka,

- iskoriStavanje vrijednih tvari i energije,

- obradivanje samo onog otpada koji preostaje nakon svih
mjera izbjegavanja i recikliranja,

- odlaganje minimalnih koli¢ina ostatnog otpada.

(2) Cjeloviti sustav gospodarenja otpadom podrazumijeva:

- donosenje pravnih i administrativnih propisa u svrhu
izbjegavanja i smanjenja nastanka otpada,

- edukaciju stanovnistva,

- podizanje turistickog ugleda LiZnjana kroz zastitu okolisa,

- izradu detaljnog programa za uspostavu primarne reciklaze,
- selektivno prikupljanje otpada,

- uspostavu primarne reciklaze za staklo, papir i otpadna ulja,
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- skupljanje baterija i starih lijekova,

- kompostiranje zelenog reza te biorazgradivog otpada
skupljenog u ugostiteljskim objektima i na trznici,

- izdvajanje auto-guma,
- uvodenje mehanicko-bioloske obrade ostatnog otpada,
- odlaganje ostatnog otpada,

- saniranje svih nelegalnih smetli$ta na podrucju Op¢ine Liznjan.

Clanak 189.

U okviru cjelovitog sustava gospodarenja otpadom komunalni i ostali kruti otpad zbrinjavat
¢e se na odlagalistu otpada izvan obuhvata ovog Plana.

Na podrucju obuhvata Plana ne smiju se otvarati druga odlagalista otpada.

Odlagaliste ne smije Stetno utjecati na okoli$, a narocitu paznju treba posvetiti uklanjanju
utjecaja:

- emisija i migracija odlagali$nog otpadnog plina,

- oneci$¢enja povrsinskih i podzemnih voda procjednim vodama odlagalista,

- nazdravlje ljudii Zivotinja djelovanjem razlic¢itih opasnih i toksi¢nih tvari.

Clanak 190.

Svi zahvati u prostoru moraju uvazavati vazece propise iz oblasti postupanja s otpadom, a
narocito:

- Zakon o odrzivom gospodarenju otpadom
- Pravilnik o gospodarenju otpadom
- Plan gospodarenja otpadom Republike Hrvatske za razdoblje 2023.-2028. godine
- Odredbama prostorno planske dokumentacije videg reda
- Izvjesc¢e Opcine Liznjan - Lisignano o PGO za 2021., 2022. i 2023. godinu.
U slucaju promjene navedenih propisa, kod provedbe Plana primjenjivat ¢e se vazeci propis.

Gospodarenje otpadom odvija se prema osnovnim nacelima (IVO - izbjegavanje, vredno-

.....

potrebno je prikupljati odvojeno od opasnog (problemati¢nog) otpada iz komunalnog otpada
ili proizvodnog otpada slicnog komunalnom otpadu.

8. MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS

(1)

Clanak 191.

Na podrucju obuhva¢enom Planom nalaze se gradevine koje imaju nepovoljan utjecaj na
okoli$ u smislu odredbi posebnih propisa, a prostornim rjesenjima iz ovog Plana takoder se



SLUZBENE NOVINE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO 121 Stranica

Broj: 8/2026.

(1)

(2)

(1)

(2)

planira gradnja takvih gradevina. Prilikom gradnje takvih gradevina moraju se primijeniti sve
zakonom i ostalim propisima uvjetovane mjere zastite.

Clanak 192.

Prilikom izdavanja akata za provedbu plana i/ili gradevinskih dozvola, kao i prilikom gradnje,
a potom i koristenja gradevina, neophodno je uvazavati sve elemente okolisa i primjenjivati
mjere kojima se nece ugroziti njegovo zateceno (nulto) stanje. U slucaju da vec zateceno stanje
okolida ne odgovara minimalnim dopustenim uvjetima treba ga dovesti u granice prihvatlji-
vosti, definirane vaze¢im propisima i standardima. U prostornim planovima uzeg podrucja
potrebno je definirati mjere zastite okolisa na temelju procjena utjecaja.

Neophodno je $to vise koristiti takve energente koji ¢e ekoloski poboljsati stanje obuhvacenog
podrugdja, $to podrazumijeva upotrebu obnovljivih izvora energije (solarna energija, vjetar i sl.).

Clanak 193.
Shodno vaze¢im propisima iz oblasti zastite okoli$a, za zahvate u prostoru definirane po-
sebnim propisom, potrebno je izraditi procjenu o utjecaju na okolis, koja ¢e propisati mjere
zastite okolisa od utjecaja tog zahvata na njega.
Gradevne dozvole za zahvate u prostoru iz stavka 1. ovog ¢lanka ne mogu se izdati prije pri-
bavljenog odobrenja nadleznog tijela o prihvatljivosti utjecaja na okoli§ namjeravanog zahva-
ta u prostoru.

Zastita zraka

(1)

(2)

Clanak 194.

U podruc¢jima I. kategorije treba poduzimati mjere sprecavanja oneci$¢enja zraka, kako zbog
izgradnje i razvoja podrucja ne bi doslo do prekoracenja grani¢nih vrijednosti (u daljnjem
tekstu: GV). U zasticenim podrucjima, prirodnim rezervatima i rekreacijskim podrucjima
GV ne smiju biti dostignute.

U podrucjima II. kategorije potrebno donijeti program mjera za smanjenje oneci$¢enja zraka,
kako bi se postepeno postigle GV kakvoce zraka, sukladno metodologiji propisanoj posebnim
propisima. U podrucjima III. kategorije treba odmah identificirati dominantan izvor, dajuci
prednost onim akcijama koje ¢e imati najve¢i ucinak, kao i onima koje se mogu najlakse,

vvvvv

sanacijski program na nacin i u skladu s posebnim propisom.

Zastita voda

(1)

Clanak 195.

Zadtita voda provodi se sukladno vaze¢im drzavnim propisima, posebno Pravilniku o gra-
ni¢nim vrijednostima emisija u otpadnim vodama i Odluci o zonama sanitarne zastite izvo-
rista vode za pice u Istarskoj Zupaniji, kojom su utvrdene granice vodozastitnih zona (IV.
zona - zona ogranicene zastite, III. zona - zona ogranicenja i kontrole, II. zona - zona strogog
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ogranicenja, I. zona - zona strogog rezima zastite). Na dijelovima podru¢ja Op¢ine Liznjan su
utvrdene sljedece zone:

I1. zona - Seve
I1. zona - Si$an
III. zona — Pulski zdenci

IV. zona - Pulski zdenci, Blaz, Rasa.

(2) Nazivi, definicije i uvjeti zabrane/ogranicenja izgradnje gradevina i kori$tenja prostora utvr-
deni su Odlukom iz stavka 1., a mjere koje je potrebno poduzeti, sukladno Odluci i PPIZ-u,
su slijedece:

U SFERI KOMUNALNE DJELATNOSTI

programirati razvitak sustava javne odvodnje na nacin da se sve otpadne vode
tehnoloskih pogona, naselja, turistickih i poljodjelskih djelatnosti na podrucju
II. zone prioritetno opreme sustavom odvodnje otpadnih voda, kojim ¢e se
otpadne vode izvesti s podrucja IL. zone, a njihovo procis¢avanje i upustanje

i recipijent rijesiti prema uvjetima za zonu u koju se otpadne vode unose,

u podrudju III. zone, potrebno je izgraditi sustave javne odvodnje
s drugim stupnjem proci$c¢avanja, a prioritetno se to odnosi na
sustave koji ¢e prihvatiti i otpadne vode iz II. zone,

u podrucjima III. zone zastite izvrsiti rekonstrukciju postojecih objekata i to u dijelu
kojim se rje$ava pitanje zbrinjavanja otpadnih voda, $to podrazumijeva prikljucenje
na sustav javne odvodnje ukoliko je to moguce, a u slucajevima gdje to nije moguce

izgraditi ili rekonstruirati sabirne jame kao dislociran sustav javne odvodnje,

u svim podrudjima vodozastitnih zona daljnje prosirivanje vodoopskrbnog sustava
nece se moci ostvariti bez istovremenog usvajanja potrebne prostorno-planske i
projektne dokumentacije za izgradnju razdjelnog sustava odvodnje otpadnih voda,

paralelno s izgradnjom sustava za proci$¢avanje otpadnih voda utvrditi
mogucnost primjene obnovljivih voda (proc¢is¢enih urbanih i/ili industrijskih
efluenata) kao dodatnog izvorista nize razine kakvoce u poljoprivredi, Sumarstvu,
ukljucivo i za protupozarne rezerve, u industriji i za komunalne potrebe,

za sve novogradnje stimulirati, sukladno propisima, izgradnju spremnika
(cisterni) za sakupljanje oborinskih voda, koje bi se zatim posebnim
cjevovodom koristile za sanitarne, tehnoloske i ine potrebe

u III. vodozastitnim zonama sva eventualna divlja odlagalista,
pogotovo odlagalista opasnog otpada moraju biti uklonjena

zbrinjavanje i evakuaciju sanitarnofekalnih voda obavljati na nac¢in da se otpadne
vode iz zgrada, tehnologija i sl. prije ispustanja u sustav odvodnje prociste do stupnja
da se zadovolje kriteriji za pojedina zagadivala prema opéem vazecem standardu (u
fekalnu odvodnje dozvoljeno je upustati samo otpadne vode koje su na nivou ku¢nih
otpadnih voda). Sustav mreze fekalne kanalizacije mora biti zaseban. Kod kuhinja s
pranjem posuda, raznih kotlovnica, mehanicarskih radionica i sl., kao i na otvorenim
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ili slicno uredenim povrsinama gdje su moguci izljevi masti, ulja, benzina i drugih
zagadivaca u otvorenim skladistima, potrebno je izgraditi mastolove (separatore
masti) i pjeskolove u sklopu svake gradevine prije prikljucenja na fekalnu kanalizaciju

odvodnja otpadnih voda unutar TRP-ova, TP-ova i TZ-ova mora
se rijesiti zatvorenim sustavom odvodnje s proc¢is¢avanjem

Temeljem Odluke o odredivanju osjetljivosti podrucja na kojima je
zbog postizanja ciljeva kakvoce voda potrebno provesti vi$u razinu
ili vidi stupanj procis¢avanja komunalnih otpadnih voda propisanog
Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima emisija u otpadnim vodama,
podrucje obuhvata Plana se nalazi u slivu osjetljivog podrucja.

U SFERI GOSPODARSTVA

Proizvodnja

Energetika

postojeci tehnoloski objekti moraju bezuvjetno ishoditi vodopravnu
suglasnost ili druge vodopravne akte, sukladno Zakonu o vodama i
Pravilniku o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda, kojim
se propisuje kolic¢ina i kakvoca otpadnih voda koje pravna ili fizicka
osoba moze ispustati u javni sustav odvodnje, vodonosnike ili tlo,
korisnici vodnih resursa obvezni su primijeniti odgovaraju¢i tretman
otpadnih voda s ciljem dovodenja njihovih fizicko-kemijskih
karakteristika u vrijednosti koje su podnosljive za okolis,

koli¢ine masti, maziva, mineralnih ulja, PAH-ova, PCB-a koji se koriste u tehnoloskim
procesima moraju se strogo evidentirati te voditi o¢evidnik njihovog zbrinjavanja na
nacin kako je to propisano Uredbom o uvjetima za postupanje s opasnim otpadom.

odgovaraju¢om poreznom politikom i drugim stimulativnim mjerama poticati
i podupirati fizicke i pravne osobe za investicijske zahvate koji se temelje
na alternativnim izvorima energije (sunce, vjetar, geotermalne vode).

Poljodjelstvo, stocarstvo i peradarstvo

Putem propisa u nadleznosti zupanijskih tijela i Op¢ine (odluke,

pravilnici, prostorni planovi i sl.) sprijeciti nastajanje teta od zagadenja

okolisa od poljoprivredno-prehrambene djelatnosti. U tom smislu treba

odrediti gornje granice veli¢ine objekata, veli¢inu populacije stoke i

nacin njezina drzanja, sukladno propisanoj kategoriji zastite.

racionalna upotreba mineralnih i organskih gnojiva te zastitnih sredstava, a limitirana
u posebno zasti¢enim podruéjima i potpomognuta stimulativnim mjerama.

zabranjuje se kori$tenje povrsinskih i podzemnih voda u poljodjelske svrhe bez
prethodno ishodovane vodopravne dozvole i koncesije sukladno Zakonu o vodama,
kojom ¢e se to¢no i nedvosmisleno definirati nacin i koli¢ine koristenja istih,

u podrudju II. zone zastite vodocrpilista potrebno je postupno izvrsiti
preobrazbu postojeceg poljodjelstva u organsko poljodjelstvo.



Stranica 124 SLUZBENE NOVINE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
Broj: 8/2026.

- uslucajevima stocarskih i peradarskih gazdinstava ocjedne se vode, ili vode
nakon ispiranja moraju sakupljati u nepropusnim sabirnim jamama, koje se zatim
prazne i rasiplju po poljoprivrednim povrsinama kao tekuce gnojivo sukladno
Pravilniku o zastiti poljoprivrednog zemljista od onecis¢enja $tetnim tvarima.

U SFERI PROMETA

- poticati koristenje prijevoznih sredstava koja su glede sagorijevanja
fosilnih energenata najstedljivija, te da ispusni plinovi sadrze sto
manje $tetnih tvari po okolis, tj. takva prijevozna sredstva koja
su novijeg datuma i ona koja imaju ugraden katalizator

U SFERI INFORMATIZACIJE

- uspostaviti informaticki sustav gospodarenja vodama kao dijela opceg
informati¢kog sustava zastite okolisa i gospodarskog razvitka tako
da umrezeni podaci budu dostupni svim Zupanijskim, gradskim i
op¢inskim tijelima i vodoprivrednim upravama, te javnosti.

Clanak 195 A.
(1) Svako gradenje i obavljanje djelatnosti unutar zona sanitarne zastite mora se odvijati suklad-
no vazec¢oj Odluci o zonama sanitarne zastite izvorista vode za pice u Istarskoj zupaniji i Pra-
vilnikom o grani¢nim vrijednostima emisija u otpadnim vodama.

Zastita od Stetnog djelovanja voda i erozije

Zastita od Stetnog djelovanja voda

Clanak 196.

(1) Za buji¢ni potok Marcana sa pritokama, prikazan na kartografskom prikazu 3.3. - “Podrucja
posebnih ogranicenja u koristenju”, odredeno je na istom prikazu i pripadajuce poplavno
podrudje i granica orografskog sliva.

(2) U predmetnom podrucju se ovim Planom ogranicava daljnja izgradnja gradevina, osim onih
koje se grade u cilju uredenja vodotoka i zastite od poplava, te nuznih infrastrukturnih zahva-
ta koji povezuju dijelove Sireg podrucja, a koji se na drugi nacin ne mogu rijesiti.

Zastita od poplava mora
Clanak 197.

(1) Riziciza podrucje priobalja Op¢ine Liznjan prikazani su kao mjerodavne visine poplave mora
na priobalnom podrudju, te iznose 1,95 mn.m. za veliku vjerojatnost poplave (svakih 25 go-
dina), 2,70 mn.m. za srednju vjerojatnost poplave (svakih 100 godina), te 4,30 mn.m. za malu
vjerojatnost poplave (svakih 1000 godina).
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(2)

(1)

(2)

3)

(4)

(1)

Mjere zastite i izbjegavanja rizika od $tetnog djelovanja poplava mora prvenstveno se usmje-
ravaju na prostore kod kojih se predvida izgradnja i rekonstrukcija gradevina unutar obalnog
pojasa do visine 5 m.n.m. - uvale Kuje, u kojem je predvidena izgradnja veceg broja obalnih
objekata sukladno ovom Planu, kao i na prostor uvale Budava. Zastite tih prostora prije svega
treba posti¢i izvedbom lukobrana, kojima se sprjecava nagli porast razine mora u kombinaciji
nepovoljnih oceanografskih i meteoroloskih utjecaja. Visina lukobrana iznad razine srednje
visokih voda mora biti takva da moze izdrzati porast razine mora za malu vjerojatnost popla-
ve kumulativno s djelovanjem valova na istom podrudju.

Zastita mora
Clanak 198.

Obalno more, u smislu ovog Plana, predstavlja dio akvatorija uz obalu koji nije ogranicen
udaljeno$c¢u od obalne linije, a na podru¢ju Opcine Liznjan je ovim Planom kategorizirano u
I1. kategoriju.

Osnovna zastita mora od onecisc¢enja s kopna provodi se ograni¢enjem izgradnje uz obalu i
mjerama za sprjecavanje i smanjivanje onecis¢enja s kopna $to u ovom slucaju znaci obavezu
izrade prostornih planova uzih podrucja, kroz koje e se izvrsiti snimak “ 0 stanja” te definira-
ti mjere da se ne narusi kakvoca ukoliko je ona vi$a od I. To znaci, da se na podrucjima gdje je
obalno more jo$ uvijek visoke kakvoce, namijenjeno kupanju, sportu i rekreaciji, uskladenim
i kontroliranim razvojem turizma i gospodarstva op¢enito, obavezno odrzi postojeca kakvoca
mora.

Dijelovi zatvorenog mora, sa slabom izmjenom vodene mase, predstavlja osjetljivo podrucje
pa je svaka daljnja aktivnost u tom prostoru ogranicena i za istu je potrebna sveobuhvatna
studija koja mora definirati prihvatni kapacitet bez degradacije kakvoce mora propisane ovim
Planom.

Zabranjuje se ispustanje otpadnih voda u obalno more blize od 300m od obale, ukljucujuci
sve uvale i zaljeve, osim ukoliko se isto u postupku propisanom posebnim propisom teme-
ljenom na Zakonu o zastiti okoli$a ne procijeni prihvatljivim u pogledu utjecaja zahvata na
okolis.

Clanak 199.
Da bi se provela zastita mora potrebno je poduzeti slijedece mjere za sprjecavanje i smanjiva-
nje onecis¢enja s kopna:
- izgraditi sustav javne odvodnje s adekvatnim stupnjem procisc¢avanja prije
upustanja otpadnih voda u recipijent uz adekvatnu obradu otpadnog mulja,

- provesti rekonstrukciju s posebnim mjerama osiguranja ili uklanjanje
skladista tekucih goriva i mineralnih ulja u cijelom obalnom podrudju,

- stimulirati u proizvodnim pogonima uvodenje tehnologija s manjim potrebama
po vodi kao i procis¢avanje iste na kakvocu za ponovnu uporabu,

- Opasni otpad sakupljati u tvornickom krugu (skladistiti) i sprijeciti njegovo
ispiranje ili procjedivanje te u kona¢nost zbrinjavati putem ovlastenih
tvrtki uz ispunjavanje zakonom propisane popratne dokumentacije.
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Obzirom da se Planom omogucava daljnji razvoj pomorskog prometa treba provoditi sli-

jedece mjere zastite radi sprjecavanja oneci$¢enja uzrokovanog pomorskim prometom i luckim
djelatnostima:

(1)

(2)

(1)

(2)

(1)

(2)

- osigurati opremu za sprjecavanje Sirenja i uklanjanja onecis¢enja (brodovi-
Cistaci, plivajuce zastitne brane, skimeri, crpke, spremnici, specijalizirana vozila,
disperzanti) unutar vlastitog pogona ili putem specijaliziranih poduzeca,

- usvim lukama osigurati prihvat zauljenih voda, istro§enog ulja i komunalnog otpada,

- umarini instalirati uredaje za prihvat i obradu sanitarnih voda s brodica, kontejnere
za odlaganje komunalnog otpada, istro§enog ulja, ostatka goriva i zauljenih voda,

- odrediti nacin servisiranja brodova na moru i kopnu.

Clanak 200.

Svi zahvati u pomorskom dobru, kao i u dodiru s njim, moraju se obavljati uz suradnju s nad-
leznim tijelom drzavne uprave (Hrvatskim vodama).

Odrzavanje planirane kategorije obuhvacenog mora narocita je obaveza vlasnika gradevina
koje ispustaju u more otpadne vode, odnosno koje na bilo koji nac¢in neposredno utje¢u na
kvalitetu morske vode.

Zastita suma i sumskog zemljista

Clanak 201.
Zastita Suma i Sumskog zemljista provodit ¢e se u skladu sa Zakonom o $umama i ostalim
odgovaraju¢im propisima. Istovjetne mjere zastite primjenjivat ¢e se na planirana podrucja
$uma gospodarske namjene i zastitnih Suma, te na katastarske Cestice sa Sumom kao kata-
starskom kulturom okviru planiranih podru¢ja ostalih poljoprivrednih tala, Suma i Sumskog
zemljista.
Pravne osobe koje gospodare Sumama obavezne su donositi programe gospodarenja i uprav-
ljanja kojim ¢e se: utvrditi povrsine i odrediti njihov tretman, rezim koristenja i stupanj zasti-
te, utvrditi povrsine i granice Suma kao posebno vrijednih podrudja, te odrediti mjere njihove
zastite, sanacije i unapredenja.

Zastita poljoprivrednih povrsina

Clanak 202.
Zastita poljoprivrednih povrsina provodit ¢e se u skladu sa Zakonom o poljoprivrednom
zemljiStu 1 ostalim odgovaraju¢im propisima. Istovjetne mjere zastite primjenjivat ¢e se na
planirana podrucja osobito vrijednih i vrijednih obradivih tala, te na katastarske cestice ¢ija
katastarska kultura odgovara poljoprivrednom zemljistu u okviru planiranih podrucja ostalih
poljoprivrednih tala, Suma i Sumskog zemljista.
Zadtita poljoprivrednih povrsina izlozenih utjecaju eolske erozije provodit ¢e se sadnjom
odgovarajucih biljnih vrsta i primjenom odgovarajucih tehnickih rjesenja, te kontinuiranim
odrzavanjem sustava.
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(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

Gnojista moraju biti nepropusna, a iznad povrsine zemljista moraju imati obzid visine mini-
malno 20 centimetara. Gnoji$ta moraju imati nepropusnu gnoji$nu jamu, izgradenu kao gra-
devinski zahvat zatvoren prema atmosferskim utjecajima, s posebnim sustavom za prikuplja-
nje i neutralizaciju plinova koji nastaju kao produkt razgradnje gnoja, koji mora odgovarati
posebnim propisima i normativima o zapaljivim i eksplozivnim tvarima.

Tekuc¢ina iz gnojista ne smije se prelijevati na okolno zemljiste, upustati u tlo putem upojnih
bunara, niti se smije upustati u cestovni jarak, sustav odvodnje, otvoreni vodotok ili more, ve¢
se tek nakon odgovarajuceg postupka aeracije i bioloskog procis¢avanja moze konacno dis-
ponirati u sustav odvodnje ili, pod posebnim uvjetima koje utvrduje nadlezna vodoprivredna
sluzba, u drugi recipijent.

Staje, svinjci i peradarnici moraju se graditi tako da budu zasti¢eni od atmosferskih utjecaja i
da se u njima moze odrzavati ¢isto¢a. Pod mora biti vodonepropustan i mora imati nepropu-
sne kanale spojene s gnojisnom jamom.

Najmanja udaljenost izmedu poljoprivrednih gradevina koje nisu izvedene od vatrootpornog
materijala mora biti najmanje 4m, odnosno ne manja od visine vise gradevine.

Poljoprivredne gradevine za spremanje sijena, slame ili drugog zapaljivog materijala moraju
biti udaljene od gradevina na susjednoj Cestici najmanje 5m.

Udaljenost poljoprivrednih gradevina od stambene zgrade na istoj gradevnoj ¢estici ne moze
biti manja od 5m.

Clanak 203.
Brisan.

Clanak 204.
Brisan.

Clanak 205.
Brisan.

Clanak 206.
Brisan.

Clanak 207.
Brisan.

Clanak 208.

Brisan.
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9. MJERE PROVEDBE PLANA

(1)

(2)

(1)

(1)

Clanak 209.
Uredivanje prostora, bilo izgradnjom gradevina ili uredenjem zemljista, te obavljanje drugih
radova na povrsini, odnosno iznad ili ispod povrsine zemlje, kojim se mijenja stanje u pro-
storu, mora se obavljati temeljem ukupnih odredbi ovog Plana, prostornog plana vise razine i
prostornih planova uzeg podrucja, te ostalih odgovarajucih akata Op¢ine Liznjan.

Nacin i dinamiku provedbe ovog Plana utvrdit e tijela Op¢ine Liznjan, a ovisit ¢e o priorite-
tima koji ¢e se utvrditi, obavezama preuzetim temeljem njegovih odredbi, te vrstama i karak-
teristikama zahvata u prostoru.

Clanak 210.

Provedba ovog Plana, unutar ukupnog gospodarenja, zastite i upravljanja prostorom Op¢ine
Liznjan, odvijat ¢e se kontinuirano, $to obavezuje na stalnu suradnju sve subjekte u prostor-
no-planerskom postupku, pripremi i uredenju zemljista za izgradnju, izgradnji infrastrukture
i komunalnog opremanja, te drugim mjerama politike uredenja prostora. Ostvarivanje ciljeva
razvoja i koncepcije kori$tenja prostora provodit e se kroz trajno pracenje i istrazivanje od-
nosa i pojava u prostoru, te odgovaraju¢om organizacijom cjelokupnog sustava prostornog
uredenja i zastite okolisa u Op¢ini Liznjan. Za pracenje i nadzor nad provodenjem Plana
zaduzuju se tijela Op¢ine Liznjan.

Clanak 211.

Temeljno nacelo nadzora nad procesima prostornog razvoja Opc¢ine Liznjan je izrada i dono-
$enja prostornih planova uzih podruéja u podru¢jima definiranim ovim Planom.

Clanak 212.
Brisan.
Clanak 213.
(1) Na cjelokupnom podrucju obuhvata, osim podrucja za koja je uvjetovana izrada prostornih

(1)

(1)

planova uzeg podrucja (urbanistickih planova uredenja), Plan ¢e se provoditi neposrednim
izdavanjem akta za provedbu prostornog plana i/ili gradevinske dozvole prema postupku
predvidenom zakonom i ostalim propisima.

Clanak 214.

Plan se moze provoditi izradom idejnih projekata, kojima ¢e se sagledati prometni i drugi
infrastrukturni sustavi u cjelini ili parcijalno, pri ¢emu predlozena rjesenja mogu dijelom i
odstupiti od planiranih, ukoliko za to postoje prihvatljivi tehnic¢ko-tehnoloski, ekoloski ili
imovinsko-pravni razlozi.

Clanak 215.
Zemljiste se ureduje i stiti putem odredbi ovog Plana, kao i odredbi vazecih prostornih plano-
va uzeg podrucja. Svi elementi navedeni u ovom Planu predstavljaju okvir za izradu prostor-
nih planova uzeg podrucja ¢ija se izrada uvjetuje ovim Planom.
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(1)

9.1.

(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

(1)

Clanak 216.

Svi zahvati na pojedinoj gradevnoj Cestici mogu se izvoditi fazno, ako je to odredeno loka-
cijskom dozvolom, do konac¢ne realizacije predvidene Planom, odnosno prostornim planom
uzeg podrudja.

OBVEZA IZRADE PROSTORNIH PLANOVA

Clanak 217.

Podrucja obvezne izrade prostornog plana uzeg podrucja odreduju se ovim Planom u skladu
sa zakonom i posebnim propisima.

Sadrzaj, mjerila kartografskih prikaza, obvezni pokazatelji i standard elaborata prostornih
planova uzeg podrucja odredeni su posebnim propisom. Iznimno, ovim Planom odreduje se
obveza izrade grafickog dijela urbanistickog plana uredenja isklju¢ivo u mjerilima 1 : 1000 ili
1:2000.

Sve aktivnosti vezane za pripremu, izradu i donosenje prostornih planova uzeg podrucja pro-
vodit ¢e se u skladu s odgovaraju¢im propisima i s posebnim aktom Op¢ine Liznjan.

Clanak 218.
Na podrucju Op¢ine Liznjan na snazi su sljedec¢i Urbanisticki planovi uredenja:
- UPU LizZnjan
- (Sluzbene novine Op¢ine LiZnjan- Lisignano br. 5/15,
5/23) - potrebno uskladenje s ovim Planom
- UPU gradevinskog podruéja gospodarske proizvodne namjene Sisan jug
- (Sluzbene novine Op¢ine LiZnjan- Lisignano br. 7/17)
- UPU Sigan “Centar-Pastarni”
- (Sluzbene novine Op¢ine Liznjan- Lisignano br. 9/17)
- UPU ugostiteljsko-turistickog podrucja Karigadur
- (Sluzbene novine Op¢ine Liznjan- Lisignano br. 7/21)
- UPU Marine “Kuje”
- (Sluzbene novine. Op¢ine Liznjan- Lisignano br. 7/21)

Granice obuhvata planova na snazi iz stavka (1) ovog ¢lanka prikazane su u grafickom dijelu
plana, na kartografskim prikazima 3.4. Posebne mjere i 4.1-4.5 Gradevinska podrudja.

Clanak 219.

Ovim Planom odredena su podrucja planirane izrade prostornih planova uzeg podrucja - ur-
banistickih planova uredenja (UPU):
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- UPU turistickog razvojnog podrucja Kuje I.

- UPU turistickog razvojnog podrucja Kuje II. - jug

- UPU turisti¢kog razvojnog podrucja Ceski kamp

- UPU turistickog razvojnog podrucja Marlera

- UPU turistickog razvojnog podrucja Libora
- UPU Uvala Kuje

- UPU izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja proizvodno-poslovne
i posebne namjene — Aero-zona i prometne namjene — Zra¢na luka Pula

- UPU izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja javne i
drustvene te ugostiteljsko-turisticke namjene - Svetica

- UPU izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja
javne i drustvene namjene - Sisan sjever

- UPU izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja
sportsko-rekreacijske namjene — Golf Marlera

(2) Obuhvati urbanistickih planova uredenja iz ovog ¢lanka odredeni su u grafickom dijelu Plana

na kartografskim prikazima 3.4. Posebne mjere i 4.1-4.5 Gradevinska podrug¢ja.

(3) Smjernice za izradu planiranih Urbanistickih planova uredenja su sljedece:

naziv

priblizna
povrsina

(ha)

smjernice za izradu UPU-a:

UPU turistickog
razvojnog podrucdja
Kuyje L.

14,7

neizgradeno i neuredeno IGPIN ugostiteljsko
turisticke namjene, kapaciteta 800 postelja

potrebno je jednozna¢no odrediti i razgraniciti

vrste smjestajnih gradevina (T1, T2, T3)

potrebno je planirati pratece sadrzaje, ukljucivo otvorene
prostore trgova, sportske, rekreacijske i zelene povrs$ine
sva vrijedna zatecena stabla potrebno je uklopiti

u urbanisticko-arhitektonsko rjesenje te planirati
dodatno ozelenjivanje visokim zelenilom

planirati prostor u skladu s ¢lancima 14.- 19.

i 119.-126. ovih Odredbi za provedbu

UPU turistickog
razvojnog podrudja
Kuje II. - jug

8,8

neizgradeni i neuredeni dio IGPIN ugostiteljsko
turisticke namjene, kapaciteta 140 postelja

potrebno je jednoznac¢no odrediti i razgraniciti

vrste smjestajnih gradevina (T1, T2, T3)

potrebno je planirati pratece sadrzaje, ukljucivo otvorene
prostore trgova, sportske, rekreacijske i zelene povrsine
potrebno je planirati duzobalnu $etnicu u dijelu
rekreacije izvan gradevinskog podrudja

sva vrijedna zatecena stabla potrebno je uklopiti

u urbanisticko-arhitektonsko rjesenje te planirati
dodatno ozelenjivanje visokim zelenilom

planirati prostor u skladu s ¢lancima 14.- 19.

i 119.-126. ovih Odredbi za provedbu
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- neizgradeni i neuredeni dio IGPIN ugostiteljsko
turisticke namjene, kapaciteta 500 postelja

- potrebno je jednoznacno odrediti i razgraniciti
vrste smjestajnih gradevina (T1, T2, T3)

UPU turistickog - potrebno je planirati pratece sadrzaje, uklju¢ivo otvorene
razvojnog podrudja 10,0 prostore trgova, sportske, rekreacijske i zelene povrsine
Ceski kamp - svavrijedna zatecena stabla potrebno je uklopiti

u urbanisticko-arhitektonsko rjesenje te planirati
dodatno ozelenjivanje visokim zelenilom

- planirati prostor u skladu s ¢lancima 14.- 19.
i 119.-126. ovih Odredbi za provedbu

- neizgradeni i neuredeni dio IGPIN ugostiteljsko
turisticke namjene, kapaciteta 140 postelja

- potrebno je jednoznac¢no odrediti i razgraniciti
vrste smjestajnih gradevina (T1, T3)

UPU turistickog - potrebno je planirati pratece sadrzaje, uklju¢ivo otvorene
razvojnog podrudja 7,0 prostore trgova, sportske, rekreacijske i zelene povrsine
Marlera - svavrijedna zateCena stabla potrebno je uklopiti

u urbanisticko-arhitektonsko rjesenje te planirati
dodatno ozelenjivanje visokim zelenilom

- planirati prostor u skladu s ¢lancima 14.-19.
i 119.-126. ovih Odredbi za provedbu

- neizgradeni i neuredeni dio IGPIN ugostiteljsko
turisticke namjene, kapaciteta 160 postelja
- potrebno je planirati pratece sadrzaje, ukljucivo otvorene

UPU turistickog prostore trgova, sportske, rekreacijske i zelene povrsine
razvojnog podrudja 3,20 - svavrijedna zateCena stabla potrebno je uklopiti
Libora u urbanisticko-arhitektonsko rjesenje te planirati

dodatno ozelenjivanje visokim zelenilom
- planirati prostor u skladu s ¢lancima 14.- 19.
i 119.-126. ovih Odredbi za provedbu

- podrudje za urbanu preobrazbu obuhvaca podrucje
postojece luke otvorene za javni promet (kopneni i morski
dio) te podru¢je TP Kuje IIT namijenjeno ugostiteljsko-
turistickoj namjeni bez smjestaja s izgradenim
gradevinama od kojih neke nisu u skladu s namjenom,

- uobuhvatu Plana nalaze se i rekreacijske
povrsine izvan gradevinskog podrucja

- potrebno je odrediti detaljnu namjenu prostora,
gradevne Cestice namijenjene za povrsine javne
namjene i druge detaljne uvjete koristenja i
uredenja prostora te gradenja novih gradevina i
uvjete rekonstrukcije postojecih gradevina

- planirati prostor u skladu s ¢lancima 14.- 19.,

119.-126. i 143. ovih Odredbi za provedbu

UPU Uvala Kuje 12,0
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podrudje za urbanu preobrazbu obuhvaca
podrucdje nekad namijenjeno vojsci koje je
potrebno prenamijeniti u poslovnu i proizvodnu
namjenu pretezito u sluzbi Zra¢ne luke Pula
. . kao prate¢u namjenu poslovnoj moguce je
Ur};}ijeirzi(ril‘sfl(z) enog planirati hotel s najvise 65 leZaja, u skladu s
5 o X08 ¢lankom 16. ovih Odredbi za provedbu.
podrudja izvan . o oy
. . u obuhvatu UPU-a, dio podrucja razgranicen
naselja proizvodno- . . .
) 258,5 je kao posebna namjena - vojna (PN2) -
poslovne i posebne . . 1 «
: vojarna ,,Hrvatski branitelji Istre,
namjene — Aero-zona S . .
. . razgranicenje proizvodno-poslovne, posebne i prometne
i prometne namjene . : . A
. namjene UPU-om je moguce odrediti i drugacije,
— Zra¢na luka Pula L e
planirati prostor u skladu s ¢lancima 12A,
13C i 126b. ovih Odredbi za provedbu
odrediti sve uvjete gradnje u IGPIN Zra¢na
luka Pula, u skladu s Masterplanom razvoja
zra¢ne luke Pula za razdoblje 2015-2040.
UPU izdvojenog podrucje za urbanu preobrazbu obuhvada podrucje
gradevinskog nekad namijenjeno vojci koje je potrebno prenamijeniti
podrucja izvan u pretezito drustvenu namjenu (edukacija, kultura i sl.)
naselja javne 18.9 ugostiteljsko-turisticku namjenu planirati u
i drustvene te ’ sklopu prenamjene postojece utvrde u smjestajnu
ugostiteljsko- gradevinu vrste hotel s najvise 50 lezaja
turisticke namjene planirati prostor u skladu s ¢lancima 21.
— Svetica i 127. ovih Odredbi za provedbu
UPU izdvojenog neizgradeno i neuredeno IGPIN drustvene
gradevinskog namjene planirano je za izgradnju jednog ili
podrudja izvan 47 vi$e doma za starije i nemo¢ne osobe s prate¢im
naselja javne i ’ zdravstvenim i drugim sadrzajima
drudtvene namjene — planirati prostor u skladu s ¢lancima 21.
SiSan sjever i 128b. ovih Odredbi za provedbu
neizgradeno i neuredeno IGPIN sportsko-
UPU izdvojenog rekreacijske namjene — Golf igraliste
gradevinskog planirano je za golf igralite s 18 polja
podrucja izvan 120.0 potrebno je jednoznacno odrediti i razgraniciti
naselja sportsko- ’ vrste smjestajnih gradevina (T1, T2) u
rekreacijske namjene sklopu najvi$e dvije turisti¢ke zone
— Golf Marlera planirati prostor u skladu s ¢lancima 22.,
23.1 161 ovih Odredbi za provedbu
Clanak 219.A
Brisan.
Clanak 219.B

Brisan.
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Brisan.

Clanak 219.C

9.2. PRIMJENA POSEBNIH RAZVOJNIH I DRUGIH MJERA

Clanak 220.

(1) Plan ¢e se provoditi putem odredbi posebnih akata Op¢ine Liznjan, a u skladu s ovim Pla-
nom, za sljedece zahvate u prostoru:

gradnja i rekonstrukcija prometnica koje su, temeljem vazeceg
Zakona o cestama, u nadleznosti Op¢ine Liznjan,

postavljanje manjih montaznih prenosivih kioska i sli¢nih gradevina,

dimenzioniranje i gradnja parkirali$nih povr$ina na samostalnim cesticama, kao i
dimenzioniranje obaveznih parkirali$nih povrsina uz druge gradevine visokogradnje.

gradnja sklonista u cilju zastite stanovnistva od ratnih
opasnosti i elementarnih nepogoda

Clanak 221.

(1) Poseban uvjet za donosenje prostornih planova uzih podrucja odredenih ovim Planom, kao i
za gradenje i uredivanje unutar gradevinskih podrucja naselja i izdvojenih gospodarskih zona
vezano uz vodoopskrbu i odvodnju utvrdeno je ¢lancima 156 — 169.

Clanak 222.

(1) U cilju kvalitetne provedbe ovog Plana potrebno je:

provesti cjelovito istrazivanje priobalnog podrucja, koje u smislu ovog plana
predstavlja dio kopna uz more, radi utvrdivanja detaljnog prostornog potencijala
za razvoj turizma u narednom planskom razdoblju. Istrazivanjima treba
propisati modalitete trajne zastite atraktivnih podrudja, pravilne namjene
prostora, funkcionalnog povezivanja i opremanja potrebnom infrastrukturom, te
ocuvanja kvalitete prostora za moguce selektivno koristenje. Ovim istrazivanjima
odrediti i kompleksno rjesenje prostornog razvoja nautickog turizma,

provesti cjelovita istrazivanja prirodne osnove podrucja (geoloska,
klimatska, pedoloska i vegetacijska, te ostalih komponenti)
kao i pripadaju¢eg morskog akvatorija i podmorja,

izvrsiti analizu kvalitete poljoprivrednog zemljista, s posebnim naglaskom
na I i II bonitetnu klasu, te III, IV i V, kao i na stanje vlasnistva,

izraditi i druge istrazne radove i studije odredene
odgovaraju¢im aktom Op¢ine Liznjan
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(1)

(1)

(2)

(1)
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Clanak 223.
U cilju oc¢uvanja kvalitetnog poljoprivrednog zemljista posebnim razvojnim programima
Op¢ine Liznjan, kao i provedbom posebnih propisa, potrebno je:
- stvarati uvjete za kompleksno uredivanje poljoprivrednog zemljista putem udruzivanja

- sprecavati nepoljoprivredne aktivnosti na poljoprivrednom
zemljiStu, a narocito prostoru ogranicenja ZOP-a.

Clanak 224.

Za gradevine i zahvate u prostoru koji su od interesa za razvoj, uredenje i afirmaciju pojedinih
lokacija i cjelina na podruéju Op¢ine Liznjan, Op¢insko vijece Op¢ine Liznjan moze usvajati
prostorna i urbanisticko - arhitektonska rjeSenja, projekte i sl. radi komparativne analize, te
provjere kvalitete, odnosno izbora alternativnih rjesenja prije ili tijekom izrade prostornih
planova.

Clanak 225.

Za sve zahvate u prostoru koji temeljem posebnih propisa i ovog Plana predstavljaju kulturno
dobro, ne moze se izdati akt za provedbu plana i/ili gradevinska dozvola bez prethodno pri-
bavljenih odgovaraju¢ih posebnih uvjeta nadleznog konzervatorskog odjela.

Clanak 226.

Za sve zahvate u prostoru koji temeljem posebnih propisa i ovog Plana predstavljaju zasticena
podrugja prirode, ne moze se izdati akt za provedbu plana i/ili gradevinska dozvola bez pret-
hodno pribavljenih odgovarajucih posebnih uvjeta od strane nadleznog tijela.

Clanak 227.

Planom predvidena zastita okolisa provodit ce se temeljem programa zastite okolisa Opcine
Liznjan, te drugih projekata unapredenja i zastite okolisa.

Clanak 228.
Planom predvidena zastita tla od erozije (Stetnog djelovanja vjetra i vode na tlo) provodit ¢e
se putem detaljnijih istrazivanja, izradom studija, programa i projekata za zahvate kojima bi
se smanjio utjecaj erozivnih procesa u prostoru.

Za sve zahvate iz stavka 1. ovog ¢lanka ne moze se izdati akt za provedbu plana i gradevinska
dozvola bez prethodno pribavljenih posebnih uvjeta nadleznog tijela - Hrvatskih voda.

Clanak 229.
Pri izdavanju akata za provedbu plana i/ili gradevinske dozvole za gradnju gradevina i uredi-
vanje zemlji$ta, te kod koriStenja postojecih gradevina i otvorenih povrsina treba se osigura-
vati propisana kvaliteta voda.
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Clanak 230.

Brisan.

10. MJERE ZA ZASTITU OD PRIRODNIH I DRUGIH NESRECA

(1)

(2)

Clanak 230a.

Zadtita od prirodnih i drugih nesreca temelji se na ,,Procjeni rizika od velikih nesreca za
Op¢inu Liznjan - Lisignano® u kojoj su identificirani i obradeni rizici, odnosno procijenjene
opasnosti koje se mogu dogoditi na podrucju Op¢ine Liznjan. Temeljem Procjene, a u cilju
smanjenja rizika od velikih nesre¢a moraju se postivati i obradivati preventivne mjere. Pro-
stornim planovima uzeg podrucja utvrdit ¢e se mjere i zahvati u prostoru u cilju sprecavanja
nastanka rizika, odnosno smanjenja njegovog utjecaja na drustvenu zajednicu.

Procjenom su identificirani i obradeni sljedeci rizici koji mogu imati negativne posljedice na
zdravlje ljudi, gospodarstvo, drustvenu stabilnost i politike (kriticna infrastruktura te grade-
vine i ustanove od javnog i drustvenog znacaja):

c. Prijetnje i rizik od nastanka potresa
d. Prijetnje i rizik od nastanka epidemija i pandemija

e. Prijetnje i rizik od ekstremnih vremenskih pojava
(ekstremno visoke temperature, mraz i susa)

10.1. UZBUNJIVANJE I OBAVJESCIVANJE STANOVNISTVA

(1)

(2)

Clanak 231.

Na podrucéju obuhvata Plana sukladno odredbama posebnih propisa potrebno je predvidjeti
uspostavu odgovarajuceg sustava uzbunjivanja i obavjes¢ivanja gradana.

Za gradevine u kojima se okuplja ili istovremeno boravi veci broj ljudi (vise od 250) kao $to su
vrti¢i i $kole, zdravstvene i druge ustanove, prometni terminali, sportske dvorane i stadioni, tr-
govacki centri, hoteli, kampovi, proizvodna postrojenja i slicno, u kojima se zbog buke ili zvu¢ne
izolacije ne moze osigurati dovoljna ¢ujnost znakova javnog sustava za uzbunjivanje, potrebno
je uspostaviti i odrzavati odgovarajudi interni sustav uzbunjivanja gradana te osigurati prijem
priopcenja nadleznog centra 112 o vrsti opasnosti i mjerama koje je potrebno poduzeti.

10.2. MJERE ZASTITE I SPASAVANJA I CIVILNE ZASTITE

10.2.1.Mjere zaStite i spaSavanja

(1)

Clanak 232.
Kod provedbe mjera i zahvata zastite i spasavanja gradenje prilagoditi zahtjevima sadrzanim
u Progcjeni rizika od velikih nesrec¢a za Op¢inu LiZnjan - Lisignano, narocito uvazavajudi ¢i-
njenicu da se na podrucju obuhvata Plana nalazi Zra¢na luka Pula te da se o¢ekuje veca fre-
kvencija ljudi.
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Clanak 233.

Protupotresno projektiranje, gradenje i rekonstrukciju gradevina treba provoditi prema za-
konskim i tehnic¢kim propisima, te uz to, za ve¢e stambene gradevine i gradevine javne i drus-
tvene i ugostiteljsko-turisticke namjene, za energetske i sl. gradevine, i prema geomehanickim
i geofizickim istrazivanjima.

Kod rekonstrukcije gradevina koje nisu projektirane u skladu s propisima za protupotresno
projektiranje i gradenje, potrebno je analizirati otpornost tih gradevina na rusilacko djelo-
vanje potresa, te po potrebi predvidjeti ojacavanje konstruktivnih elemenata na djelovanje
potresa.

Protupotresno projektiranje treba provodi se u skladu s vaze¢im seizmickim kartama za po-
drucje Op¢ine Liznjan, kao i ¢injenici da se podruéje Op¢ine Liznjan nalazi u prostoru jacine
potresa do 7 ° MSC skale.

Kod protupotresnog planiranja i projektiranja posebno treba voditi racuna o izboru materi-
jala.

10.2.2. Mjere civilne zastite

(1)

(1)

(2)

(3)

(4)

Clanak 234.

Mjere zastite i spaSavanja trebaju biti u skladu s vaze¢im Zakonom o sustavu civilne zatite,
Pravilnikom o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom
planiranju i uredivanju prostora i Pravilnikom o postupku uzbunjivanja stanovnistva.

Clanak 234 A.

Vanjska hidrantska mreza za gasenje pozara predvida se u svim gradevinskim podru¢jima
naselja i izdvojenim gradevinskim podru¢jima izvan naselja planiranim ovim Planom. Uvjeti
za vanjsku hidrantsku mrezu osiguravaju se iz javne vodoopskrbne mreze, a u podrucjima u
kojima to nije moguce racionalno rijesiti, potrebno je osigurati uvjete unutarnje hidrantske
mreZe prema vaze¢im propisima i tehni¢kim normama. U hidrantskoj mrezi za gasenje poza-
ra, ovisno o broju stanovnika i racunskom broju istovremenih pozara, potrebno je osigurati
potrebne protocne koli¢ine vode za gasenje pozara uz najmanji potrebni tlak na izlazu iz hi-
dranata vanjske hidrantske mreze.

Pravilnim projektiranjem i izvedbom prometnica, sukladno ¢lancima 135-142. ovih Odredbi,
osiguravaju se uvjeti za osiguranje pristupa i operativnih povrsina za vatrogasna vozila, a isto
se tako osiguravaju uvjeti za mogucnost evakuacije i spasavanja ljudi.

Odredbama ovog Plana osiguravaju se prostorni uvjeti otpornosti na pozar konstrukcija i ele-
menata gradevina, te sprjecavanje $irenja pozara na susjedne gradevine, dok se tehnicki uvjeti
osiguravaju ispravnim projektiranjem i izvedbom gradevina.

Projektiranje mjera zastite od pozara temeljiti na pozitivnim hrvatskim zakonima i na njima
temeljenim propisima i prihvacenim normama iz podrudja zastite od pozara te pravilima
tehnicke prakse.



SLUZBENE NOVINE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO 137 Stranica

Broj: 8/2026.

(5) U cilju zastite od pozara potrebno je:

gradevine projektirati na nacin da se osigura propisana otpornost na pozar,
sprijeci $irenje pozara na susjedne gradevine, sprijeci $irenje vatre i dima
unutar gradevine, omoguci da osobe mogu neozlijedene napustiti gradevinu,
odnosno da se osigura njihovo spasavanje i zastita spasavatelja;

planirati odgovarajuce vatrogasne pristupe, vatrogasne prilaze i povrsine
za operativni rad vatrogasnih vozila radi omogucavanja spasavanja osoba
iz gradevina i gadenja pozara na gradevinama ili otvorenom prostoru;

vatrogasne pristupe planirati tako da omogucavaju
kretanje vatrogasnog vozila voznjom naprijed;

slijepe vatrogasne pristupe duze od 100 metara planirati tako da na svom
kraju imaju okretista koja omogucavaju sigurno okretanje vozila;

gradnju ili rekonstrukciju postrojenja u kojima se koriste ili proizvode
zapaljive tekucine, zapaljivi plinovi ili eksplozivne tvari i postrojenja s
povecanim rizikom od nastanka pozara i eksplozija planirati na nacin
da se postuju sigurnosne udaljenosti na razini predmetne lokacije;

(6) Mjere zastite od pozara provode se u skladu s Procjenom zastite od pozara i tehnoloskih ek-
splozija i Planom zastite od pozara Op¢ine Liznjan-Lisignano.
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Na osnovi ¢lanka 35. Statuta Op¢ine Liznjan-Lisignano (Sluzbene novine Op¢ine Liznjan-Lisi-
gnano 2/2021, 7/2023), ¢lanaka 88. Zakona o proracunu (Narodne novine br. 144/21), te ¢lanka
5.i 55. Pravilnika o polugodi$njem i godi$njem izvjestaju o izvr$enju proracuna i financijskog
plana (NN 85/2023 - u daljnjem tekstu: Pravilnik), Op¢insko vije¢e Op¢ine Liznjan-Lisignano na
sjednici odrzanoj dana 23. rujna 2026 godine donosi

POLUGODISNJI IZVJESTAJ O IZVRSENJU

PRORACUNA OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO ZA 2026. GODINU

Clanak 1.

Donosi se Polugodis$nji izvjestaj o izvr$enju Proracuna Opcine Liznjan-Lisignano za 2026. godinu
koji sadrzi:

UKUPNO PRIHODI/ PRIMICI u iznosu od
UKUPNO RASHODI/ IZDACI u iznosu od

KONSOLIDIRANI TEKUCI
MANJAK PRIHODA/PRIMITAKA u iznosu od

PRENESENA KONSOLIDIRANA SREDSTVA u iznosu
RASPOLOZIVA SREDSTVA u iznosu od

Clanak 2.

2.703.746,93 eura
3.198.075,25 eura

-494.328,32 eura
7.499.949,25 eura
7.005.620,93 eura

Sukladno ¢lanku 76. Zakona o proracunu (NN 144/21), te ¢lanku 5. Pravilnika polugodisnji iz-
vjestaj o izvr$enju proracuna za 2026. godinu sadrzi Op¢i i Posebni dio, Obrazlozenje i Posebne

izvjestaje:
Opdi dio
1.

2.

Op¢i dio prora¢una (rac¢un prihoda i rashoda i racun financiranja) na razini
odjeljka ekonomske klasifikacije, (I OPCI DIO I RACUN FINANCIRANJA)

Posebni dio

Posebni dio prora¢una po organizacijskoj i programskoj klasifikaciji
te razini odjeljka ekonomske klasifikacije, (I POSEBNI DIO)

Obrazlozenje opceg dijela izvjestaja o izvr§enju proracuna

3.
4.

Posebni izvjestaji u polugodi$njem izvjestaju o izvrSenju proracuna
5.
6.

Izvjestaji o preraspodjelama prorac¢una u prvom polugodistu

Obrazlozenje ostvarenja prihoda i rashoda, primitaka i izdataka, te
prikaz ostvarenog manjka odnosno viska u izvjestajnom razdoblju

Izvjestaj o koristenju proracunske zalihe

Izvjestaj o zaduzivanju na domacem i stranom trzistu novca i kapitala
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7. Izvjestaj o danim jamstvima i pla¢anjima po protestiranim jamstvima
(od tocke 3. do 7. III DIO - OBRAZLOZENJE POLUGODISNJEG
IZVJESTAJA O IZVRSENJU PRORACUNA I POSEBNI IZVJESTAJI)

koji su prilozeni ovom polugodi$njem izvjestaju i ¢ine njegov sastavni dio.

Clanak 3.
Ovaj Polugodi$nji izvjestaj o izvr$enju Proracuna Op¢ine Liznjan-Lisignano za 2026. godinu stu-
pa na snagu osmog dana od objave u “Sluzbenim novinama Op¢ine Liznjan-Lisignano”.

KLASA: 400-05/26-01/3
URBROJ: 2163-24-04-26-3
Liznjan, 23. rujna 2026. godine

OPCINSKO VIJECE OPCINE LIZNJAN-LISIGNANO
PREDSJEDNICA
Laura Spada-Manzin, v.r.
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